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(V.) A néppárt ma meggyónta a kép­
viselőhöz igazságügyi bizottságában, hogy 
noha változatlanul rajong a kúriai bírásko­
dásért, de az úgynevezett kancelparagrafust 
még mindig nem hajlandó lenyelni. Ebben 
a tekintetben semmit sem változott tehát a 
helyzet 1896. óta. Az a paragrafus és a néppárt 
a régi maradt; amaz nem rosszabbodott, 
emez nem tudott vagy tán nem is akart 
megjavulni. Az ultramontánok óhajtása naiv 
és helytelen. Naiv, mert fölteszi, hogy a 
kormányhatalom, mikor lemond a politikai 
erőszakról, kész lesz a  néppártnak azt az 
egyetlen ellenszolgáltatást elengedni, amely 
nélkül igazán nemcsak kár, hanem bűn is 
volna a mostani állapotot megbolygatni. Ez 
a kúriai bíráskodás egy politikai üzlet. 
A kormányzat skártba teszi a  főszolgabírót, 
de kiköti, hogy a plébánost meg az egyház 
tegye skártba. A világi hatalom leszereli a 
maga nyomását, de viszontszolgálatul az egy­
háztól a felekezeti izgatások megszűnését 
követeli. Az addsza nélkül nincs nesze. S 
ne ütközzék meg senki rajta, hogy ilyen 
kufárkodás nélkül nem biztosítható az a ma­
gasztos dolog, amit a választások szabad­
sága és tisztasága reprezentál a nemzet al­
kotmányos életében. A politikát nem irányít­
ják az abszoful erkölcsi törvények; fontos 
szerep ju t benne a ridegen felfogott célsze­
rűségnek is. Hát ugyan miféle célszerű­
ség volna abban, ha a világi hatalom 
kirekesztené a választásokból a maga vissza­
éléseit, de hogy a papság ne élhessen vissza 
azzal az uralommal, amelyet a lelkek felett 
gyakorol, azt az egyháznak lovagias nagylel­
kűségére bízná? Az ilyen ostoba politikának
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Fehér nász.
— A Budapesti Napló e r e d e t i  t á r c á j a . — 
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Ha drámaíró volnék, bizonyos dolgokat nőm 
tudnék színpadra vinni. Ezek közé tartozik első 
sorban az öröklött tüdösorvadás-

Ki no látott volna közülünk tüdővészos be­
teget? És kinek a szive ne facsarodott volna el 
ezeknek a szegény halálraítélt teremtéseknek a 
láttán? Hiszen igaz, hogy mindnyájan halálra 
vagyunk Ítélve, akik o világra szülöttünk és a 
föld nem egyéb óriás siralomháznál, a honnan 
hos6zabb-rövidol>b időközökben ogymásulán lé­
pünk az elmúlás vesztőhelyére. Senkisem él 
őrökké, előbb-ulóbb mindenki meghal. De az 
egészséges ember nem érzi magában a halált; 
erős, ruganyos szervezetével gond nélkül élvezi 
a matéria minden gyönyörűségét; mint az élet­
erő nábobja vígan fecsérli az aprópénz-soka- 
ságu napokat és az elmúlásra csak akkor gon­
dol (egy-eey délután tartamúra), a mikor va­
lamelyik jó barátját kiséri ki a temetőbe; 
szive szabályosan kalapál, tüdeje úgy műkö­
dik, mint egy acélból összerótt Worlhington- 
szivattyu, mája diadalmasan dacol az amo- 
rettek minden ostromával és veséje hatalma­
sabb ur egy hajdani választó-fejedelemnél; az 
enyészet napja ránézve kimondhatatlanul messze 
fekvő eshetőség, homályos bizonytalanság; a 
duzzadó egészség, ez az optimista próféta, ugyan­
azt jövendöli, amit berúgott főpolgármesterek 
hamis pátosza ágyuz minden hivatalos felkö- 
szöntő végén; az emberi -or legvégső határát; 
szívesen elhisz az ó-tcstamentomnak mindent, 
amit a pátriárkák csodálatos koráról beszél, el­

csak egy eredménye lehetne: az, hogy a 
klerikális izgatás, ellensúly nélkül maradva, 
szabadon és korlátlanul csinálhatná a maga 
dolgát s a törvényhozás csakhamar többé 
soha vissza nem hódítható zsákmányává 
lenne a reakciónak. A néppártnak meg 
kell barátkoznia azzal a gondolattal, hogy 
ingyen  nem jár a kúriai bíráskodás. A 
tiszta  választás még nem ad igazi par­
lamentet ; a  valódi parlamentarizmusnak a 
szabad  választás is lényeges előfeltétele. 
Szabad pedig nem lehet az a választás, 
amelynél a rendszeresen fölszitott felekezeti 
szenvedély akadálytalanul és büntetlenül fejt­
heti ki a maga terrorizmusát.

De a néppárt követelése nemcsak naiv, 
hanem helytelen is. A kúriai bíráskodásnak 
mi a célja? Ugy-e bár az, hogy a nemzet 
politikai akaratának tegye szervévé a parla­
mentet ? Ám ha nem vágjuk be a papi izga­
tásnak útját, akkor cseberből vederbe vit­
tük a parlamentarizmust. Az olyan vá­
lasztás, amelynél nincs sem vesztegetés, sem 
erőszak, de szabadon folyhat benne a klérus 
izgatása, a képviselöházat ismét nem a nem­
zet józan ítéletéből fakadt politikai akaratába 
kapcsolná bele, hanem a tömegek felekezeti 
szenvedélyébe. Az országnak semmi szüksége 
arra, hogy eben gubát cseréljen. Mert ha a 
pénzen és erőszakkal összeharácsolt parla­
ment a roegtévejyedett nemzetnek aljasságát 
és gyávaságát képviseli csupán, viszont a 
szabadjára eresztett felekezeti izgatás által 
összetoborzott parlament sem képviselhetne 
egyebet, mint a tömegek nemtelen indulatai­
nak egy másik kategóriáját. a félre­
vezetett lelkiismeretet s a vallási türel­
metlenséget. S valamint a pénz és erő­
szak szülte parlamentnek a kapzsiság és 
a meghunyászkodás az öröklött bűne, épp

fogadja tekintélyekül a biblia naiv matematiku­
sait, akik nyolc és kilencszáz esztendős gavallé­
rokkal dobálódznak és biztosan számit arra, hogy 
a Matuzsálem apó esete ő nála ismétlődni fog.

A tüdővészos beteg is remél, de úgy, ahogy 
a halálra Ítélt rab reméli a kegyelmet, amikor 
már a végzetes cellában ül; sőt még akkor is, 
amikor a hóhér vékony kötele a nyaka kőró 
fonódik, mint egy kurta kigyó, rögtön ölő, halá­
los méreggel tele.

Révedező, föl s alá csapongó szemeiből lát­
juk, hogy a halál küszöbén remél; mozgásba hozza 
dormodő vérét valami babonás sojtolem, hogy 
a hosszú tortúra végén egyszorre csak felhang­
zik a pardon; meglepetést, csodát v á r ; nőm 
hiszi, hogy öt perc múlva mindennek végo le- 
gyon. De mi tudjuk, hogy hiába remél, hogy 
reménysége bolond illúzió, hogy öt porc múlva 
szederjes arccal lóg az akasztófán — és sajnál­
juk a balga reménykedőt, noha bűnös az isten­
adta!

Szánjuk a rablógyilkost, aki halálra van 
Ítélve és életet remél. Hát hogyne sajnálnák azt 
az ártatlan, fiatal teremtést, akinek meg koll 
halni, mert (véletlonségböl-e vagy magasabb is­
teni számításból?) romlott tüdejü szülők gyerme­
kéül jött a világra. Ott haldoklik előttünk. Hosz- 
szu, vánszorgó, do biztos, menthetetlen sorvadás 
eszi le róla apródonkint a satnya húst. Sovány 
kis képe sáppadt, mint a viasz, csak a pofacson­
tok körül ég két iszonyú rózsa: csupa tűz, csupa 
láz. Halál ő felségének a bíbora ez. Kétségbe­
ejtő, szivet marcangoló: látni ezt az eleven ár­
nyékot, amint iszonyú halálfélelmek és bolond 
reménykedés közepette suhan a halottak hideg or­
szága felé. Száraz, kiégott mellében zihál a gyors, 
szaggatott lélekzet és tüdejéből, mint a megrom­
lott, lyukas orgonából, hörögve, sivitva tör ki a 
hang. S ha éjszaka rájön a köhögés — mig 
száz- és százezer ember békésen, nyugodtan al­
szik a szalmán vagy a ruganyos matrácon —
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úgy az egyházi terrorizmus jegyében válasz­
tott parlamenttől sem várhatni egyebet, mint 
obszkurantizmust, lelkiismereti kényszert a 
vele mindig együltjáró erkölcsi és szellemi 
hanyatlással és végül polgárháborút. Nekünk 
nem elég, hogy tiszta a parlament; mi azt 
is követeljük, hogy ne szállhasson beléje a 
felekezeti rombolásnak tébolya. A pénz és 
presszió undorítóvá teszi a parlamentet, 
de veszedelmessé a  papi izgatás. Hát mi nem 
akarjuk utálni a magyar parlamentarizmust, 
de rettegni sem akarunk tőle. Azt akarjuk 
mi, hogy tisztelettel és bizalommal tekintsen 
a nemzet feléje.

Mindezeknél fogva pedig nevetségesnek 
és hiábavalónak látjuk a kancelparagrafus 
félretolására célzó ultramontán erőlködést. A 
néppárti urak túlsókat markoltak s tehát nem 
fogtak semmit. Botorság volt tőlük azt hinni, 
hogy ez a szakasz csak úgy egyszerűen ki 
lesz dobható a javaslatból. A jó urak 
alig is érveltek tulmerész álláspontjuk mel­
lett. Mindössze arra hivatkoztak a kegysze­
rekkel való visszaélést tiltó szöveggel szem­
ben, hogy kegyszerei csupán a római kato­
likus egyháznak vannak s tehát a felekezeti 
paritás nevében követelték az egész intézke­
désnek elhagyását. Hamis volt már a kiinduló 
pontjuk is. Mert nem csupán a római egy­
háznak vannak kegyszerei, mind a két keleti 
egyház, sőt a zsidó vallás is ismeri a kegy­
szereket ; sőt a görög keleti és a görög egyesült 
egyháznak jóval dusabban megrakott a kegyszer 
tárháza, mint a római katolikusé. De lenne bár az 
utóbbi egymaga megáldva a kegyszerek intéz­
ményével.afelekezeti paritás nevében akkor sem 
követelhetne magának teljhatalmat a töme­
geknek politikai célok érdekében való felizga­
tására. A jogegyenlőség szempontjából egyál­
talában nem ítélhetik meg ezt a kérdést a 
- - - - - -  - -h  ... : ~ ~ -3
elkékülve küzd a fuldoklással, vergődik, mint a 
Laokoon fiai és homlokát kiveri a halálos verej­
tékhez hasonló hideg gyöngy, hogy csak úgy 
csorog le róla.

Szeretnél vastag fátyolt tenni a szemeidre, 
szeretnéd ólommal bedugdosni a füleidet és sze­
retnél elfutni valami magányos rengetegbe, hogy 
ne lásd ezt a feltai tóztatbatlan pusztulást, hogy 
ne halld ezt a rémilő köhögést, hogy ezer mért- 
földnyire légy a nyomorúságnak, a szenvedés­
nek ettől az Istentagadásra lázitó Kálváriájától.

•
Es Jules Lemaitre, akinek a ilariaije blanc- 

já t ma mulatta be a Nemzoti Színház, éppen 
ezt a fájdalmas alakot vitte színpadra. A Fehér 
nász hősnője éppen egy tüdősorvadásos leány.

A szentimentális hektika nőm most lép föl 
először a francia drámában. Lemaitre hősnője, 
Simoné, a Kaméliás hölgy szűzies kiadása, de 
Oaulhier Margit a Lemaitre Simonoja mellett való­
sággal robusztus, egészséges teremtés.

A különbség nagy. Gauthier Margit kívána­
tos, érzéki gyönyört adó leány, akiben csak lap­
pang a betegség s akinek a baját az okozta, 
hogy mértéktelenül áldozott Vénusznak, mint a 
szabad szerelem papnője. Grófi protcktorótól 
Duval Armandhoz menekül és Armand karjai 
közt, mint a hindu rego megtisztult bajadérja, 
érzéki mámorral kevert idilli órákat, hónapokat 
él át Páris közelében. Az öreg Duval közbelé­
pése után Margitot csak félig öli meg a tüdő­
vész ; félig a lelki bánat, bűnös múltjának és 
ideális szerelmének kiegyenliibctetlen űsszoütkö- 
zése viszi a sírba. És végül meghal, félig a tüdő­
kór, félig a társadalmi morál vértanújaként, mi­
után jól kiélvezte a földi életet

Lemaitre hősnőjét öröklött tüdősorvadás gyötrí. 
El van veszve, mielőtt az életet megismerhetné. 
A  betegség utolsó stádiumában mutatja be * 
francia szerző. Borzasztó, ahogy ez a halálra
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felekezetek. A döntö momentum itt az, hogy 
a nemzet politikai akaratának szabad meg­
nyilatkozása tekintetében az egyházaknak 
egyenlő kötelességeik vannak az államhatalom 
irányában. Közös és egyenlő kötelességük 
pedig az, hogy tartózkodjanak a gondjaikra 
bízott hívek politikai akaratának mindennemű 
törvénytelen befolyásolásától. Amely egyház­
nak vannak kegyszerei, arra ez a tilalom nem 
vonatkozhatik csekélyebb mértékben, mint a 
kegyszerek intézményét nem ismerő feleke­
zetekre. A jogszabály, amelyhez a szabad­
e lv ű ig , a felekezeti egyensúly és a nemzeti 
béke érdekében ragaszkodnunk kell, egysze­
rűen az, hogy a papság semmivel sem 
csinálhat politikai izgatást, se a kegy­
szerekkel, sem lelki hatalmának bármilyen 
más eszközével. Eleinte arról volt szó, 
hogy a néppárt a kancelparagrafus egyik 
részletére nézve fog dogmatikus kifogást 
emelni. Ha ezt teszi vala, elfogulatlanul meg­
vizsgáltuk volna a hitelvi aggodalmat s a 
javaslat lényegének csorbítása nélkül a tehe­
tőségig igyekeztünk volna a tisztán vallásos 
meggyőződésből fekadt nyugtalanság eloszla­
tására. De a néppárt nem valamely részlet 
korrekcióját kérte, hanem követelte a kato­
likus papság számára az izgatásnak kor­
látlan szabadságát. Hát ezzel a dacos kö­
veteléssel szemben a szabadelvüség és 
az államérdek egybehangzóan csakis a ri­
deg visszautasítás álláspontjára helyezked- 
hetik. A lelkek felkorbácsolására nem adunk 
privilégiumot senkinek.

Midőn határozottan ragaszkodunk az 
ostromolt paragrafushoz, az egyházat védjük 
meg a profanizáció ellenében. A szószékre 
felvinni a politikai izgatást, ez lehet hatalmi 
érdeke egy csomó reverendás izgalónak, de 
nem érdeke az egyháznak, amely a vallás 
malasztjának szepiötlen fenségét s a lelkek 
békéjét ápolja és hirdeti. Ne csináljon ma­
gából kortest az Ur szolgája, hanem éljen 
buzgóan és alázatosan a maga apostoli hiva­
tásának. Eddig választásainknál két vissza­
élés ellensúlyozta egymást: a közigazgatási 
presszió és a klerikális izgatás. Ha az állam 
törvényt hozna a világi hatalom visszaélései 
ellen, de nem sújtaná ugyanakkora szigorral 
a klérus visszaéléseit, akkor ez az állam- 
hatalomnak az egyház előtt való kapitu­
lációját jelentené. Elvégre az egyház is ad­
minisztratív szervezet: a lelkiismeretek köz- 
igazgatása. A plébános voltaképpen reveren-

szént tizennyolc éves leány mindjárt az első 
jelenetben a közönség elé áll, jobban mondva 
«f, meri annyira giönge, hogy járlányi ereje 
sincs Apja ésbátyjn pár évvel azelőtt pusztultak 
cl tüdősorvadásban és most ő rá került a sor. 
Lesoványodott képo halvány és átlátszó, mint az 
alabastrom ; lenee termete megtört, mint a her- 
vadúsnak indult liliom-szár; csak annyi test vun 
mée rajta, amennyi feltétlenül szükséges, hogy a 
lelket hurok gyanánt övezze: hosszú fehér ruhá­
jában hasonló a halál angyalához, amilyennek a 
bölcs görögök képzelték.

Az asszonyok mindjárt kivették a zsebken­
dőjüket, amint ez a haldokló, ideális váz megje­
lent a színpadon. Ellenhen a jobb ízlésű férfiak, 
akik tudják, hogy a tüdővésznek a klinikán vau 
a helye és nein a színházban, szerottek volna 
röglön kimenni a nézőtérről. Csakis az a tisztelet 
taito'.ta őket vissza, amit Lemaitre finom, előkelő 
szelleme iránt pártkülönbsóg nélkülérez az ourópai 
publikum. No meg a kíváncsiságnak is volt vala­
melyes részo abban, hogy a Jobb ízlésű gavallérok 
nem távoztak el tüntető cipő-nyikorgással. Kiván­
csiak vo'tak arra, miképpen fo2 kitöltőülháromfolvo- 
r ásus drámát oz a sorvadt tüdrjü, vékony leány, 
skiről Dnlivcux orvos mindjárt az első jelonetben 
mogmondja, hogy állapota gyógyíthatatlan és 
hogy alig van egy pór hónapra terjedő élole.

Lám, lám, a szellemes francia lrő mit 
cszoit k i!

A tüdősorvadásos fiimone, édes pnyjával, 
özvegy Aubertnévnl és mostoha testvérével, Már- 
thával. Mentoréban időz. K.i a Mártha csupa orő, 
cg szség és duzzadó tempsrarnsritum. Mindjárt 
meg ia tudjuk, hogy miért? Málta özvegy Au- 
bertné eW férjttil való, aki nagyon korhely, mi- 
hnszria fráter volt, do olyan egészséges, mint egy 
tenyészbika. Az asszony erőltetve ment hozzá: 
voltaképpen már akkor is Aubert urat szorette, aki 
kedves, finom gavallér volt, do — fájdalom — tüdő-

I dás főszolgabíró, emez pedig a plébánosnak
civil kollégája. Csakis mind a két hatalom 
visszaéléseinek leszerelésével kapunk igazán 
tiszta és igazán szabad választásokat.

B E L F Ö L D .
A V ask ap u -tarifa . Gróf Qoluchowski közös 

külügyminiszter gróf Széchen Miklós osztályfő­
nökkel, Suzzara lovag tanácsossal és Mérey 
osztályfőnökkel ma délután négy órakor Buda­
pestre utazott. A Wiener Tagblatt értesülése
szerint a minisztereknek oz az utazása összefüg­
gésben van a Vaskapu tarifa ügyével, amelyben a 
magyar kormánynyal tárgyalások fognak meg­
indulni. A külügyminiszternek ideérkozéséről a 
Budapesti Tudósító a következőkben ad hirt:

Gróf Goluchowski külügyminiszter ma este 
több napi tartózkodásra ide érkezik és ez alka­
lomból Széli Kálmán miniszterelnökkel különféle 
folyó ügyeket fog megbeszélni.

A Vaskapu-tarifa ügyéről pedig a kővet­
kező kommünikét teszi közzé a Budapesti Tudósító: 

Mint értesülünk, a Vaskapunál a hajódijak 
szedése a kalavzi szolgálat szervezésinek szüksége és 
némely teknikai nehézség miatt nem fog a tervezett 
időpontban megkezdődhetni, hanem valószínűleg ogy
kis halasztást szenved.

A kiprlselőház blzettságaiból. A képviselőház 
közigazgatási bizottsága ma ülést tartott, amelyen ez­
úttal először vett részt Széli Kálmán, a belügyminisz­
térium vezetésével megbízott miniszterelnök. TalHán 
Béla, a bizottság elnöko, ebből az alkalomból mele­
gen üdvözölte Széli Kállmánt, aki rövid beszédben 
megköszönte a szives üdvözlést. Ezután a bizottság 
az ország közegészségi viszonyairól az 1897. évben 
a képviselőház elé terjesztett belügyminiszteri jelen­
tést tárgyalta. Belieska előadó, tekintettel arra, hogy 
a belügyi tárca 1899. évi költségvetésének tárgyalása 
alkalmával a jelentésben foglalt összes adatokat be­
hatóan tárgyalták, azt javasolta, hogy a bizottság 
a ánlja a Haznak a jelentés tudomásvételét. A bizott­
ság az indítványhoz hozzájárult
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vel tartott mai ülésében, amelyen az egyes miniss- 
teriumok részéről Gránzenstein, Kiss Pál, Vörösmarty 
és Schmidt államtitkárok, az állami számvevőszék 
részéről Dárday aleluök voltak jelen, tárgyalás alá 
vetto az állami számvevőszék jeL~»t«Lét a múlt év 
harmadik és negyedik évnegyedében előfordult tul- 
kiadásokról, előirányzat nélkül való kiadásokról és 
hitelátruházásokrói és a Horvátországgal 1896-ra 
történt elszámolásról. A bizottság abban állapodott 
meg, hogy a jelentéseket vegye tndomásul a Ház s 
hasonló célból a főrendiházzal is közölje. A javasla­
tot Bentee Gyula előadó fogja a Ház elé terjesztem.

vészes. (Amit az asszony csak később tudott meg.) 
A korhely első férj halála után férjhez ment 
Aubert úrhoz, akinek egy tiut és egy leányt 
szült. Ekkor derült ki a jeles Aubert ur végzo- 
tes betegsége. Az asszony azontúl már csak bo- 
tegápoló volt először a férje, majd a fia oldalén. 
Hosszabb sorvadás u‘án mind a kettő meghalt 
és most a megmaradt, do már szintén reményte­
len állapotban levő Simonét dédelgeti a napfé­
nyes tengerparton, Mártha ós Doliveux orvos se­
gítségévei.

Ezon a tengerparton él önkéntes remeteség­
ben Jaquos do Tiévre gróf, aki csak annyiban 
különbözik egy közönséges anakorétától, hogy 
van neki százötvenezer frank évi jövedelme s 
lemondása és világfájdalma mellé homard-pásté- 
tomot eszik. Ez az ur mcgcsömörlött a banális 
élvezetektől és az asszonyoktól, akiket sorra el­
csábított, do nem szorctett. Doliveux doktortól 
szeretné megtudni, hogy az életnek voltaképpen 
mi a célja? A doktor, mint nemes humanista, 
azt ajánlja neki, hogy szórakozásul alapítson 
kórházakat és foglalkozzék a szenvedő emberi­
séggel ; de a gróf, aki inkább feminista, mint 
humanista, fázik ettől a szórakozástól és mog- 
csömörlött, kifáradt idogoinok más fajta mulat­
ságot keres. Érdeklődni kezd a boteg leány 
iránt s amikor kihallgatja Simonét, aki fölpana­
szolja örömtelen életét és azt a lognagyobb fáj­
dalmat, hogy szerelőm nélkül fog elszakadni az 
élettói: tisztában van a rá várakozó föladuttal. 
Elhatározza, hogy a bateg leánynak udvarolni 
fog, azután megkéri a kezét és azután elveszi 
feleségül. A grófnak az a célja, hogy Simonénak 
megadja a szerelem illúzióját; hogy ez a sze­
gény hnldokló boldogan költözzék "el a világból, 
azzal a tudattal, hogy ő is asszony volt, ő is élt. 
A kifáradt gavallér, aki beloesömörlött az érzéki 
szerelomho, most ideális viszonyt akar folytatni 
egy „légies a lakkal', akinek a napjai meg vau­
nak számlálva.

R eform ok a hadseregben . A Hamburger 
Nachrirfilen katonai forrásból a következőket 
je lenti:

Az osztrák-magyar monarchiában legköze­
lebb fölemelik a hadsereg létszámát. Briinnben 
fölállítják a 16. hadtestet, szerveznek 80 uj tábori 
ütegot, behoznak egy közöshadserogbe'.i tüzér­
ezredes feltalálta gyorstiizelő-ágvut. amely íüst- 
telenül, hangtalanul lő, sőt a lövést seiumifélo 
fénytünemény sem kiséri. A zászlóaljak és üte­
gek állományának felemelése is kilátásba van 
véve.

Hogy n hadsereg létszámának emelése 
csakugyun tervbe van véve, a mi forrásaink sze­
rint is inegfolol a valóságnak. De hogv a Ham­
burger Nachrichten közlés© a részleteiben is jó 
információn alapul-e, nem tudjuk. Azokért a fe­
lelősség a hamburgi lapot terheli.

A k a t h o l lk u r  a u t o n ó m ia .  A katholikvs autonó­
miát szervező kongresszus húszon hetes bizottsága 
ma délután félnégy órakor a főrendiház bizottsági 
termében ülést tartott Szapáry Gyula elnöklete alatt. 
A bizottság gróf Apponyi Albert, Ugrón Gábor, Tú/jon 
Ákos, dr. Gtínther Antal, Bakovszky István, Q'.őrffy 
Gyula, SAghy Gyula, Antal és Hoványx Gyula,
a kilences bizottság előadójának felszólalása után 
mellőzte úgy Timon Ákos egyetemi tanárnak azt az 
indítványát, hogy a vezérelvek megállapítása alapján 
három tagú bizottság bízassák meg eary uj javaslat 
szövegezésével, mint Horfován^t Józsefnek és Sághy 
Gyulának határozati javaslatát, és elfogadta a rész­
letes tárgyalás alapjául a kilences bizottság javasla­
tát, amely ellen csak Tűnőn Ákos, Sághy Gyula, Hor- 
toványi József és Ugrón Gábor szavaztak. A legköze­
lebbi ülés május elsején lesz.

A kúria i bíráskodás.
B u d a p e s t ,  á p r i li s  21 .

A képvisolöbáz igazságügyi bizottsága zna 
folytatta és részleteiben is elintézte a kúriai bí­
ráskodásról szóló javaslatot. Mindössze három 
paragrafust hagyott holnapig függőben, amelyekre 
nézve az igazságügyminiszter hozzájárulásával 
újabb szövegezés készül. A holnapi napon azon­
ban ezt a három paragrafust is elintézik.

A inai tárgyalásról tudósításunk a kő­
vetkező :

A 3-íi §-*&, amely megSIlapilja, hogy moly 
esetekben érvénytelen a választás és kérhető az ér­
vénytelenség megállapítása kérvény ntján, Plésx 
Sándor miniszter a negyedik pontnak világosabb 
szövegezését hozta javaslatba. A bizottság fölkérte a 
minisztert, hogy sokszoroai'.tassa s osztassa ki az uj 
szöveget, amely a legközelebbi ülésen fog tárgyalaa 
alá vétetni.

A 3-ik §. nyolcadik pontjának ama rendelkezé­
séhez, molyszerint a választás érvénytelen, ha a

rí
— Alt akarom, hogy boldorjnn haljon meg 1 — 

mondja Doliveux doktornak, aki le akarja beszélni 
szándékáról, mert természotollencsnek, mesterkélt­
nek véli a gróf szerelmét.

—  Hagyja meghalni békén 1 válaszo lja  D o li-  
vcux dofcL.'.

Do a gróf nem hátrál s a követk"zö felvo­
násban bevallja diskrét szerelmét a leánynak, 
majd megkéri Simoné kezet özvegy Aubertné- 
tól. Ez a két jelenet brilliáns. Simono bol­
dogsága, löilobbanó életöröme nagy melegségot 
áraszt és az öreg asszony válasza, aki beteg gyer­
meke ápolását nem akarja megosztani mással, 
mert ehhez a végtelenül gyöngéd teremtéshoz 
csak az anya, érintéec méltó: telő van az anyai 
szív fényes elokvenciájával.

A gróf végre meggyőzt az anyát, hogy ez 
a gyöngéd, szűzies szerelőin javára fog válni 
Simonénak és meg fogja hosszabbítani a bájos 
gyermek életét. Aubertné nem vonakodik többé. 
De most egy szenvedélyes, meglepő jelenet kö­
vetkezik. Ménba, az egészséges leány, aki azt 
hitte, hogy a gróf miatta jár a házhoz, vad el­
keseredéssel panaszolja fól, hogy a beteg testvér 
elvont tőle minden szeretotot Megrontotta gyer­
mekkorát, megfosztotta ifjúságától ós most elra­
bolja tőlo a boldogságot is. Dühöngő folháboro- 
dása csak akkor csillapul, amikor Simono rémü­
letében és fájdalmában ájulva esik össze. Ekkor 
a féltékeny szerelmes újra átalakul szelíd botog- 
ápolóvá és becéző szavakkal nyugtatja meg re­
megő hugoeskéját.

A harmadik felvonásban a gróf ég Siniona 
férj és feleség. Házasságuk fehér, mint a hó, 
az érzékiségnek minden makulája nélkül. A 
gróf minden éjszakáját Simoné ágya mellott tölti. 
Nappal, amikor kikéi az ágyból, karjával tá­
mogatja roskadozó lépteit és időrőLidőro egy-egy 
szűzies csókot lehel a homlokára. És Simoné azt 
hiszi, hogy ez a házasság.

E k k o r  az tö rtén ik , hogy a  g ró f a  szokottnál
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képvieolő . h tulajdon vagy a házasság jogintézménye 
ellen izgatott* *. Molnár János a következő módosítást 
terjesztette a bizottság elé : A választás érvénytelen, 
ha a képviselő a tulajdon vagy nem a házasságkötés 
formája, hanem a házasság jogintézménye ellen iz­
gatott*.

Flósz Sándor miniszter utal arra, hogy a sza­
kasz kérdéses rendelkezése szószerint benne foglal­
tatik a büntető törvény 172-ik §-ában s a jelen ja­
vaslatba bármi tétetik is, a bíróságok jövőre is a 
büntetőtörvény szerint fognak eljárni.

Hodossy Imre megjegyzi, hogy egész törvény­
hozási rendszerünkkel ellenkeznék a negatív formájú 
rendelkezés, vagyis annak kimondása, hogy mi nem 
büntetendő, Mohiig Sándornak és Győry Eleknek a 
módosítás ellen való további felszólalása után a bi­
zottság egyhangúlag mellőzto az indítványt.

A 3-ik §. kilencedik pontjánál, mely kimond:a, 
hogy a választás érvénytelen, ha a képviselő vallási 
szertartásra rendelt helyen, vagy vallási jellegű gyü­
lekezeten a választás eredményének befolyásolását 
célzó nyilatkozatot tett, egyházi kegyszerek elvonásával, 
egyházi fenyíték alkalmazásával fenyegettetott, vallási 
tisztelet tárgyait választói gyülekezetben vagy menet­
ben használta, — M o ln á r  János azt az indítványt 
terjesztette a bizottság elé, hogy e pont, valamint a 
lelkészek korteskedésót büntető 170 és 171 §§-ok 
töröltessenek. Plósz Sándor miniszter utal arra, hogy 
a paktum nem a pontot, hanem csakis a 170 és 171-ik 
szakaszokat hagyta nyílt kérdéseknek, amelyek egé­
szen külön dologra vonatkoznak. A törvénynek tár­
gyalás alatt álló rendelkezése a gyakorlati szükség­
nek kíván eleget tenni. Nem irányul a katolikus pap­
ság, hanem általában olyan visszaélések ellen, ame­
lyeket bármely felekezet papjai elkövethetnek. Nem 
is foglaltatik benne semmiféle megszégyenítése a 
papságnak, amint hogy egyáltalán nem megszégye­
nítők a közhivatalnoki karra nézve sem azok a ren­
delkezések, amelyek a közhivatalnok lehető vissza­
élései ellen irányulnak.

Barabás Béla nem tesz indítványt, csakis aggo­
dalmát fejezi ki arra nézve, hogy a kegyszerekre 
vonatkozó rendelkezés kizárólag a kath. fele kőzetet 
illeti, minthogy más felekezetek kegyszereket nem 
használnak. Kóla János. Nagy Mihály, Hodossy 
Imre és Mohay Sándor felszólalásai után a bizottság 
a 8-ik §. kilencedik pontját Jfoh/ár Jáno3 indítványá­
nak mellőzésével változatlanul fogadta el.

A  szakasz tizenegyedik pont ánál, a mely a 
közhivatalnokok választási visszaéléseire vonatkozik, 
világosabb szövegezés szükségo merülvén fel, a bi­
zottság felkérte az előadót, hogy a holnapi ülésen 
nj szöveget terjeszszen elő.

A  szakasz huszonnyolcadik por íjánál, mely 
szerint a választás érvénytelen, ha a képviselő meg­
választása idején, vagy azt megelőző három heti 
időben főszolgabírói vasry szolgabirói hivatalt viselt 
és azon a területen választatott meg, melyre hatósága

szenvedélyesebben csókolja meg törékeny íclesé- 
gét, még pedig az ajakán. És Simoné a maga 
isteni ártatlanságóban sajátszerü magyarázatot 
ad ennek az érintkezésnek. Szentül hiszi,, hogy 
ez a szájára adott csók — anyává tette. És ezt 
a meglepő fölfedezését közli a házuknál lakó 
Mártával, akiből újra kitör a démoni féltékeny­
ség. Simoné borzongva, roskadozva menekül a 
mellékszobába, ahonnan kijön a gróf és a vad 
leányt kemény hangon fölszólítja, hogy azonnal 
távozzék a házból. Mártha viruló egészségének, 
forró vérének és érzéki szerelmének egész csáb- 
jával dobja magát a gróf karjai közé. Ez a vá­
lasz szédítő, észbontó. A grófot megejti az igé­
zet, akárhogy küzd magával, nem bir ellent­
ál] ani az egészséges test varázsának és eg.v 
önfeledt pillanatban ajka odatapad a búcsúzó 
leány ajakához. Ebben a percben kilép Simoné 
és amint ezt az ölelkezést látja, lebukik 
holtan a szőnyegre. A gyorsan észre tért gróf 
hiába veszi a karjai közé, hiába élesztgeti szű­
zies csókjaival, hiába erősiti, hogy ö az egyetlen 
szerelme: Simoné nem ébred lel többé.

•
A  szűzies szerelemmel való finom kísérlete­

zés tehát hamar csődöt mondott. Vájjon ez volt 
az a tanulság, amire Lemaitre törekedett? Váj­
jon azt akarta bebizonyítani, hogy az egészséges 
vér mindig erősebb, mint a legideálisabb lelki 
szerelem; hogy a férfi, még ha százszor fáradtabb 
is De Tióvro grófnál, képtelen a valódi lemon­
dásra és képtelen ellentállani az érzékiség ostro­
mának; hogy a mariage blane még akkor is kivi­
hetetlen és abszurdum, amikor megvan hozzá 
minden lelki dispozicié, amikor két előkelő lé­
lek szövetkezik a megvalósítására.

Nyilván ebben kell keresnünk a darab 
problémáját. De bármilyen bámulattal adózzunk 
Lemaitro szellemének, bármennyire elismerjük, 
hogy csodálaiosan elmés dialógokat irt, hogy 
diskrét kezelése belylyel-közzel a finomság ne-

kiterjedt. S z l v á k  Imre előadó tekintettel arra, hogy | 
a szolgabiró nincs székhelyhez kötve s áthelyezhető, | 
araikor már felhasználta a hivatali apparátust a vá­
lasztás előkészítésére, a paktum szellemében levőnek 
tartaná, ha a szolgabiróra nézve három hét helyett 
egy évi idő köttetnék ki. Flósz Sándor miniszter 
a tárgyalás alatt levő pont áthelyezését proponálja 
a 166. §-ba, ahol arról történik intézkedés, hogy 
a bírák és ügyészek nem választhatók meg azon 
kerületben, melynek egészére vagy részére hatás­
körük kiterjed. — G y ő r y  Elek szintén az áthelyezés 
mellett szólal föl. Barabás Béla a szóban forgó pont 
rendelkezését legalább az alispánra és főjegyzőre is 
kiterjesztendőnek tartja. S z é o h e n y l  József utal arra, 
hogy a rendezett tanácsú városokban a polgármester 
éppen oly hatáskörrel bir, mint a főszolgabíró a já­
rásokban, az egyenlőség szempontjából tehát a pol­
gármesterre is ki lenne terjesztendő a tilalom. 
M o h a y  Sándor ellene nyilatkozik a tilalom ily kiter­
jesztésének. S z é l i  Kálmán miniszterelnöknek a szó­
ban forgó pont egyezményes jellegére való utalása 
után, a bizottság változatlanul fogadta el a pon­
tot 8 elhatározta annak a 166-ik § ba való áthelye­
zését.

A törvényjavaslat 7—8. §§-ainál Veszter Imre, 
a paktumra való tekintettel nem akar indítványt 
tenni, meg kell azonban jegyeznie, hogy e szakaszok 
rendelkezései szankcionálván a fuvarozási költsége­
ket, súlyosan fognak ránehezedni a középosztályra s 
még inkább utat nyitnak a plutokráciának. — G y ő r y  
Elek magi sem f'íradja el e szakaszokat, melyekben 
az etetés-itatásra való bizonyos felhaboritás foglalta­
tik. H o d o s s y  Imre és M o h a y  Sá.dor további felszó­
lalásai után a tárgyalás alatti szakaszok változás 
nélkül fogadtattak el.

A 20-ik §-ból, mely szerint „a kérvény a válasz­
tást követő 30 nap alatt adandó bo közvotlon a 
Kúriánál és pedig bélyegmeutesen,* F e s t  Lajos in­
dítványára töröltessék az : „és podig bélyeginente- 
sen“ szavak, miután a 177-ik §. a bélyegmentes­
ségre nézve különben is általános rendelkezést foglal 
magában.

A ldl-ik §-/ Plósz Sándor miniszter indítvá­
nyára megtoltandónak határozta a bizottság azzal a 
rendelkezéssel, mely szerint az 1874. évi XXXIII. 
törvénycikk 118. §-a ellenkező rendelkezésének ha­
tályon kívül helyezésével úgy az első összeírásnál, 
mint a kiigazításoknál mindenkor az előző évi adó 
vétetik alapul.

A 147-ik §-ban a felszólalások beadásának ha­
tárideje a névjegyzék nyilvános kitételét követő 
tizennégy nap helyett tizenöt napra tétetett.

A 16D-ik §-nál szabatosabb szövegezés, illetőleg 
a büutetőtörvéiiykönyv rendelkezésével való össze­
egyeztetés azüksépG merülvén fel. a szakasz i^eg- 
állapitása a legközelebbi ülésre hclaszUlott, amely 
elé az igazság úgy miniszter uj szövegezést fog elő­
terjesztem.

lu.ubbjtt és hogy egyes jeleneteit a poé2is héjá­
jával tudta bevonni: ez a probléma nem szín­
padra való. fejtegetése kínos, megoldása kelle­
metlen. Sőt ha lefejtjük a tündöklő burkot, bru­
talitást találunk alatta, mert De Tiévre gróf el­
járása lényegében még sem egyéb, mint egy 
haldoklóról való experimentáhis. A gróf, aki min­
dent átélvezett és mindent megunt, elfásult ideg­
zetét azzal villanyczza föl, hogy pásztorórákat 
remél egy halálos tűzben égő sovány asszony! 
test vonaglásaitól. Ez a szenzáció, a kéjnek ez a 
válfaja ránézvo uj és ezt még ismerni, még él­
vezni akarja. Fejtsük le a gyönyörűen csiszolt 
frázisokat, a nagyvilági lemondás csillogó elmé­
letét és megkapjuk De Tiévre grófban a periere 
kéjencet, aki egyik pillanatban a tüdővészcs asz- 
szony törékeny testet szorongatja, a másik pil­
lanatban az egészséges leány életerős, duzzadt 
ajkaira tapad.

Vegy ük ebhez azt a győtrelmes dolgot, 
hogy három felvonáson keresztül egy tüdősorva- 
dásos beteg vergődéseit kell figyelemmel kísér­
nünk. vegyük hozzá még a Mártha hallatlan fana­
tizmusát, brutális önzését, amivel kész halálba 
kergetni egy szerencsétlen, kedves gyermeket, a 
kit egy tigris sem tudna megmarni — és hatá­
rozottan kimondhatjuk, hogy ez a darab a maga 
egészében nem gyönyörűséget, hanem zavart, le­
vertséget, disszonanciát okoz végső benyomásul.

Hogy a premierének mégis több jelenetben 
zajos hatása volt. azt ma este a Nemzeti Szín­
ház fiatal gárdájának köszönhettük.

Simoné szerepét Törik Irma játszotta, aki­
nek az ilyen légies, ideális, könnyből és méla- 
bús mosolyból összetett alakok ábrázolására rend­
kívül rokonszenves színei vannak. A második 
felvonásban azt a jelenetét, amikor a gróf vallo­
mására örömujjongásban tör ki, zajosan meg- 
tansolták. S még jobban gyönyörködtünk volna

A 178. §-ndl, mely szerint a törvénynek a válasz­
tási törvény s a kapcsolatos törvénycikkek módosí­
tásáról és kiegészítéséről szóló s a választói név­
jegyzék összeállítására és kiigazítására vonatkozó 
rendelkezései 1900. január 1-én, töboi rendelkezései 
pedig a jelen országgyűlés berekesztését követő 
napon lépnek életbe. G y ő r y  Elek annak a nézetének 
ad kifejezést, hogy a törvényjavaslat 146—150-ik és 
152-ik §§-ainak rendelkezései a kihirdetés után azon­
nal életbe lennének léptethetők és pediir oly módon, 
hogy azok alapján a választói névjegyzékek kiigazí­
tásának előterjesztett kérelem folytán helye van. 
H o d o s s y  Imre indítványára o kérdés tárgyalása a 
holnap délelőtt 10 órakor tartandó ülésre halasztatott.

A törvényjavaslat többi szakaszait változtatás 
nélkül fogadta ol a bizottság. Ezzel az ülés véget ért.

•

Az országgyűlési szabadelvű párt kedden este 7 
órakor értekezletet tart, amelynek tárgya: a kúriai 
bíráskodásról szóló törvényjavaslat.

K Ü L F Ö L D .

Újabb kihallgatások.
B u dapest, április 21.

A sommitőszék mégis elhatározta magát 
arra, hogy — be som várva Ballot-Beaupré előadó 
referátumát — pótolja az eddigi vizsgálat hiányait, 
megtartja a szükségesnek mutatkozó szembesíté­
seket és főképp kihallgatja Freystaetter kapitányt, 
az első haditörvényszék egyik tagját, aki maga 
kérto Lockroy tengerészeti minisztert és Freyci.net 
hadügyminisztert, hogy megjelenhessék a sem- 
mitőszék előtt és elmondhassa a tárgyalásról 
való impresszióit. A két miniszter egymásra há­
rította az ezért való felelősséget s végre is a tel­
jes minisztertanács adta meg Kreystaettcrnek az 
engedélyt.

Egy éjjel érkezett párisi táviratunk jelenti, 
hogy a sommitőszék ma zárt ajtók mögött Hatan 
elnöklete alatt ülést tartott és kihallgatta Chanoine 
tábornokot és Paléologueot, előbb küiön-külön, 
azután mind a kettőt együttesen. Egyúttal elha­
tározta a sommitőszék, hogy Rőtjét és Gonse tá­
bornokokat, továbbá Bertulus vizsgálóbírót, Lepine 
rendőrtanácsost és Freystaetteri hallgatja ki.

•

A Figaro ma Dégyoldalos mellékleten közli az 
Írásszakértőknek a semmitőszók előtt tett vallo­
mását, továbbá néhány újabb tanúnak Lcbrun- 
Renault állításaira tett megjegyzéseit és végül 
Foreinetti őrnagynak, a katonai fogház volt igaz­
gatójának tanúvallomását.

benne, ha kevésbé emeito volna ki a tüdőkór 
külső jeleit, ha valamivel erősebb és vidámabb 
lett volna azokon a helyeken, ahol a gyöngosé-g 
mutogatása nem okvetlenül szükséges. Bizonyos 
mondatokhoz a s-eco recitativ illik, nem a zo­
kogó csicsergés, u könnyekben vibráló turbókolás.

Még nehezebb és művészibb feladat jutott 
Sagy Ibolykának Mártha szerepében. Ebben a 
leányban elemi erővel buzog a forró vér és végül 
elönti veszedelmes áradatával a józan észt, a vele­
született jobb indulatot s magát a testvéri szeretetet 
is. Ezt a kezdetben visszafojtott, majd féktelenül 
kitörő szenvedélyt Nagy Ibolya meglepő erővel 
és nagy stilü realizmussal érzékitette. A fokozat 
kitűnő volt, a hang mindenütt igaz és megkapó, 
az arcjáték virtuóz. Ez a szerep teljesen elüt 
attól a szerepkörtől, ahol eddig Nagy Ibolya 
tehetségű kivaló szolgálatokat tett a nemzeti 
színpadnak. A hamis, enyelgő, naiv szerepekből 
egyszerre fölemelkedett a drámai alakítás maga­
sabb régióiba és itt is pompásan helyt állott, 
sőt a színjátszásnak olyan előkelő kvalitásait 
mutatta, hogy mai szereplése után ebben a sze­
repkörben fényes jövőt jósolhatunk neki.

Ámbár Simoné a maga törékeny kedvessé­
gével úgyszólván minden szimpátiát lefoglalt: a 
közönség fölismerte és zajos tetszéssel honorálta 
Nagy Ibolya Márthájának igaz művészi értékét.

Föltétien dicsérettel szólhatunk A’udayról, 
aki finomságát, előkelőségét teljesen átvitte a 
gróf alakjába. Vallomását a második felvonásban 
gyönyörűen mondta el.

Bercsényi a szellemes doktor szerepében épp 
oly tartalmas volt, mint érdekes és Felekinc a 
gyászos anya fájdalmát nagy méltósággal ru­
házta föl.

Szép és nemes munkát végzett a fordító, 
Amórits Zoltán, aki Lemaiire szellemét, stílusát 
egy igazán előkelő iró művészetével tolmácsolj.

Freyci.net


' 4 Budapest, szombat BUDAPESTI NAPLÓ 1899. Április 22. 11O. szám.

(Forzinetti megfigyelései.)
Az őrnagy kihallgatása rendkívül érdekes volt. 

Forzinetti s többi közt a következőket mondta:
— Előkészítettek Dreyfus beszolgáltatására 

és becsületszavamat kellett adnom, hogy foga­
natosítani fogom az összes rendeleteket. Ren­
deletbe ad(ák, hogy nem szabad adni Drey­
fusnek sem papirost, sem tintát, sem vágó 
szerszámot, sem meg nem engedni, hogy 
akár maga borotvált ozzék, akár más bo­
rotválja.

Délben kocsin érkezett Dreyfus, Henry 
ezredes kíséretében. Azonnal bekísértem a 
részére rendelt szobába, ahol a legszigorúbb 
magánfogságban kellett maradnia.

Egy óra múlva bementem a szobájába, 
ahol mindent fölforgatva találtam. Dreyfus 
véres szemmel, egészen kikelve magából, föl 
s alá rohant a szobában s az első pillanat­
ban azt a benyomást tette rám, hogy meg­
őrült.

Meg akartam nyugtatni, ecetet hozattam 
és oda adtam neki, hogy lehelje be s .fölszó­
lítottam, hogy beszélje el az esetét.

Erre Dreyfus azt mondta nekem, hogy 
állítólagosán egy inspekciós ügyben Gonse 
tábornok hivatali helyiségébe rendelték, do 
ott csak D m Paty de dómmal találkozott, 
aki már a következő pillanatban igy szólott 
hozzá:

— írja, amit a tollába mondok.
Nohány mondat után D m Paty de Clam 

ezekkel.a szavakkal szakította félbe :
— Ön reszket 1 Vigyázzon, mert a dolog na­

gyon komoly !
Erre Dreyfus azt válaszolta:
— Nem reszketek, csak az ujjam fázik.
Du Paty de Clam: A törvény nevében le­

tartóztatom ö n t!
Dreyfus'. Miért?
D m Paty de Clam: Mert áruló !
Forzinetti azután igy folytatja :
— A dolog nagyon nyugtalanított és kü­

lönösen az nem tetszett nekem, hogy nem 
engedték meg, hogy Saussier tábornok ka­
tonai kormányzónak jelentést tegyek az 
esetről. A harmadik napon mégis elmontem 
Saussier tábornokhoz és igy szóltam hozzá:

— Tábornok ur, államfoglyora van.
Erre Saussier, aki semmit sem tudott a 

dologról, ezt válaszolta:
— Ha ön barátom nem volna, akkor két 

havi fogságra ítélném, mert rendeletem nél­
kül befogadott egy fogolyt.

Én azt feleltem Saussicmek, hogy a had­
ügyminiszter rendeletével fődözve vagyok.

Saussier: Dreyfus ellen csak gyanú van, de 
semmi bizonyosat sem tudnak róla. Az én né­
zetem szerint titkos ügynököket kellett volna 
megb'zni, hogy Dreyfusre vigyázzanak és ha 
bebizonyították volna, hogy Dreyfus bűnös, 
akkor el kellett volna őt vinni Szudánba, 
ahol kivégezhették volna, nehogy az orszá­
got felizgassák, mert én is ismerőm Francia- 
országot.
Forzinetti ezután elmondja, hogy Du Paty de 

Clam tolvajlámpással akarta Dreyfust meglepni, hogy 
igy kihozza sodrából, de Forzinetti ezt semmi szín 
alatt sem engedte meg.

Dreyfus október 15-tól 24-éig csak levessel és 
cukros borral élt. Ez alatt az idő alatt folytonosan 
sirt és sopánkodott és ártatlanságát hajtogatta. Egy 
ízben Forzinetti eszméletlenül találta a szobájában; 
tántorgott s öntudatlanul nekiment a falnak s vérzó 
sebet okozott a fejen.

Forzinetti azt mondja, hogy Dreyfus az öngyil­
kosság gondolatával is foglalkozott s folyton ártatlansá­
gát hangoztatta. Forzinetti meg vau győződve Dreyfus 
ártatlanságáról. l.ehrvn-Benautt neki azt mondta, hogy 
Dreyfus nem tett előtte vallomást.

(Dépert fogházőrmester.)
Dépert fogházörmester azt mondja, hogy Drey­

fus ezekkel a szavakkal vallotta be bűnösségét:
— Bán ié vagyok, áe nemcsak magam.
A tanút szembeállították a fogház igazgatójá­

val, aki ezt a nyilatkozatot nem hallotta, de Dtpert 
megmaradt vallomása mellett.

Mas tanuk kijelentik, hogy Lebrun-Renault soha­
sem beszilt Dreyfus vallomásairól. Olyan emberek, akik 
a lefokozásnak szemtanúi Toltak, szintén axt mond­
ják, hogy semmifele vallomást nem hallottak.

(Az írásszakértők.)
Bertillon mind a bárom kihallgatás alkalmával 

azt vallotta, hogy o bordereau Dreyfustöl származik a 
pauzáié papiros segítségével készült.

Charavay szakértő, amikor megmutatták nski 
Walsin-Eslerházy írását, bizonyos fönntartással élt vé­
leményére nézve.

Pettetisr és Gobert szakértők kijelentették, hogy 
a fijrdereau nem származik Drevfustöl.

Gobert határozottan Walsin-Esterházyt tartja a bor­
dereau Írójának,

(Lebrun-Renault cáfolói.)
Hórisson hírlapíró, aki Clinton név alatt irta 

a Figaro 1895 január 6-iki számában azt a cik­
ket, amely Lebrun-Renault csendőrszázadosnak a 
foesegéséről szólt, azt vallja a bíróság előtt, hogy 
Lebrun az asztalnál minden unszolás nélkül, ma­
gától kezdte elbeszélui a lefokozás összes részle­
teit és félóráig fecsegett a nélkül, hogy csak egy 
árva hanggal is említett volna olyasmit, hogy 
Dreyfus bűnösnek vallotta magét. Hórisson még 
éjfél előtt irta meg a cikkét, Lobrunnei való ta­
lálkozása pedig fél tizenegykor volt Fombrune 
iró ós Dumont festő jelenlétében a ilouiin 
Rougcb&n. *

Másnap január 6-ikán Lebrun ismét ott volt 
a Moulin Rougeban, ahol egy Dayol nevű úrral 
találkozott, aki azt vallja a bíróság előtt, hogy 
Lebrun kijelentette neki. hogy Dreyfus semmiféle, 
vallomást sem tett s csak annyit mondott neki a 
lofokozás u tán :

— Eázom, százados ur.«
Özvegy Chapelonnó, aki évek óta jó ismn- 

rőso Lebrunnek, azt vallja, hogy Lebrun 1895 
májusában látogatóban volt nála s a Droyfus- 
vallomásra vonatkozó kérdésre azt felelte:

— Ejh, mindaz, amit az újságok fecsegnek, 
puszta képzelődés. Dreyfus nem mondott nekem 
semmit.

Chapelonnó hozzáteszi, hogy Lebrunön ko­
rántsem látszott olyasmi, mintha titkolni akarna 
valamit. ♦

A múlt év február havában Váladier abbé­
nál, a Cochin-kórház alnmizsnásánál ebéd volt, 
amelyen néhány papon kívül több kórházi alkal­
mazott is jelen volt. Ezek egyike, Hepp, azt 
vallja, hogy épp a szalonban ültek, az ebéd ide­
jét válva, amidőn az inas bejelentette Lebrunt. 
A belépő századost azonnal körülvették s fakgat- 
ták a Dreyfus-vallomás felől. O pedig félig kité­
rően, félig gúnyosan azt felelte:

— Eh, az a bitang Dreyfus, aki folyvást 
csak az ártatlanságáról nyöszörgött 1

Az ebéd vége felé Lebrunt kihívták s az­
után ezekkel a szavakkal tért vissza:

— Mar megint a miatt a bitang Dreyfus 
miatt kell önöket elhagynom. A párisi főparancs­
nok egy ordonánc-tisztet küldött értem : a Zola- 
pör holnapi tárgyalásán teendő tanúvallomásomat 
akarja velem megbeszélni.

Lebrun távozása után — folytatja Hepp, — 
a házigazdát, Valadier abbét kérdezgettük, aki 
mosolyogva monda:

— Én semmit -•m tudok holmi vallomásokról, 
pedig Lcbrunnel legalább húszszor elmondattam 
magamnak a lofoko: ás történetét. Vallomásról 
sohasem szólt, s én ennek a híresztelésnek nem 
tulajdonítok fontosságot.

A fentebbieket Valadier abbé, akit szintén 
kihallgattak, maga is megerősítette a bíróság előtt.

Több más tanú, mindannyi Lebrunnek a ba­
rátja, azt erősíti, hogy Lebrun sohasem szólt Drey- 
fusnek a vallomásáról. Mások, akik szemtanúi vol­
tak a lefokozásnak, szintén nőm hallottak val­
lomást,

(Dreyfus mellénye.)
Piryue, a saint-martin de réi átmeneti fogház 

igazgatója, ahova Dreyfus 1895. január 18-án, este 
10 órakor érkezett meg őrfedezet alatt, amely a 
ládáját is hozta, a következőket mondja:

Január 19-én röggel az összes rendőrök je­
lenlétében fölnyittattam a ládát s az egyik rend­
őrnek meghagytam, hogy szedjen ki minden 
ruhadarabot, tapogassa meg gondosan s ha érez 
valamit valamelyik zsebben, adja át nekem az 
illető ruhadarabot. A rendőr egy mellényt meg­
tapogatva, valami papirost érzett a zsebében 8 
ideadta nekem a mellényt En a zsebből egy 
összehajtogatott papirost vettem, amelyre ez 
volt Írva. (Picquo elmondja a bordereau ismeretes 
szövegét.) Ezt az okiratot azonnal elküldtem a 
belügyminiszternek, de Dreyfusnek nem szóltam 
róla, attól félve, hogy kárt tesz magában. De érte­
sítettem róla a fogoly kisérésével megbí­
zott gyarmati orvost, Kanjont, aki pár hó­
nappal utóbb, mikor visszajött, elbeszélte ne­
kem, hogy Dreyfus, akinek nem akarták odaadni 
a ruháit, nehogy észrevegye az Írás eltűnését, 
folyvást kérte a mellényét; amire azt mondták 
neki, hogy nemsokára úgyis melegebb éghajlat 
alá érnek, ahol nem lesz szüksége anDyi ruhára.

Loew elnök fakgatja a tanút s ki akarja be­
lőle hozni, hogy kinek a kezében volt előbb a láda, 
mire Pique több rendőrt nevez meg, akinek hol­
létét is tudakolja aztán tőle az elnök.

Pioquo egyébiránt megvallja, hogv Dreyfus 
folyvást az ártatlanságát hangoztatta, a nélkül azon­
ban — teszi hozzá — hogy ezt valamivel bizony i-

i tóttá volna.

Forzinetti tanúsága.
Módunkban van toljes szövegében közölni 

Forzinettinek vallomását, akit tudvalevőleg azért 
fosztottak meg fogházignzgatói állásától, mert 
állhatatosan hangoztatta Dreyfus ártatlanságáról 
való meggyőződését.

Forzinetti őrnagy azon kezdte vallomását, 
hogy Dreyfus lelki állapota letartóztatása és a 
fogházban való elholyozóso után nagyon nyug­
talanította őt.

Természetesen én személyesen voltam érte 
felelős — mondja Forzinetti — tehát nyomban 
jelentést tottem észleleteimről. Boisdeffre táhornok 
maga jött velem Mercier hadügyminiszterhez. 
Egy kicsit várnunk kellett, hát leültünk az elő­
szobában a pamlagra. Akkor Boisdeffre igy szólt 
hozzám :

— Forzinetti, ön mint fogházfolügyelő ta­
pasztalt emberismerő. Mondja meg őszintén, mit 
tart Dreyfus felől ?

— Azt hiszem, — feleltem én — hogy a 
vizsgálat hamis nyomon jár. Dreyfus olyan ártatlan, 
akárcsak én.

E pillanatban a miniszter behivatta Bois- 
deffrel. Nekem még várnom kellott. A tábornok 
kedvtelenül jött ki valamivel később s igy szólt 
hozzám:

— A miniszternek el kell utaznia. Szabad 
kezet hagyott ugyan nekem, do a Droyfus-affaire- 
rol csak végezzen ö maga.

Erre mogjogyeztom, hogy ő úgy látszik nem 
helyeselte Dreyfus fogságra vetését.

Még ugyanaz nap megvizsgálta Dreyfust a 
fogházi orvos s feltétlen nyugalmat és kíméletes 
bánásmódot ajánlott. Csillapító szereket is rondelt.

Később megjelent nálam Demange ügyvéd, 
akit a szalonban fogadtam.

— Ártatlan embert kell védelmeznem — 
mondotta Demange —  ártatlanságának bizonyí­
tékai itt vannak az irattárcámban. A vizsgálati 
iratok másolatait megmutatták Dreyfusnek: én 
is olvastam valamennyit s mondhatom, hogy 
elbámultam a bizonyítékok silányságán és fogyaté­
kosságán.

Itt áttért Forzinetti Droyfusre:
— December 19-én ült össze a haditör­

vényszék. Akkor Dreyfus azt mondotta nekem:
— Remélem, hogy még ma szabad leszek 

és megölelhetem onyéimet.
Nem úgy történt. Az itélot kihirdetése után 

annyira magánkívül volt Dreyfus, hogy nem bír­
tam lecsöndesitoni. Attól féltem, hogy a falon 
szétzúzza koponyáját. Mikor meglátott engem, 
felkiáltott:

— Az egyetlen vétkem, hogy isidé vagyok 1
Revolvert kért tőlem, hogy véget vessen 

szenvedéseinek. Megeskettem, hogy nem követ el 
öngyilkosságot, nehogy bűnösnek gondolják, aki 
önszántából vezekel vétkéért. Bátorítottam, hogy 
ki fog derülni ártatlansága.

Később eljött a felesége. A szerencsétlen 
asszony majd elájult, mikor meglátta Dreyfust. 
Én támogattam és felfogtam, hogy lo ne ros- 
kadjon.

Du Paty de Clam is megjelent, hogy vallo­
másra bírja Dreyfust. Du Paty de Clam attól félt, 
hogy Dreyfus meg fogja őt rohanni és azért egy 
titkos rendőrnők megparancsolta, hogy az ajtó­
nál őrködjék.

Dreyfus határozottan erősítette, hogy ár­
tatlan.

Du Paty igy felolt:
— Ha ön csakugyan ártatlan, akkor ennek a 

századnak a legnagyobb mártírja.
Az Ítélet kihirdetése után Demange ügyvéd 

bement a collába, megölelte Dreyfust a igy szólt 
hozzá:

— Az ön elítélése a legnagyobb gyalázata a 
századnak.

A védőügyvéd könnyekre fakadt s engem is 
mélyen meghatott ez a jelenet.

Január 5-én fokozták le Dreyfust — foly­
tatja tanúságát Forzinetti. —  A z én felelősségem 
ezzel megszűnt. Mikor két csendőr átvette az 
elitéltet, megszorítottam a kezét, bátorítottam és 
biztattam. Erős a hitem, hogy utóbb majd kiderül 
az ön ártatlansága. Csak a sírból nem lehet kiszaba­
dulni 1

Elnök : Hullott ön valamit a lefokozás után 
arról, hogy az elitéit bevallotta bűnét?

Forzinetti : Nem. Sőt ellenkezőleg 1 Lebrun- 
Renault, akit jól ismertem, azt mondta nekem, 
hogy Drey/us egy szóval sem vallotta magát bűnös­
nek. Pedig nekem csak megmondotta volna Le­
brun-Renault, akivel olyan bizalmas viszonyban 
voltam, hogy épp akkor is, mikor Dreyfusről 
beszéltünk, egy leány felől kérdezősködött tőlem, 
akit el akart jegyezni.

Félévvel utóbb Lebrun-Renault a lapokban 
letagadta ezt a beszélgetést, amely köztünk 
végbement. Ez volt az oka annak a heves szó­
váltásnak, amely a Zola-pör tárgyalása idején a 
tanuk szobájában köztoni és Lebrun-Renault kő-
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zfltt támadt. Oonse tábornok hasztalan csendesí­
tett engem, a szemébe vágtam Lebrun-Bénáidénak:

—  H a  ön csakugyan le tagad ja  azt a beszél­
getést, a k k o r aljas, hazug  em ber.

Forzinetti még elmondotta, hogy hiába várta 
s  Lebrun-ltenault segédeit, aki ezekért a sérté­
sekért azóta lem kért elégtételt.

Attel ő rnagyró l a  következőket m ondta For­
zinetti :

— Gyakran beszéltem vele az affairről. Azt 
mondotta Dreyfus állítólagos vallomásáról, hogy 
ő sohasem hallotta azt az elítélttől, sőt ellenko- 
zőlog, Dreyfus mindig ártatlannak mondta magát. 
Higgadt gondolkozásu embernek ismerem Altéit, 
aki bizonyára Írásban tett volna jelentést, ha 
Dreyfus bűnösnek vallotta volna magát előtte.

Forzinetti tanú  vallom ása e szavakka l vég­
ződik :

— Meg vagyok győződve Dreyfus ártatlan­
ságáról I Én láttam őt szenvedni és sírni a 
fogházban, ahol szinte együtt éltem Dreyfus- 
szel. (N. W. T.)

P ir ii, április 21.
A  Figaróban m a  közzétett vallom ások közül 

érdekes m ég Durlin po lgári fogházigazgatónak a 
k iha llgatása .

Durlin ezeket m o n d o tta :
—  A lefokozás után D reyfus  m egszűnt k a ­

tona lenn i s igy á tk isérték  a po lgári fogházba, a 
hol szem élyesen vettem  á t a fog lyot s azt m on­
dottam n e k i:

—  N ag yo n  szomorú, hogy  francia  tisztet
kell elzárnom.

— Ártatlan vagyok —  fa ka d t k i D royfus. —  
É rtem  az ön felháborodását, igazgató ur, do én 
igazán á rta tla n  vagyok.

M iközb en  le fénvkép ezték  és antropom etrikus  
mérésoket te ttek  ra jta , a  fogoly egy szót se szó­
lo tt, de m ik o r erős fedezettel és a fogházfol- 
ügyolővol együtt lek isértem  a fö ld a la tti folyosón 
á t a cellá jába, a k k o r m egszó la lt:

— Meg fogja látni, igazgató ur, hogy nehány 
év múlva, lehet, hogy két-három esztendő loforgása 
alatt ki fog tudódni az igazság.

Elnök: N em  Bogét irodaigazgató m en t a  
fogházőrökke l D rey fu s  után a ce llá ig ?

D urlin: N em , én kísértem  a foglyot.
Elnök : Depret őrmester, aki a kísérők kö zt  

volt, azt vallotta, hogy hallotta, mikor Droyfus 
Foyrfnnk azt mondotta: Bűnös vagyok, de nemcsak 
én egyedül. Erro Bogéi azt mondotta volna Droy- 
fusnek : Hát mért nem nevezi meg bűntársait ?

Durlin : Depret őrmester tévedett; Bogét iroda­
igazgató nem  jö tt ve lünk . K öztem  és D reyfus  
között az utolsó betű ig  az a  párbeszéd volt, ame­
ly e t fentebb elm ondottam .

D rey fus  aztán hozzáte tte :
—  Én bízom istenben!
—  Jó, jó  —  fe le ltem  én n e k i, —  de az 

nem  elég 1
—  H a  D rey fus  nekem  v a llo tt vo ln a  —  fo ly ­

ta tta  Durlm —  b izonyára je len tést te ttem  volna  
róla.

M ost Depret őrm estert h ív ta  fel az e lnök és 
szembesitdte DurlinneL Depret elbeszélte, hogy egy 
rendőr, a k in e k  a nevére nem em lékszik , de a k i  
D reyfus kísérői közt vo lt, m ondotta n ek i a_t, 
a m it D royfus Bogéinak va llo tt, a k i pedig je len  
sem volt.

Elnök: (D u r lin h e z ):  H a llo tta  ön azt a  p á r­
beszédet ?

Durlin : N em  1 D rey fus  nagyon nyugodtan  
s m éltéságosan v ise lked ett és sem m ifélo vallom ást 
nem  t e t t

íg y  végződött ez a  k ih a llg a tás  és szembe­
sítés. (nwt.)

H Í R E K .

Legendás névjegyek.
A k ik  szerottok v ag y  a k ik  g y ű lö ltö k : 

ho ltuk  után is tovább é lnek  a —  legendák­
ban. A z em ber m ár nem  is gondol rá ju k  s 
im ho l egyszerre m eg je lennek  a logonda ho­
m ályában . A  szeretet vag y  a gyülölség még 
egyszer fellángol lá tásuktó l, pedig  csalóka  
je lenség az egész és nem vo lt ig azi ok sem  
az uj szeretetre, sem az u j gyülölségre.

Tessék példáu l a  b u d a i  ta r o k k p a r th ie  

legendájára  gondolni 1
H eteken  keresztül bu jdo ko lt a  suttogá­

sokban s  babonás le lkek  m ár te li v o lta k  ije ­
delem m el, hogy az a néhai B án ify  Dezső 
a lig hanem  készü lődik a fe ltám adásra, m ert 
az örog M a jtb é n y i László budai pa lo tá jáb an  
nap-n ap  u tán  m eg je len ik  egy ta ro kk -p a rtb ie -  
hoz, am elyben  rég i in tim usok a  partnere i. 
N o  ez ko n v e n tik u lu m  —  suttogta a legenda  

■ m egborzongatta  a h á ta k a t. A zok ottan  a  kár­

tya  árnyékában h á ló ka t szőnek és á rk o k a t ás­
nak: a hazajáró B án ffy  fo ly ta tja , am ihez p o liti­
ka i élotébon a legtöbb h ivatása vo lt s a legenda  
szállt, te rjed t, ijesz te tt: m ig lon a mai napon  
báró M a jth é n y i László egész naivul k iir ta  az 

újságokban, hogy 6 bizony őszintén és ön­
zetlenü l üdvözli a  fö lke lő  napot (szem ély  
szerint S zé li K á lm á n t), de ta ro kko zn i most 
is B ánffyval szeret. N o  mog a m egszokott 
partnereivel.

S ekko r egyszerre k iderü ltek  az arcok.
—  A z  ördögbe, hogy ez eszünkbe se 

ju to t t  P edig  ugyan régi dolog, hogy az öreg 
ember ham arabb  elszokik m ég a feleségétől 
is, m in t a ta ro kkp arth ie já tó l. A m egboldogult 
Pongrácz K áro ly  szogény sem m iért som á t­
kozta  úgy az egyházpo litiká t, m in t azért, 
hogy a ta ro kkparth ié jáb ó l k iugrasztotta . H ogy  
azok a tö rvén yek  az egyházat e lválasztották  
az á llam tó l, azt m ég m eg tud la  volna nek ik  
hocsájtani, de hogy  őt is e lvá laszto tták  a 
partnere itő l, azt soha. O lyan  nagy  erő la k o ­
zik a  ta rokkban .

A  budai legenda tehá t meglehetősen  
á rta tla n  v o lt. S m ost m égis egy m ásik le ­
genda p rób á lko zik  a nyom ába. A  fe jek  m egint 
közel k e rü ln e k  egym áshoz s az a jk a k  babo­
násan v isz ik  tovább a  suttogást.

—  L á ttá to k  ? —  hang zik  a h a lk  kérdés.
—  H á t  te is lá tta d ?
— K üIödös.
—  N agyon különös.
A m irő l pedig a suttogás fo ly ik  —  m ég  

kisebb dolog, m in t egy ta ro kk p a rth ie . M e rt  
k á rty a  m elle tt m ár csináltak  p o litiká t, de 
névjegyekkel ta lán  m ég soha. S  h a  m ég csak 
egy névjegy v o ln a ! D e  kettő  s abbó l is 
asszonyé a m ásodik, hogy m ég csak párbajra  
se lehessen érteni. S  a  legenda m égis körül­
szövi a k é t név jegyet s csinálja  hozzá a sej­
telm es h áttere t, am iből sem m it se lehessen 
világosan k ivenn i. V a la m i babonás érzéssol 
m ond ja  e g y ik  em ber a  m ás ikn ak , hogy azok  
a legendás névjegyek okveto tlonül je le n te ­
nek  v a lam it, h a  a z t nőm  is tu d ják  m egm on­
dan i, hogy  m it.

A  névjegyek pedig nem  k e rü lik  a  n ap ­
v ilágo t. O tt  lá tn i ökot ogy csomó szabadelvű  
p á rti képviselőnél s legfö llebb az ö tlik  szembe, 
hogy csupa o lyanoknál, a k ik  a  k ö zh it sze­
r in t  erősebb s zá la k k a l v o ltak  u vul t  m .m .z -  
to iU u ő k h ö z  fűzve.

íg y  fest uz t g j i k  név jegy :

I
Báró Bánffy Dezső

m. lir. főudvarmester.

A  m ásik  névjegy szin tilyen , de a B ánffy  
Dezsfiné nevét m utatja . S  a k ik  kap ták , nem  
csinálnak bolőle titk o t, hogy B án ffy  Dezső  
és a  neje té tették  le ná lu k  a n é v je g y e ik e t  
N y ilv á n  nem  m aguk já r ta k  az egyes kép v i­
selők lakásán, hanem  úgy küldték a  név­
je g y e ik e t

D e  m ié rt?
A z t  m ond ja  a pártban v a la k i:
—  L á tn iva ló , hogy ez nem buesu-névjegy, 

nem is a  .v o lt  m iniszterelnök** kü ld i, hanem  
a főudvarm estor.

—  É ppen ez a z ! —  aggodalm askodik a  

m ásik. A  búcsút m eg lehetne érteni. D e  igy I
—  Összeesküvés! —  m ondja m ost m ár 

egész határozottsággal egy harm ad ik  és a  párt 
suttog, forr, kavarog.

M égis  akad  m in d já rt egy józan h a n g :
—  B olondság I H a  azok a  névjegyek  

valam i titkos összeesküvésbe a ka rn á k  csalo­
gatn i a rég i B án ffy-em bereket, a kk o r n y il­
ván nem  tennék úgy a  zsebükbe, m in t a  
selyem -zsebkendőt: hogy kilássék a csücske. 
A z  ősszoesküvésre h ivó írásokat K özép-E uró- 
pában nem  szokás nyilvánosan m utogatn i. 
Legfö llebb operettekben. S o tt is csak a  ko ­
m ikusok teszik m eg. H á t  névjegyek és pu nk ­
tu m ! D e  az e g é n  suttogás, m eg legenda, 
m eg aggodalom  —  bolondság.

Csak felüti m agát a szkepszis.
—  H á tb a  m égis? M é rt te tték  volna le 

éppen csak a hívek legh ívebbjeinél a név­
je g y e ik e t ? S  m ért nem B ánffy  Dezső, a  
.v o lt  m in isztere lnök* ? M é rt a főudvarm ester 
és neje ?

S ezekből a kérdésekből mohón tá p lá l­
k o z ik  a  legenda. M ig  egyszer csak k ib ú jik  
a legendából a p irinkó  igazság. T a lá n  ig y :

—  A  főudvarm ester és neje szívesen 
lá t já k  m ag uknál ebédre X .  és Y .  és Z . ura­
k a t, m in t akinél a n n ak  idején le te tték  a név­
jegye ike t.

S ez o lyan érthető volna. M e rt h a jh , 
sok lekopo tt m ár a BánflFy n im l úszóból 1 
M á r nem olvasható a s írem lékén, hogy ő 
v o lt a k irá ly  kedvence. A z  is lekopott róla, 
hogy m ag yar po litiku s  le tt vo lna. S k ikezd te  
az idő m ár azt az utolsó felírást is, m intha  
ő ta lá lta  vo lna fel az első legjobb nem zeti­
ségi p o litik á t is. Sem m i sem m arad az em ­
léken. Csak a  név. S  e kko r a szegény  
B ánffy  D ezsőnek eszébe ju t, hogy pedig  volt 
n ek i ha ta lm a  dele lő jén m ég egy k itűn ő  tu­
lajdonsága, a m it m á r igazán nem  lehetne  
tő le e lv ita tn i. M e n n y i ebédet adott 1 S m ilyen  
fe lségeseket! A  há lá tlano k  pedig  e lfe ledkez­
tek  erről a tu lajdonságáról, ho lo tt ha ezt 
Ír tá k  volna sirom lékéro, soha az idő le  nem  
kopta tja . M e rt az bizonyos, hogy a p o liti­
k á ja  akárm ilyen  rossz lehete tt, de az ebédoi 
jó k  vo ltak .

S ha  a  legendás névjegyok csak az 
ebédek u j sorozatát je len ten ék  be a  h í­
vekn ek  ?

A  főudvarm ester azt gondo lja  m ajd  m a­
gában :

—  M in isztere lnö k  korom ban nem  v á l­
ta k  be az ebédeim . A k ik  e ljö ttek , m egették  
s egészségemre k ív á n tá k . Többre  nőm érez­
té k  m ag ukat kö te lezetteknek . H á th a  a fő­
udvarm ester ebédei jobban  tud nak  —  lekö­
telezni !

V iszon t a m eghívottak  ig y  fognak okos­
kodni :

—  A k k o r  se kö te lezett sem m ire  az 
ebédje, m ik o r m ln isztero lnök vo lt. H á  m ég  
m o s t!

A z  ördög tud ja , m in ek  szövődik h á t  
m égis legenda k ét névjegy köré?  H o g y  m ár 
a legenda se tud ja, m it  c s in á ljo n ! V a g y  a 
legenda is fölosapott szecesszionistának, hogy  
tém a n é lk ü l s karika tu rásan  do lgozik?

Budapest, április 21.
— BUD APESTI NAPLÓ. Április J5-én uj 

előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— ■semélyt hlrak. Stefánia özvegy trónörö­
kösné leányával, Erzsébet főhercegnővel, tegnap este 
Lussinpiccoluba és un  délután Miramareba élvezett. 
— Frigyes császár özvegye tegnap este kíséretével 
több nepra Triesztbe érkezett. — A sv t,l ktrilg Parié­
ból ma este elutazott. — Gróf Szapáry László fiumei 
kormányzó, székhelyéről Budapestre érkezett. — 
LAnczy Leó országgyűlési képviselő, a budapesti ke­
reskedelmi és iparkamara elnöke, hosszabb távoliét 
után visszaérkezett Budapestre és átvette hivatala 
vezetését.

— A király OBdBUSu. ö  felsége a jövő héten, 
valószínűleg szombaton reggel érkezik Budapestre, 
e a Rákos-rendezőpálysudvarből a .király-váltón* 
át egyenesen Gödöllőre megy kíséretével, ahol bősz- 
szebb ideig marad. A király Gödöllőn való tartóz­
kodása alatt többször berándul a  fővárosba is, és 
általános kihallgatásokat is ad.

— Változások a diplomádat karban, Klepsch 
Ede altábornagy, katonai meghatalmazott, a pétervári 
osztrak-magysr nagykövetseguel legközelebb meg­
válik állásától. Gróf Moltke katonai attasét a béoai 
német nagykövetségnél a vértes testőr-ezied parancs­
nokává novezték ki. Utódjává Büiow szárnysegédet* 
a német birodalmi miniszter testvérét nevezték ki. — 
Az amerikai Egyesült-Államok a hármas-szövetség 
mindogylk tágjánál tengerészeti attasét állast szerve- 
zett, melyre William Henrv Bec/ile: korvett-kspitányt 
nevezték k i.



6 Budapest, ssom tat BUD APESTI NAPLÓ 1899. április 22. IJO. saám

— V á lto iá so k  a  tábornok i karban . Rét
hónappal ezelőtt megírtuk, hogy úgy a közös 
hadsereg, mint a honvédség tábornoki karában a 
májusi előléptetések és katonai kinevezések al­
kalmából nagy változások lesznek. Zsoldos Fo- 
renc altábornagyot, a közös hadügyminisztérium 
osztályfőnökét akkor el is búcsúztattuk. Zsoldos, 
aki báró Fejdrváry Géza honvédelmi miniszter 
oldala mellott nagy érdemeket szorzott a hon­
védség szervozéso és adminisztrálása körül, bele­
fáradt a nagy munkába amely a hadügyminisz­
tériumban minden idejét elfoglalta, s már hóna­
pokkal ezelőtt maga kérte egészségi okokból a 
főimentését. A hivatalos Ármee-Verordnungsblatt 
mai száma már közli is az altábornagy föl- 
mentését s holyébe Jeleelfalussy Lajos tábor­
nokot, a székesfejérvári honvéd kerülőt ide­
iglenes parancsnokát nevozi ki osztályfőnökké. 
Jekolfalussy kiváló katonai tohetség, aki arány­
lag rövid idő alatt kiizdötto föl magát a 
tábornokságig. Egy időig József főhoreog, a 
honvédség főparancsnoka körül teljesített se­
gédtiszti szolgálatot, majd parancsnoka lett 
a szatmári honvédezrednek, később dandárnok 
Debrecenben, néhány hónappal ezelőtt pedig a 
székesfejérvári houvódkerület parancsnoka. A 
király bizalma ebből az állásból rendolto bo 
Zsoldos helyébe a hadügyminisztériumba, a hol 
mint osztályfőnök s a magyar ügyek előadója, 
remélhetőleg épp oly sikerrel fogja megállani .1 
helyét, mint a esapatszolgálatban.

A közös hadsereg rendeleti közlönye ezen­
kívül közli lovag Pohl és Sommer altábornacryok- 
nak, valamint Markel Károly tábornoknak és 
Kalmár Sándor ellentengernagynak, a bécsi hydro- 
grafiai intézet parancsnokának a nyugdíjaztatá­
sát. Lovag Pohl helyébe a harmadik hadtosthoz 
Pícníaner Gusztáv altábornagyot, önnek hülyére po­
riig, a lembergi 30. gyaloghadosztály parancsnokául 
LatííArr Gyulaaliábornagyot, az utászcsapatok főfel­
ügyelőjét nevezték ki, akit a király így akart 
megjutalmazni az utász-csapatok sikerült organi­
zációjáért.

Érdekes változás az is, hogy Jenő főborceg 
altábornagyot, a német lovagrend főmesterét, a 
király hnd'estpiirnncsnokká léptette elő s az 
innsbrucki hadtest vezetésével bízta mog; Ferdi- 
nánd Károly lőliercog pedig, Károly Lajos főher­
ceg fia s a király unokaöcsoso, a harmadik 
vadász-ezred parancsnoka lett.

Forinyák Gyula honvédségi főparanesnoki 
adlátus távozásáról is beszél a hír. Az adlátus 
már régebben kérte nyugdíjaztatását s nem tart­
juk lehetetlennek, hogy a király ezúttal teljesí­
tette is a kívánságát. Utódjául Bolla Kálmán 
altábornagyot, a pozsonyi honvédkerület parancs- 
n1 l.at és egy béesi hír szerint, Parmann Oszkár 
altábornagyot, a budapesti 32. gyaloghadosztály 
parancsnokát emlegetik, akit ,más seolyálaU állás- 
lan való alkalmaetatásának fenntartása mellett" éppen 
a mai napon montott föl eddigi állásától a király.

— Közös m lo t.tt .r .k  kihallgatása. A király, 
mint egy bécsi táviratunk jelenti, ma délben Krieg- 
hammer közős hadügyminisztert és délután Kállay 
Béni közös pénz ügy minisztert külön kiballgatasou 
fogadta.

—  A z  c a k f l- tá r l  h íd . Hegedűs oaudor keru».,u- 
delemügyi miniszter ma pénteken délután 6 ómkor 
megtekintette az eskütéri Dunahid építési munkála­
tait. A minisztert Csörgtö Gyula államtitkár, Cstkelius 
Aurélminiszteri osztalytanacsos é t Stáuti Albert mű­
szaki tanácsos, a hídépítés vezetői kalauzolták. Első 
sorban a hídépítésre vonatkozó terveket nézte meg. az­
után pedig beható szemle alá vette úgy a pesti, mint 
a budai oldalon épülő hídfőket ée pilléreket. A m i­

niszter egy órabosszat időzött az építés területén és 
a látottak felett megolégodésénok adott kile ozésl.

— Suderm ann n a g y b eto g . Berlinből láv- 
iratozza tudósítónk, hogy Sudermann Hermann 
megint súlyos beteg. Csak nemrég épült föl egy 
makacs influenzából s most újból meghűlt. Kezolő 
orvosai tüdögyuladást konstatáltak rajta és szana­
tóriumban helyezték el Sudermannt.

— Zraejanovtoa tiltakozása. Verseeril távira- 
tozza tudósítónk : Zmejanovies püspök megcáfolja őzt 
a hirt, mintba ó visszavonta volna Brankovics 
pátriárka ellen tett följelentését. A napokban külön­
ben Zmejanovies bejelentette liltakciását Sevies árki- 
maudntanak újvidéki püspökké történt megválaszta­
tása ellen. A tiltakozást azzal okolta meg, hogy a 
valaszlusual az ó véleményét nem kérték ki.
( — H oh .n w .rt állapota. Béetbil táviratozva tu­
dósítónk : Az utóbbi időben gróf Hobeuwsrt állapo­
táról aggasztó hírek terjedlek el. Ezek a hírek túl­
zónak, lloheuw.rt gyöngélkedik agyán, de betegsége 
nem agg iszló.

— Trefort Ágnes. Trefort Ágostonnak, Magyar- 
ország egykori közoktatásügyi miniszterének a leá­
nyát, Trefort Ágnest tegnap szivszélhüdés érte éá 
meghalt Trefort Ágnes tizenöt éve élt csöndes 
visszavonultságban az Erzsébet-körut 16-ik számú 
házban. Az ötvenkét éves urhölgy tegnap délután 
látogatóban volt nasrynénjónél, özvegy báró Eötvös 
Józsefné, született Trefort Ágnesnél s hat óra tájban 
kocsin tért vissza a lakására. Komornája éppen a 
lépcsőn kisórte föl, amikor hirtelen rosszul lett, jaj- 
kiáltással összerogyott s logurult a második emelet­
ről az elsőre. Az összefutó lakók (elvitték a laká­
sába, orvost is hívtak, de az orvos nem segíthetett. 
Tefort Ágnes meghalt. Azonnal értesítették a roko­
nokat, köztük két nőtestvérét, a kik nyomban a ked­
ves halotthoz siettek. A jótékony uruőt ma terítették 
ki a ravatalra. Az elhunytat előkelő rokonság gyá­
szolja, köztük Szalay Imre a Nemzeti Muzeum igaz­
gatója. Az elhunytat holnap délután kisérik örök 
nyugalomra.

— F e lsü lt  é le lm esség . A fővárosban száz­
számra járkálnak olyanok, akik egyéb foglalko­
zás hiányában ötleteket produkálnak a pénzes 
embereknek jövedelmük szaporítására. Arról ne­
vezetesek különösön, hogy ellenségei minden 
eszthotikai fogalomnak és a föld folett és a  föld 
alatt mindent bemocskolnának értéktolen reklá­
mokkal, atnelveket persze a becsületes kereskedő 
fizetne meg. Ezek az élelmes urak annyi szeke­
ret járatnának az utcákon nagyhangú és még 
nagyobb betűs hirdetésekkel, hogy miattuk meg­
akadna a kocsiforgalom és akár márványsimára 
csiszcltatnák a Gellérthegyet, h a  megkapnák 
rá a  hatósági engedélyt. Ilyen két őtletos ur 
Seinner József és Baráth I. Béla, akik már régeb­
ben egyesültek a székesfővárosi általános útmutató 
cint alatt és engedélyt kértek arra, hogy a gyönge 
utcai fák kerítésén plakátokat alkalmazhassanak. 
A főváros elutasította ajánlatukat, de az ötletes 
két ur gründoló kedvét nem szeghették. Elm en­
tek a földmivelésügvi minisztériumba, ott kaptak 
egy Írást, hogy a plakátok a fák növését nőin 
gátoliák s ily előkelő ajánlattal ellátva újra be­
kopogtattak a fővároshoz. A középitési bizottság 
ma nem sokat teketóriázott velük, elismerte, hogy 
plaká’jnk csakugyan nem Art a fáknak, do vissza­
utasította kérvényüket abból az okbél, hogy a 
világ egyetlen városában sem tűrnének olyan 
úléstelensiget, a milyenen a vállalkozó társas eég 
töri a fejét. Seinner és Baráth most tovább gon­
dolkoznak és talán m ár nemsokára valami bizott­
sági ülésen hallani fogunk közös gondolatuk 
újabb szülöttéről.

—  O v io l d  L n c p o r u e k .  A béesi városatyák a 
mai közgyűlésen ovációt rendeztek Lu-ger tisztele­
tére abból az alkalomból, hogy a pápa kihallgatáaon 
fog.dta őt. A liberális kisebbség éppen azért nem 
jött el az ülés elő éré, amikor a keresztény-szooialis- 
ták percekig boehozták a kitűnő polgármeate t. 
Lueger megköszönte a meleg tüntetést és tolmácsolta 
a pápa üdvözletét s átadta Bécs lakosságának a pa­
pai áldást. Az ünneplés után bevonult az ellenzék is 
és uk.or aztán niog.ezdődött a kó.gjúios.

é*«c.oof,i, 1^—. uot,-.aá. A buuar -.ti aatr.«- 
kodeimi és iparkamara pályázatot hirdet a király 
25 éves koronázási jubilein attak az emlékére alapí­
tott három-háromszáz forintot tevő utazási ösztön­
díjra. Az utazási üszlöndijra pályázhatnak a kamara 
kerületében született vagy itt illetőséggel biró törekvő 
ft»tál iparosok, akik szakmájukban magukat tovább 
képezni óhajtják. A pályázatok május 15-ikéig a 
budapesti kereskedelmi és iparkamara irodájában 
(V. Sas-utca 1.) ny ujtaudók bo.

—  V á r a i  k a r d p á r b a j .  J v a d r ó l l . l e . i . f a l j a k ,  

hopy K. tanar és B. építészeti r.jzoló közt ma k .rJ- 
párbnj volt súlyos feltételekkel. A tanár az arca.) 
ajkain keresztül 6 centiméter bosszú vágást kapott, az 
építészeti rajzoló pedig a bori. alatt sebesült meg.

—  J u b i lá ló  t a n á r o k .  A budapesti ágostai hit­
vallású evangélikus polgári leányiskola volt növen­
dékei abból az oíknlomból. begy egykori tanáraik 
közül többen működésűknek huszonötödik évforduló­
ját érik meg, tanaram tiszteletere ünnepet rendeznek. 
Az intézet volt növendékei, akik az ünnepen reszt 
kívánnak venni, szándékukat levélben jelentsék bo 
Peulsch Olga kisasszonynak (Budansst, Váci-körűt 
37. az., U. 6).

— Kiutasított trók. Berlinből jolentik: A Per- 
wárts értesüléso szerint a kormány kiutasított két 
olasz írót. A kiutasítás oka az, hogy az olaszok 
resztvettek a szociá demokrata mozgalomban. Miud a 
kelten két héten beiül köteleseit elutazni.

— A m .oza akadsmlka küldöttsége tegnap 
tisztelgett TTíossies Gyula közoktatásügyi miniszternél. 
Haas János átnyújtotta a miniszternek a üisztagsági 
oklevelet. llVasstcs válaszában jóakaratukig emléke­
zett meg az egyesületről.

— F ö lta lá ló  a  fo g s á - b a n .  A napokban 
Grrfeból Béesbo szállítottak katonai kisérottel egy 
csupaszképü, tizenhétóvos noviyradi hnsnyákot. 
Bécsben az arzenálba vitték és ott őrzik ma is,
— ki tudja meddig. Mapan Iván, az elzárt le­
génybe, nőm követett ol valami nagy biint - -  
táviratozzak Bécsből — csak azért zárták be, 
mert ogy gyalogsági fegyvert mintázott, nmely- 
lyel negyedórán kint ha’százat lobot lőni és min­
den tizenöt töltényhez csak egyszer kell ttdt,-.-,:. 
Ezt a fegyvort most tudós mekanikusok vizs­
gálják az arzenálban, Mapan Iván periiz. urr
a vizsgálat jobbra, vagy bn'ra ol nőm dől, élő em­
berrel nem beszélhet. Ez mind szép igy i !.y 
föltaláló megírandó történek az ohő fojez..'téliez, 
de Mapan Iván aligha lép egyhamar nj talál- 
mánynyal a katonai hatóság színe elé, mert 
Grácbó'l Béesbo szállíttatni parane-zára keserves 
dolog. Az azrenálban lenni még étoles fogolynuk 
som a legkellemesebb, ügy  mondja a mi l ée-d 
táviratunk, hogy Mapan Iván azért élvezi az ar­
zenál vendégszeretetét, hogy találmányával meg 
no zavarja az általános lefegyverzés minő na­
gyobb hódítása közepette a világ békülékony han­
gulatút. Ez tormészcieson csak affélo ciitranr, 
amely a valóságot akarja a szemnek totszetőabhó 
varázsolni. Azért van Mapan Iván az arzenál 
egyik magánzárkájában, — tudja ezt uii’i
— hogy vélolleniil át no szaladjon vü'snu:b ;k 
idegen hatalom kezébe a bizonyára kors-ikot 
alkotandó találmány. Mert amikor hatszáz puff ■ - 
tásról van szó egy negyedóra alatt, dehogy is 
gondolnak a katonnemborok az általános h gy- 
verzés békés hangulatéira. Ez az tyy.k világos 
lapszus a hírben, a másik kevésbé világos, de nii, 
bekérő áhítozó csöndes polgárok, őzt is megért­
jük ; — a hír elején az van, hogy Mapan Jván 
nem követett el valami nagy b ű n t . . .  Nőm? 
Meglőhet, — ha nem válik be a találmánya.

__ K é t  t u d ó s  h a l á la .  Egy berlini táviját sze­
rint ma ott meghall a 81 éves Kiepert Henrik geo­
gráfus, aki főleg gyönyörűen kidolgozott térképeivol 
tette ismertté nevét. A történeti térkép-rajzolás terén 
úttörő munkát végzett s atlaszai, valamint fali tér­
képei a legjobbak, amit valaha e téren készite tok.
— Cíinnesban elhunyt sir Monier Wilhama szanszkrit 
tudós, a akuntala fordítója, nyolcvan éves korában. 
Az oxfordi egyeteuion az ő fáradozására állitotia< 
fel az ind nyelvük tanszékét

— Halálosát. fíets Antal épit 'az-mérn-’k ápri­
lis 18-án 42 éves korában b<MM • l ■ : « 
elhunyt Ovőrött. A megboldogultat 20- m temettó!. . 
nagy részvét mellett. Az elhunytban fíets Béla hon- 
vódszazadod a testvérét gyászolja.

Tenus László, fővárosi pénzügy igazgatós i 
tisztvise'ő ma délben h s&zabb szenved.s i ui < - 
hunyt. Halálát nagyáramú í ■
vadar hirLpiró és Gauss Viktor író gyászo , r . 
a megboldogult apósa volt. '1 i et vurini.i.i 
után 4 órakor lesz II., Toldy-Eerenc-utea tí-ik vz snitt 
bálból.

József kúriai biró tognap délután 5 óra­
kor Lónyay-utcai lakásán 5V éves korában néhány 
heti szenvedés után elhunyt. Temetése holnap lesz. 

Klein Ferono 21-ón meghalt buszonogy éves
korában Budapesten.

Wány»uer Hetuitnn vendéglős 21-lkén 79 éves 
korában Budapesten megha't. Az elhunyt ötven évig 
volt Budapesten vendéglős »'s hos.-zu ideig volt tnla - 
donosa a Korepesi-uton levő Fehér Hattyú-szállónak. 
Halálát nagyszámú család és rokonság gyászol a: 
többek között lia H'síMgm&er Ignác, a szekesfóvároM 
pavillon és az Edison kavébaz tulajdonosa. A lomot s 
vasárnap délután 3 órakor lesz a Dohány-utca 20-ik 
számú gyászhazból.

Auue-n V'lmos hatvanéves magánhivatalnokot ma 
este szive-élhúdés érte es meghalt.

—  H it v á n y  ó a  t á r a s .  Az aradi fogház orvosai 
attól félnek, hogy Krivány János a uvgyedmilliós 
sikkasztó és bűntársa Keresztes Áko9 elpusztul a 
börtönbon, még mielőtt a földi igazságssolgált itás 
végezne velük. Egy távirat szerint Kere :.es Ákos a 
börtönben tüdóvészt kapott és ó is, Krivány is olyan 
súlyos betegek, hogy mire a vir.?gálától befejezik, 
már egyik sem lesz az élők közt.

—  A  kasaal toronyóra. A kassai toronyóra 
nem igazodik a zónaidőhöz és e miatt folyton lekés­
nek a kassaiak a vonatról. Ezért bevádoltak a torony­
órát állhatatós késés miatt a városi tanácsnál. A 
tanács pedig a toronyóra partjára állt, hozván a kö­
vetkező határozatot:

Azon indok, hogyha nz óra prtr poreccl 
később jár, kevesobbon késnek ol n vonal­
ról, cl nem fogadható, mert az utas ngy sem 
tudja, hogy pontosan, hány perccol jár a to­
ronyóra később a vasúti óránál.
Tessék kihámozni ezt a határozatot . Mi nem 

tudjuk, — hát fölosaptunk toronyóra pártinak.

HUGARIA-vasfurdíí ' BnUiipest, VII., Nyár-utca 7. szám. "IgBQ
Gőz- és kádfürdők.

N y i t v a  r e g g e l  5 « t ő l  e s t e  9 - i g .
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— N em zeti la jhár. Ezzel a teljességgel 
nem hizolgő titulussal Mangra Vazult tiszteli 
meg egy aradi brosür, ami egy csomó oláh poli­
tikai turpisságról rántja le a leplet. Szerzője ogy 
Vaniga Dávid nevű oláh újságíró, aki újságszer­
kesztő volt Temesváron s ez idő szerint Aradon 
a sújtó igazság szerepében mond nagy goromba­
ságokat mindazoknak, akiket az aradi Tril/una 
Poporului portál. Mangra üzelmeit Rózsa Sándor- 
féle politikai banditaságnak nevezi. Azt mondja, 
hogy ő, meg a bandája s a banda sajtója évek 
óta nem csinál egyebet, mint viszályt és gyiilöl- 
ségot szít az oláhok között. Mangrát különben 
többszőr felszólították már, hogy foglaljon el 
valami állást az aradi szentszéknél s ne 
húzza potyára a fizetést, de ez a nemzeti 
lajhár irtózik minden munkától. Különben azt 
is mondja ró la, hogy: éjjeli gavallér. Ezzel 
valószínűleg azt akarja elérni, hogy Mangra 
urnák otthon becses családja körében csináljon 
egy kis kellemetlenséget. Nagyon érdekes és 
pikáns kis fojezet az, amit a mártiriumról ir 
a kis leleplező. Azt mondja, hogy mig a Ligá­
nak sok volt a pénze s busásan honorálta a fog­
házba jutott politikusokat, a vezérek nagyon szí­
vesen vonultak be Szegedre megVácra az állam- 
fogháznak nevezett úri kaszinókba. Szép summát 
kaptak egy-egy ülésért. Akinek rosszul állottak a 
finánciái, egyszerűen lecsukatta magát pár hó­
napra s őzzel rcndezto a pénzügyeit. Ma azonban 
a Liga soványan dotálja a mártirságot, tehát nem 
érdemes a tömlöcbe menni. Strómanokat küldenek 
maguk helyett. A röpirat vége:

íme, román nép, a te vezéreid s a te ügyed­
nek érdemes előharcosail Imo a te tanítóid és 
boldogítóid! Nézd meg őket egész lényük és 
jellemükben és sújtsd őket erős megvetéseddel, 
mert ők a te igazi ellenségeid 1 ők, a Rózsa 
Sándor-féle politikai banda az aradi szenny re­
volver-lapjukkal.

Van még a füzetben egy csomó családi 
Szennyes is. Szóval nagyon kellemetlen kis könyv.

— Eltűnt bankigazgató. Berlinben ma híre 
terjedt, hogy Arcns Miksa bankárt elfogták. A csa­
ládja közölte az újságokkal, bogy Aréna elutazott 
Berlinből, de hogy hová, azt nem tudják. Valószínű­
leg Brüsszelben tartózkodik. Az eltűnt bankár azolött 
igazgatója volt a berlini omnibusz-részvénytársaság­
nak, majd a Theater unter <'eu Lindennck,

— H é tsz á z  m ester in a s a  tem plom ban. 
Egyszerre hétszáz mesterinas ment a napokban 
gyónni a minoriták templomába — Aradon. S 
akik látták a fölvonulást, azt mondják, hogy 
rendbon, bizonyos komoly mcgindultsággal, tel­
jességgel nem meslerinasiasuu viselték magukat 
a gyerekek. Ebből az látszik, hogy Aradon ko­
molyan veszik a mesterinasok vallásos nevelését. 
Budapest persze nagy forgalmas varos. Mi nőm 
érünk rá ilyen naivitásra.

—  P e s t i s  P a r i s b a n .  Parisból táviratozza tudó­
sítónk : A Fronde szerint a Grattd Magasin Xouvcautés* 
bán állítólag három pestis-esetet konstatáltak. A pes­
tist keleti szőnyegekkel hurcolták be. Egy esti párisi 
távirst ezzel szemben azt jelenti, hogy a rendörfö- 
nökség a rendőrfőnök által személyesen végzett 
vizsgálat alapján koholmánynak nyilvánítja az állítóla­
gos pestises megbetegedésekről szóló híresztelést.

— A  k a to n á k  tem ető je . Voltaképpen nem 
igen tudjuk, hogy miért kell a katonát még akkor 
is külön klasszisba sorozni, amikor teljes pol­
gárias nyugalomban, csukott szemekkel a kopor­
sóba vetett ágyon pihen . . .  Nagyon egyformák 
vagyunk ilyenkor édes mindnyájan. De hát a 
katonaságnak külön temető kell s ha ennek igy 
kell lenni, hát a polgárság, mint mindenben, úgy 
ebben is teljesíti a fegyveres halalom kívánságát. 
A hadtestparancsnok arra kérte a fővárost, hogy 
az uj temetőben jelöljön ki külön területet a ka­
tonaság számára. A temető-bizottság ki is jelölt 
egy parcellát katonai temetőnek s kimondta, 
hogy leszállított áron, egy forintért adja a kato­
náknak a sírhelyeket. Egyetlen kikötése a bizott­
ságnak csak az, hogy a katonaság alkalmazkod­
jék a temető szabályzatához s ne csináljon ma­
gának külön törvényt.

— A t a n á r o k  h e l y e t t e s í t é s e .  Az ipari szak ­
iskolákhoz és nőipariskolákboz Hegedűs miniszter 
rendeletet bocsátott ki, amelynek nevezetesebb pontjai 
a következük:

Ha a belyetleaités előreláthatólag egy hétnél 
hosszabb időre nem terjed, nz igazgató a rendes 
binszemélyzet körében (beleértve önmagát is) oly 
módon gondoskodik a helyettesítésről, hogy a he­
lyettesítő tanár a saját órájával tölti be a helyettesí­
tett tanórát. Ha a helyettesítésnek szüksége egy 
hétnél tovább tart, akkor az igazgatónak a szakszerű 
helyettesítésről kell gondoskodnia, vagyis helyette- 
siteare oly tanárt kell kijelölnie, aki az illető tan­
tárgyat képes tovább tanítani. Minden helyettesítés 
alkalmával az igazgatónak a lehető legnagyobb mél­
tányossággal kell a kijelölésokot eszközölnie. Mind- 
atnaz esetekben, midőn valamely intézetben helyet­
tesítéseknek szüksége forog fenn, a rendes tanár és 
igazgató a kötelező óraszá: on felül is megterhel­

hető és pedig három hónapon belül minden külön 
díjazás, vagy jutalom nélkül. Ha a helyettesités foly­
tán beállott túlterheltség három hónapnál tovább 
tart, akkor az azt meghaladó időre megfelelő díja­
zásra van igénye.

—  DJ d e t e k t í v e k .  A  fővárosi rendőrség detek- 
tivkara május elsején tíz taggal fog szaporodni. A 
költségvetés keretében betöltendő tíz állásra több 
száz egyén pályázott a társadalom legkülönbözőbb 
osztályaiból.

— H ol van  M o n treá l?  Bikedike Kóbort 
montreali lakos újfajta villamos kocsit talált föl. 
Találmányát bekiildto Budapest fővárosának, a 
tanács azonban nem fogadta ol. Az ajánlatot te­
hát vissza akarta küldeni Bikodike Róbertneb. 
Amdo nem tudta, hogy merre van Montreál s 
ezért az ügydarabokat kiadta a mérnöki hivatalnak, 
azzal az utasítással, bogy mondja meg, hol van 
Montreál? A mérnöki hivatal ma meg is felelt a 
fogas kérdésre, amennyiben értesítette a tanácsot, 
hogy Montreál Kanadában, ez pedig Északame- 
rikában van. —- Úgy látszik, jó volna a főváros 
tanácsa mellé egy harmadik gimnazistát szerződ­
tetni és egy kis adóemelés árán beszerezni húsz 
krajcárért ogy térképet, hogy hát az ilyen föld­
rajzi ügyekben is a kellő szakavatottsággal intéz- 
tesseuek a dolgok.

—  A  n a g y s a l l ó l  emlékünnep. Hazafias kegye­
lettel ünnepelte e hó 19-én Bars vármegye közönsége 
a szabadságharc egyik dicsői.b fegyvertényének, 
a nagysallói győzelemnek félszázados emlékét. Leiruk 
már az ünnepség részleteit, közöltük Koroda Pál gyö­
nyörű alkalmi ódáját; tudósításunkat most ki kell 
egészítenünk az alábbi lendületes ünnepi beszéddel, 
amnlybon Leidenfro^zt László országgyűlési képviselő 
hazafias hévvel áldozott a névtelen hősök, a nagy 
napok emlékének. A szép beszéd igy hangzik:

Tisztelt ünneplő közönség! Hála, kegyelet és 
hazafiui lelkesedés hatja által szivemet, midőn e vité­
zek porladozó csontjai felett beszédemet elmondom. 
Itt aluszszák örök álmukat azok, akik 1849. április 
19-én. tehát félszázad előtt a nagysallói fényes üt­
közetben, mint hősök estek el az alkotmányért, 
a szabadságért és nz önálló magyar nemzetért 
küzdve és győzve! Tudjuk, ők n győzelem remé­
nyével szivükben hullottak el és tudjuk azt is, hogy 
reményük nem volt hiú! Jöttek ugyan sötét és nehéz 
évek. mar-mar csiiggedés szállta meg a honfi- 
kebleket, de elvégre a király bölcsesége elfordult 
gonosz tanácsadóitól, az alkotmány helyre lett állítva, 
a magyar nevet becsület és dicsőség környezi és 
azok, akik szivük vérét ontották a szabadságért, a 
boldogabb hazából látják, hogy a nemzet újra felvi­
rult és sorsa ismét saját kezében van letéve — és 
lat a azt is, hogy emléküket a nemzet tisztelettel és 
szeretettel ápolja és nem felejti el azt, hogy csak az 
a nemzet képes az életre, csak annak van jövője 
biztosítva, amelyik bálával és kegyelettel emlékezik 
meg őseiről és lelkesedéssel ápolja i.zok emlékét, 
kik a hazáért mindent áldoztak. Érzi szivem és érzi 
velem együtt minden magyar ember, hogy a szabad­
ságnak és a házának szeretetét. melynek lángját 
történelmünk annyi fényes emléke táplálja, semmi 
idegen erő és hatalom belőlünk ki nem irtja, ez meg­
marad egyaránt úgy a szegény népben, mint a  gaz­
dag tőurakban. Tudom és ösmerem a magyar né­
pet, el lehet tőle venni mindent, csak egyet nem : 
a szabadsagot; ehhez az érzéshez, ehhez a lelkese­
déshez mindig bizton lehet fordulni nagy és nehéz 
napokban, ehhez f rdult Kossuth Lajos is, kinek 
egyetlenegy lelkes szavara (inként sorakoztak a száz­
ezrek a honvéd lobogó alá és a forrón szerető 
anyák és hitvestársak örőmkönyci kisérték a magyar 
lobogót a győzelemre. És ha jönne egy oly korszak, 
mitói a magyarok istene őrizzen meg, midőn újra 
megkísértenek a nemzetet bekóba kötni és leghívebb 
fiait a sötét börtön nyirkos lalai közé, rabságra 
dobni, ugyanaz az érzés, mely vezette azokat, kik­
nek emlékét ma megütjük és a nemzeti hala örök­
zöld koszorújával borítjuk, ugyanaz az érzés és 
akarat szét fogja törni a bukókat es újból megvédi 
a nemzetet, szabadságát és jövőjét. Soha ez az ér­
zés, ez a tetterő ki ne haljon a nemzetből. Soha ne 
hervadjon ol emb-kezete és példája azon hősöknek, 
kiknek emlékoszlopánál állunk. Csak az a nemzet 
all örökké, melynek szabadsaga fölött bátor és lel­
kes ház ifi szivek őrködnek. Éljen a haza! Éljen a 
szabadság !“

—  T lx  é v e s  t a lá l k o z ó .  Kulcsár Ferenc, a Buda­
pesti Takarékpénztár és Országos Zálogkölcsön Részvény­
társaság tisztviselője felhívja a volt iskolatársait, akik 
1889-ben a debreceni kereskedelmi akadémián érett­
ségi vizsgalatot tettek, hogy fogadásukhoz híven 
május 21-én, pünkösd első napján Debrecenben a 
Bika kavóhazbaa reggel 9 órakor jeleujenek meg.

— Házasság. Dr. Waldapfel Leó ügyvéd Vág- 
Besztercén jegyet váltott A’ovdA- Erna kis asszony nyal, 
özvegy Novak Mórué leányával Hliniken.

Klein Gyula, az Assicurazioni Generáli biztosító- 
társaság tisztviselője, eljegyezte Aigner Hormin kis­
asszonyt Budapesten.

—  I d ő j á r á s .  Az országos  m oteorologiai intézet 
jelentése április 21-éről: Az ország északi felén teg­
nap este zivatarok voltak, jobbara kisebb zaporesók- 
kel. Esett: Árvaváraljan 12 mm., Selmecbányán, 
Nagy-Szomb .tban, Ó-Gyallán, Budapesten (jégeső), 
Szolnokon, Egerben és Debrecenben 5 ram., Kés­
márkon és Akna-Szlatinán 1—5 mm. — Zomborban 
ts  Csáktornyán szélvihar volt. A hőmérséklet nyuga­
ton sülvedt, de koleten móc masjas.

— fiü ffé  k e ll a  n é p n e k ! A pálinkaméré­
sekben éppen csak pálinkát árulnak, ami a 
publikumnak szörnyen kel'eraetlon — lehet. Köz­
vetlen tapasztalataink o téren persze nincsenek, 
de hát az ital a pálinkás butikban éppen úgy 
megkívánja a maga ágyát, mint az Angol ki­
rálynőben. Jó húsféléket, ha egy kicsit borsos, 
paprikás, annál jobb; meg valami pikáns halat, 
kinek amilyenre telik. A pálinkarnérésből azonban 
minduntalan át kell szaladgálni a henteshez 
szafaládéért meg heringért, a pékhez kenyérért 
s ez eltekintve attól, hogy a vendég ivás helyett 
hiábavaló futkosással tölti el a drága időt, már 
azért is kellemetlen, mert a szomszéd boltosok­
nak termel hasznot, nem a pálinkásnak. Ezek 
azok az okok, amelyek miatt ma a polgármester­
nél egy csupa előkelő pálinkamérőkből összevá­
logatott deputáció tisztelgett s arra kérte a város 
urát, hogy büffét engedélyezzen a pálinkásoknak. 
A polgármester a nála már szokásos kedvesség­
gel fogadta a kérelmezőket s megígérte, hogy 
segít rajtuk. Ezek után remélhető, hogy ezután már 
nem kell a butikból virsliért szaladgálni annak, 
aki megéhezik.

—  F o d r á s z o k  m o z g a lm a .  A budapesti fodrá­
szok ma népes gyűlésen keitek sértett érdekeik vé­
delmére. Mintegy ötszázan vettek részt a tanácsko­
zásban, amelynek tárgya az a jogos panasz volt, 
hogy Budapesten immár 120 kontár folytat fodrász- 
üzletet és rontja a képesített, dologhoz értő és a mi­
nősítést esztendők munkájával megszerzett fodrászok 
iparát. A másik anomália, amely szintén nagy sé­
relme a fodrászoknak, az, hojry mig a gőzfürdőben 
fodrászok vasárnap naphosszat folytathatják a mun­
kát, addig a tulajdonképpeni fodrászüzleteket már 
délután két órakor bo kell zárni. A gyűlés a követ­
kező határozatban állapodott m eg:

Tekintettel, hogy a kontárok betolakodása 
iparágunk létfentartását és haladását gátolja, te­
kintettel, hogy az ipartörvény nem nyújt oltal­
mat nz iparért megküzdött iparosnak és egyen­
rangúvá teszi a kétes exiszlenciát a becsületét 
féltő iparossal, kimondja a nagygyűlés, hogy T. 
oly fodrászsegéd, aki Í899. junius 30-ig bozáró- 
lag tovább is kontárnál működik, budapesti fod­
rásziparosnál semmi körülmények között nem. 
kap alkalmazást. II. Minden budapesti fodrász- 
iparos nyomtatott kötelezőt tartozik aláírni be­
csületszóra, hogy 1899. junius 30-án túl kontár­
nál alkalmazásban levő segédet szolgálatába 
nem fogad.

A fodrászok a gyűlésnek erről a határozatáról 
küldöttség utján értesítik a kereskedelmi minisztert, 
aki bizonyára orvosolni fogja ezeket a nyilvánvaló 
sérelmeket.

— A  szo b a lá n y -k a m a ra . Budapesten még 
nincs orvosi kamara, ellenben New-Yorkban már 
a szobalányoknak is van kamarájuk. Ez adta ki 
most a következő föltételeket: a szobalány havi 
bére legalább is tizenhat dollár; szobalány egyéb 
mimkát nem végezhet, mint legföljebb főzést és 
kismosást a rendes takarításon kívül. Szenet 
csak a konyhatüzhely számára tartozik hordani. 
Egy földszinti előszoba tartandó fönn a számára 
fogadöszobának, minden héten legyen egy szabad 
napja, s minden nyáron két heti szabadsága. 
— Ennyit mondott ki a kamara. Most még csak 
az hiányzik, hogy a háziasszony suvikszolja ki a 
szobalány cipőjét, jelenjen meg minden héten a 
zsurján, segítsen neki az öltözködésnél, kísérje 
ol a színházba és menjen crto a koncertbe, — 
és akkor igazán modern alapokon fog állani a 
szobalány-kamara.

— Távlovaglás. A temesvári 7-ik tüzérdandár 
lovasiskolajának tisztikara érdekes tavlovaglásra in­
dult tegnapelőtt reggel. Temesvárról Budapestre és vissza 
lovagolnak tiz nap alatt. A távlovaglásban részi vesz­
nek : Thaisz László kapitány, Teimer Oszkár főhad­
nagy, Pfanensliel Albert főhadnagy, Endrödy Zsigmond, 
Stelczl Ernő, Wtinhardt A ntal, IFtyeróai<er Ján o s , A’rai- 
wer Ágost, Breuer Ottokár, Bumbola Ott már és A arrusz 
Fereno hadnagyok, Petz Jenő és Keszegich Fedor 
hadapródtisztholyettesek.

—  M u la t t a m  e l e g e t . . .  Szlunka Pál asztalosle­
gény a minap elmulatott százharminchat forintot, az­
után irt egy levelet a gazdájának, Gyuricza Kálmán 
asztalosmesternek, hogy megunta a mulatságot s a 
Racfürdőben fobolövi magát. A fürdőben rendőrök 
lesték egész nap, de hiaba. Tegnapelőtt a Promon- 
ton-uton a eiue!: között lefejezett holttestet találtak a 
vasúti őrök s ebben a halottban Gyuricza asztalos 
fölismerte Szlunkát, az ő életunt legényét.

—  A  s z e r e n c s e  h á z a .  Beifcld József budapesti 
bankházának mai szamunkban közzétett hirdetésére 
annál is inkább hívhatjuk fel olvasóink ügyeimét, 
mert ennek a bankháznak 25 éves fenuállása garan­
ciát nyújt pontos és lelkiismerotes kiszolgálás tekin­
tetében. Az utóbbi időben a szerencse olyan mérték­
ben kedvezett a bankháznak, hogy sok vevőjének 
juttathatott tetemes nyereményeket.

( x )  L e g j o b b  m in ő s é g ű  és színtartó harisnyák 
és sportruhaz ltok legnagyobb választékban Hegek 
Adolfnál IV., Szcrvita-tcr 8. A vadásznőhoz*
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Amikor m ár nem lesz Dreyfus.
• • Előrelátható dolgok. —

/  D en ie l ur, az Ördögsziget ko rm ányzó ja  m ár  
k ü ld ö tt onnan egy je lentést, am elybon m egírja , 

hogy D reyfust nagyon meglepte pőre revízió jának  
híre. T e h á t bűnös. D reyfus c ia n k á lit k é rt, tehát 
bűnös..

É r t jü k  az egészet s bátorkodunk D onié i u r­
n á k  ezentúl Írandó je lentéseit előlegezni. ím e. 
e lőre látható lag  ig y  fognak egym ásután következni 

a D en ie l-fé le  jelentések :

L
M in isz ter ur, a fogoly nagyon gyanúsan v i­

selked ik . Bánatosan gubbaszt cellá jában, igazán  
csodálom, hogy egy em ber ig y  bánkódhatik , 
h o lo tt m inden  kényelem m el el van lá tv a . A z étel 
se Íz le tt neki, pedig jó  vo lt. N ekem  példáu l íz le tt. 
A  fogoly nagyon tö p re n g ; fé lek , rem egek, m in isz­
ter ur, hogy a fogoly öngyilkossági gondolatokon  

tépőd ik . K e ttő zn i fogom az őrt.
I I .

M in is z te r ur, a fogoly m a különösen izgato tt 
volt. M ú lt  je lentésem ben é rin te tt am a gyanúm , 
a m ely  szerint a fogoly öngyilkossági gondolatok­
k a l fog la lkozik , m ind  erősebbé lesz. V e le m  szem­
ben v idám  arcot m utat, am i m eg sem lep ettől az 
em bertő l. R á  van  írv a  a  hom lokára, hogy meg  
a ka r h a ln i. H a  tudná, m in iszter ur, m ily  k e lle ­
m etlen  helyzetbe sodorna engem  a fogoly e m eg­
gondo latlan  lépése, am ely bűnösségét kétségkívül 
m eg állap ítan á, igazán m ást küldene helyem re. 
R észem ről örülnék, ha  m áshová helyezne át.

I I I .
M in is z te r ur, ön tulon jóságos irántam . A zt  

ír ja , hogy  nem  is képze lhet a lka lm asabb embert 
erre a  helyre , m in t am inő én vagyok. Köszönöm. 
D e  ez m it sem változtat a fogoly állapotán. A z  

é jje l is furoea za jra  r iad tun k  föl. N ag y  kop- 
panás h a lla tszo tt a fogoly cellájából. Besiet­
tü n k , m ire  a fogoly p iru lva  m ondta, hogy leesett 
az ágyró l, ez okozta a  kopponást- Szentül 
m eg vag yok győződve, hogy fe jét akarta  a 
padlón  Összezúzni. Ig azán , m ár nőm is tudom, 
hogyan v igyázzunk rá. É jje l-n a p p a l tiz  ember 
őrzi, én m agam  pedig a  sok izgalom tól sová- 
nyodni kezdek.

IV .
M in iszter nr, ön elhalm oz. F izetésem  nem  

v é r t  fölemelése, a becsületrend szalagja, az el­
ism erő levél —  m indez m egnyugtat a szindikátus  
fizette  lapo k  am a gyanúsításaival szemben, hogy  
D re y fu s  élete e llen törők. A  gazem berek! H'ie 
dér Behdm dewkt . . .  —  m ondja a ném et. A m i 
a  fog lyot il le ti, k é t nap  óta sir. E d d ig  m ég nem  
sirt soha.

V.
M in is z te r  ur, a  legnagyobb izgalom  köze­

pette Írom  e sürgönyt. A  fogoly öngyilkoséigi kí­
sérletet követett el. F e jé t a padlóhoz csapdosta, de 
szerenosére lefogtuk.

VI.
M in isz ter ur, a fogo ly lya l a lig  b íru n k . N a ­

ponta  ötszőr-hatszor követ cl öngyilkossági k í ­
s é r le te t

vn.
Gayenne, d. u. IS  óra 43 pere. (Kábeltelegramm.) 

Fo g o ly  délben öngyilkos le tt fe jé t padlóhoz vágta  
koponyája  széthasadt testet balzsam ozzák D eniel.

v m .
M in iszter ur, a nagy  izgalm ak ntán Ím e  

az első részletesebb levél. A  nagy  zűrzavarban  
elfeledtem  m egtáviratozn i, hogy a  fogoly halá la  
elOtt egy perccel igy  k iá lto tt f ö l :

— Bűnös vagyok, nem élem túl a szégyent 1 , . ,

- B u d a p e s t ,  eeombat

Is m é te ljü k : m indezek a  je len tések a pokri­
fek , de e lőre látható lag  ta lá lkozn i fogunk velük . 
É s lesznek ba lgák , a k ik  még azt fog ják m ondani, 
ho gy  D re y fu s t m egölték 1

F Ő V Á R O S .

( • )  E s k t t d t a s é k l  t á r g y a l á s  a  K á r o ly k a s a á r i iy á -  
baa. Szép pár esztendő beletelik, mig a Károlv-ka- 
szárnya telkén megteszik az első kapavágást az uj 
városháza számára. Egy az, hogy nincs pénz, más 
j p e ?  ai^hogy a f ő v á r o s i  a d m in is z tr á c ió  la s s ú s á g a

ebben a kérdésben is bizonyára érvényesíteni fogja 
hagyományos jogait. Erre való az n sok tervezgetés, 
amely a százféle szétszórt hivatalokat most mind a 
lakatlan Károly-kaszárnyában akarja elhelyezni. Hely 
van is ott bőségesen, s remélni lehet, hogy ha már 
egyszer bolefészkelte magát a sok hivatal a rengeteg 
épületbe, a takarékos polgármester elejti a monu­
mentális uj városháza tervét, vagy legalább is 
másutt keres számára szobb, alkalmasabb helyet, 
hogy a kaszárnyában székelő hivatalok zavar­
talanul dolgozhassanak, a mig el nem készül 
Budapest székhaza. Iía meggondoljuk, hogy egy 
valamire való városháza legalább tizenöt esz­
tendeig épül, kétségtelenül igen szép összeget taka­
ríthatna meg a főváros azon a címen, hogy hivatalait 
az uj városháza felépüléséig nem kell bérházba köl­
töztetnie. Még egy díszterme is van a különben dísz­
telen kaszárnyának, ahol a tiszti kaszinó szokta mu­
latságait rendezni. A főváros persze ezt is nagyon 
jól felhasználhatná, de még rá se ér azon gondol­
kozni, hogy mire, már szemet vetett rá nz igaz­
ságügyminisztérium. Mert 1900-ban életbelép az 
uj bűnvádi eljárás eskiidtszóki tárgyalásokkal és 
a néhány esztendős alkotmány-utcai törvényszéki 
épületben nincsen oly nagy terem, amely az ily tár­
gyalásokra alkalmas volna. A miniszter bizonyára 
tudja, hogy kissé bajos rabkoc3i-közlekedést léte­
síteni a városháza és törvényszéki épület közt, de 
alkalmasabb terein hiányában mégis elkérte a Ká- 
roly-kaszárnya dísztermét a fővárostól. Erről referált 
Vaszielcvits János tanácsos a pénzügyi bizottság mai 
ülésén s mindjárt emelkedtek hangok a minisztérium 
terve ellen. Határozatot, miuthogy az ügy még napi­
renden nincs, nem hoztak.

( • )  H o n i  Ip a r . A  Afacgflr aszfalt részvénytársaság 
és a aszfalt ipar részvénytársaság közös kér­
vényt intéztek a tanácshoz az iránt, hogy a főváros­
ban" szükséges aszfaltszükségletét a belföldön fedezze, 
mert a hazai aszfnltbánvák elég gazdagok s a kül­
földieknél olcsóbban szállíthatnak. A mérnöki hiva­
tal azt javasolja, hogy a külföldi, de Magyarországon 
immár megtelepedett aszfalttársaságokat, amelyeknek 
ez ipar meghonosítása köszönhető, ne zárják ki a 
versenyből, de mondják ki. hngv az újabban támadó 
vállalatok ajánlatai C3ak akkor lesznek figyelembe 
vehetők, ha a vállalkozók belföldi anyag szállítására 
kötelezik magukat. Kérvényüket ma tárgyalta a A-óz- 
épilési bizottság és többek felszólalásai után a mérnöki 
hivatal javaslatának mellőzésével kimondotta, hogy 
tekintet nélkül a régi külföldi társaságok érdemeire. 
ezentúl kizárólag csakis oly ajánlatokat fogadjanak el, 
amelyekben a vállalkozók hazai anyag szállítására kötele­
zik magukat.

N y i l t t é p .
( A z é  rovat alatt közlőiteknek sem  tartalmáért, sem alak Aér 

oem felelős a Bzcrkrci'öség.)

K é n e s  i s a a p f ü r d ő i  l e g r a d i k á l i s a b b  g y ó g y u ­
lá s t  b i z to s í ta n a k  c sá o , k ö s s v é n y , n e n r a ig ia  
( is c h iá s)  s tb . e lle n . B u d a p e s t tő l  4  ó r á n y ir a .  
U j, le g m o d e r n e b b  fü r d ő b e r e n d e z é s e k .  6 0  h o ld a s  
á r n y a s  f ü r d ő p a r k .  K u rs a a lo n , s s in h á s .  N a p i  
p e n z ió k  f r t  2 .6 0 - tó l .  P r o e p e c tu s t  k ü ld :

a z  igazga tóság .

F A L V I  F P E R  (legnagyobb, legnemesebb caemegefajtat. 
S P Á R G A  (argentenilli, erfurti, eibenachützi). •  •  O •  
V alódi: 100 drb 2 frt. — Bérm entve bárhova csak 250  frt. 
— Legjobb ültetési idő áprilistól m ájus közepéig, — 
saállit jótállás mellett a k’irnagvobb és legszállitóképesebb 
kerti cég M Í  H L E  V I L M O S  császári és királyi 
p n r . száilitó T e m e s v á r .

SZÍNHÁZ, zene.
*• A b e lü g y m in iiz te r  a  ném et sz íné­

sze t ellen. A bécsi Fremdenb'attbnn olvassuk a 
következő egészen szokatlan, de annál urvondete- 
sebb h ir t:

Sejejtíírról táviratozzak huszadik! kelettel: 
Ezy német színtársulat tegnap Snitt maimnak 
Otthon című darabját akarta itt e'.őadatni, Lanius 
asszonynyal, a D tulsches Tolkslhcatcr tagjával. A 
városi tanácsterem már zsúfolva volt s éppen 
meg akarták kezdeni az előadást, mikor a pol­
gármester megjelent s közülte, hogy a belügy­
miniszter távirati utón betiltotta a német elő­
adást.

A bécsi újság ehhez a híréhez nem mu­
lasztja el még azt hozzáfűzni, hogy a közönség 
csak vonakodva távozott, miközben hangos nem 
tetszésének adott kifejezést. Ha ez csakugyan igy 
volna, annál jobban örvendünk a belügyminisz­
ter erélyes rendeletének, amelyben biztató zálo­
gát látjuk annak, hogy a miniszter a jövőben is 
erős kezű bajnoka lesz a magyarság érdekének. 
Most már csak arra lennénk kiváncsiak, hogy 
egy német szintársulnt hogy kerülhetett abba a 
helyzetbe, hogy egy magyar város tandcstermMl

ki kelle tt t ilta n i f  K i  eresztette oda be a  kőbőr

német múzsát ?
• •  A  J J é p s s in h á z  n ) o p e r e t t ] . .  A Népszínház­

ban erősen készülnek a Fehér csirkére (La Poule 
Blanohe), V idor Roger híressé vált operettedre. A 
nagy sikert ígérő darab a következő szererosztással 
kerül bemutntóra: Angéla — Z. B á rd i Gabi; Za- 
netta — Gazsi Mariska ; Trioca — Blaha Sárika ; 
Deborab — Csalói Zsófi; Paula — Sclymosiné; Hor- 
tense — Rizsa Gizella; Aglája — Boán M. táska; 
Leckadia — Makkos Emma ; Juliette — Eötvös Ste­
fánia ; Cbapitel — Szirmai-, Bardubeo — Németh; 
Tromboli -  Kovács Mihály; Antonin — Tollagi 1 
Cbsvandard — Solymosi; Bellatesta — Szabó-, Sam- 
pierro -  Kiss Mihály. — A Fehér csirke bemutató­
ját az igazgatóság a jövő hétre tervezi.

»» A C yrano  de B ergerao  szerző je  m eg­
ő rü lt  Berliner Börseneourir egy párisi táviratot 
közöl, amely arról ad hírt, hogy Edraond Rostand, 
a Cyrano de Bergerae szerzője búskomorságba 
esett. A berlini újság kétségét fejezi ki a hír igaz 
volta fölött s annak a reményének ad kifejezést, 
hogy ha igaz lenne is, a híressé vált fiatal szerző 
állapota remélhetőleg csak múló lesz. Rostand 
darabjai annyi óid kedvtől duzzadnak, hogy ez a 
ragyogó életkedv nem halhatott ki egyszerre a 
fiatal költőből. Nem lehetetlen, hogy ezt a hírt 
az olv rövid idő alatt nagy dicsőséghez jutott 
fiatal szerző rosszakaró irigyet pattnntották vi- 
lúggá, mert a világ minden részében és igy Pa­
risban is akadnak az igazi tehetségeknek iljen 
jóakarói.

• •  B u d a i  N y á r t  S z ín h á z .  Makő Lajos, a Budai 
Nyári Színház uj izazgatója már bevonult társulatával 
a krisztinavárosi színkörbe s nagyban dolgozik a 
budai nyári éved ez idei sikeréért. A megnyitó elő­
adás. mint már jeleztük, május ötödikén lesz. S pan -  
raft Ágcston, az Operaház fófestöje, busz uj diszlet- 
berondezést festett a színkör számára. Ezekhez a 
díszletekhez mind uj bútor- és uj felszerelés készült, 
ug.V hogy a Budai Színkör bútor és kelléktára egy 
elsőrangú színházhoz is egészen méltó. Az évad so­
rán bemutatóra korülő darabok egészen uj kiállítás­
ban kerülnek színre. Makó Lajos igazgató az évad 
első két hónapjára, májusra és júniusra már megál­
lapította a premierek sorrendjét. Ez a sorrend a k ö ­
vetkező :

M ájus  havában színre kerü lnek  : Somlő Sándortól 
Szombatosok (történelm i színm ű). Géczy Istvántól Sárdy ház 
(népies drám a). Prém  Józseftől Vándormadár (vígjáték). 
Stögel A ladár m iniszteri fogalmazótól Kókler című énekes 
bohózat. (Ezt a  darabot a Népszínház pályázatán első helyen 
dicsérték meg.) Z .n é jé t Szabados Béla irta.

Június  havában  színre k e rü ln ek : Mdrfrue Józseftől 
Öld meg ’. (társadalm i színmű). V arneytöl A megázott Ám or  

(Operett .
A felsorolt darabokon kívül az első két hónap 

folyamán még a következő operettek kerülnek színre:
A M-chu lányok. — V irágesata. — Unatkozó k irály . 

— K ék asszony. — Já fe t 12 feleségo. — Angol. — K api­
tány kisasszony és a Belleviilci szűz. — Az igazgatóság 
loíordittatta Erckmann  C hatrian F iié i pajtásunk című fran­
cia népszínm űvet is.

•• A M a g y a r  Z e n e i s k o la  növendékei ma este
igen sikerült hangversenyt rendeztek. A növendékek 
mind igen sz pen énekeitek. Különösen kitűnt Engedi 
Ilona, aki Meyerbcer és Abt egy-egy dalai énekelte 
nagy sikerrel.

• •  A  Vígszínházban vasárnap délután közbe­
jött betegség miatt nem Dodő főhadnagy, hanem TrUby 
kerül színre.

• •  M a tin é .  A belvárosi községi felsőbb leány­
iskola április 23-án délelőtt tiz órakor matinét tart. 
A matiné műsorán zoneazámok és szavalatok vannak. 
Ezenkívül a növendékek egy gyermekszinjátékot is 
adnak elő.

• •  D ú s a  — Z a c c o n l  - cl Anunzio. Dúst Eleonóra 
és Zacconi Ermete már előre sA at emlegetett társu­
lttá. mint egy paL>moi távirat elenti, április tizen­
ötödikén kesdto m°g működését a Teatro Palermo- 
bán . Olaszország két művészeti nagyságú Gábrielé 
d’JmiaMzionak Gioconla című uj darabjában léptek 
először a lámpák elébe, de az első e:t nem szolgált 
sem az Ő dicsős’gökre, sem a hírneves szerzőére. Az 
előadás kezdetén senki sem jósolta volna meg a követ­
kezendőke!. A színház, mint az ilyen szenzációs promió- 
reken már lenni szokott, utolsó zugáig tömve volt a leg­
fényesebb közönséggel. A rendkívül nagy érdeklődést 
semmi sem jellemzi jobban, mint az, hogy Claretie, a 
Theatre Francait igazgatója is jelen volt az előadáson. De 
ott volt, mint a távirat röviden jelzi, Cesareo egye­
temi tanár, á'Annunzio egy régi ellensége, negyven 
egyetemi hallgatóval. A harmadik felvonás vegén a 
diakok e.kezdtek fütyülni t*a ordítozni: a szerzőt 
hívták, aki azonb.in nem mert megjelenni. A diakok 
azt adtak a macskazene okául, hogy a darab erkölcs­
telen. A közönség, mondj i a távirat, nem tartotta 
erkólcstelenuoK, hanem inkább unalmasnak. Az est 
ilyen természete mellett, természetesen, Dúsénak é s  
Zacconiu&k, sem volt a remélt diadal*. A z  olasz szín­
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pad két nagyságának a művészi egyesülése tehát a 
legrosszabb auspiciumok mellett kezdődött

•• Szerző! Most, hogy sokan vitatják, vájjon 
megjelenjék-e a szerző a közönség hívására vagy 
sem, érdekes volt felkutatni e szokás eredetét. Vol­
taire Mérope cimü drámájának első előadásán történt, 
hogy a publikum elragadtatásában látni kívánta a 
szerzőt, hogy szemtől-szembe fejezhesse ki néki el­
ismerését. Voltaire az elismerés e szokatlan nyilvá­
nítása elől egy páholy mélyébe menekült, de ösmn- 
rősei előre vonszolták és kényszeritették, hogy a 
zajos éljenzést megköszönje. Ettől az estétől fogva 
Párisban divattá lett a szerző kihívása és igy ter­
jedt el a szokás az összes városokban. A pisszegés 
csak jóval később jött divatba; a szerzők minden­
esetre szívesebben látnák, ha ennek eltörlésén fára­
dozna nehány lelkes — drámairó.

• •  A z  O p e r a h á z  e lő a d á s a  o t th o n .  A  m agyar  
királyi O peraházban holnap (szom baton) este  Gounot dal­
m űve a Faust korül szinro. A Telefon Hírmondó az előadást 
k özvetíten i fogja  s ig y  az előfizetők otthon is  v é g ig  hall­

athatják. Opera után 11 órá ig  cigányzene le sz  hallható  a
agylókon.

M Ű V É S Z É T .

□  V á s á r l á s  a  Müoaarnokban. A tavaszi tárlat 
iránt a nagyközönség melegen érdeklődik és a lel­
kes amatőrök most sűrűbben vásárolnak, mint eddig. 
Minap adtunk hirt tizenkét képnek eladásáról. Ezek­
hez most hozzájön a tegnapi és mai vásárlás, amely­
nek eredménye hét mű eladása. Elkelt: Gross Béla: 
Ájtatosság, vevője Szitányi G éza; Kiss György: 
Szorult helyzet (szobor), vevője Bauer Antal; 
Keleti Gusztáv: A Fehér-Körös Kis-Jenőnél, vevője 
dr. JTsAacr Adolf; NeonraJy Antal: Malom-árok, vevője 
Bauer Antal; Edvi-lllés Aladár: Verőfónyben, vevője 
Fttfáspi Alajos; Tintái Gyula: Alkazár kapuja, ve­
vője & Lipótvárosi Kaszinó \ Brod.-zky Sándor: Nyárfa­
csoport, vevője a III. számú nyeremény szerzője: 
Csukay László.

□  M a n f r e d .  Érdekes nagy festményon dolgo­
zik Basc/t Árpád festőművész, óriás, négy méter 
hosszú és három méter magas vászuon Byron Man- 
fredjéből azt a jelenetet festi meg, amidőn Manfred 
előtt megjelenik a hetedik szellem, elhalt feleségének 
alakjában. Az egész képet sötét éjféli hangulat üli 
meg. Manfred magas, csúcsíves teremben ül egy ka- 
rosszóken és borzongva, vágyakozva mereszti sze­
meit a testet öltött szellemre, amely erősen kivilágit 
a sötét háttérből. A többi szellemet a gyönge mécses 
világította teremben iukábo csak sojteni lehet, mint 
látni. A képnek még csak nagy vázlata kész.

□  S e t a h a n g v e r g o n y  a  M ű c s a r n o k b a n ,  Az első 
idei sétahangverseny csütörtökön ezard'totfotrf/ több 
látogatót vonzott a Műcsarnok pompás termeibe. 
Valóságos bemutató estéje volt ez a tavaszi toalettek­
nek. A honvédzenekar játéka mellett majdnem éjfélig 
tartott az elegáns közönség csütörtöki rendezvousja.

□  E g y  f e a t ő n ö  h a l á la .  Münchenben, mint oda­
való levelezőnk írja, a napokban halt meg Lucia 
vas Qelder festónő, aki gyermek-genrekópeinek éve­
ken át meglehetős sok amatőrt szerzett. A művésznő 
1865. november 15-én született Wiesbadenben. Képei • 
közül legösmertebb a Kis doktor cimü, amely többféle 
reprodukció révén széles körökben üsmeretos.

TUDO M ÁNY, IRODALOM.

Emlékezzünk ré g ie k rő l. . .
— Magyar anckdotatcincr. —

B u d .p o . t ,  április 21.
Haih, résen eltűnt az utolsó, /tokáiból vivlt 

magyar attila s a szittya lovas modern ivadéka 
acélparipán vágtat angol dresszben az Andrássy 
utón. Régen elmúlt az a kimos magyar világ, 
csak néha ássa ki számunkra ogy-egv ereklyéjét 
valamely gondos kéz. Ugv szeretjük a maqyar 
patinát, de hiába kutatunk utána mi. magyar 
olvasók. A történetíró urak csak történtetek 
nálunk, de nem egyúttal irók is, íz, za­
mat és hangulat nélkül való könyveket, 
regesztáka!, politikai jegyzőkönyveket, csaiakata- 
lógusokat kapunk csupán tőlük. Múltúnk, a mi 
intim múltunk, ösmeretlen. Csak itt-ott hámozunk 
ki valamit az újságokból, ami elibénk hozza, 
mint egy múltat reflektáló délibáb, a mi ősi csa­
ládi életünknek, mulatozásainknak, jókedvünk­
nek és bánatunknak képeit. Aki igazán élveze­
tes és jellemzetes kabinetképeket ad nékünk a 
múltból, olyan Írót csak kettőt ösmerünk. az egyik 
Tóth Béla, a másik gróf Vay Sándor. Ennek a i 
kettőnek van türelme elmélyedni az eléggé hiá­
nyos magyar feljegyzésekbe, a régi fóliansokbn, 
a mi szegényes, nagyon szegényes méraoiro-iro- 
dalmunkba, (amelynok kiadását bizony pártfogó 
szárm ái alá vehetné a  lo tuha  A ka d é m ia i.

Azok a fórumok, amelyeknek kötelessége volna 
az ilyen kiadványokban bemutatni a mi múl­
túnk genre-képeit, lustaságuk és tehetségte- 
lenségük folytán még csak meg sem moz­
dulnak s igy egy magáncég, Singor és Wolfnerék, 
vállalta magára, hogy kiadja Tóth Bélának leg­
újabb munkáját, amely gazdagon meggyarapitja 
a mi végtelen szegény kultúrtörténeti irodalmunkat.

Tóth Béla uj müve ily címen jelent meg : 
Uaqyar anekdotakincs. Öt vaskos kötetben,-) Műhi­
bák Károly magyar illusztrátor Ízléses és jellemző 
képeivel ékesen jelenik meg ez a könyv, amely ko­
rántsem sorozandó azok közé a móka- és adomagyüj- 
teinényok közé, amelyekkel a ponyva elárasztotta 
a közönséget. Ami e pompás kötetekben van: 
az magyar história, magyar szív, magyar ötlet, 
magyar móka, magyar kultúra. A szerző maga 
azt mondja, hogy fisszegyüjtötto a magyarság 
jellemző, igaz anekdotáit Árpádtól Beöthy Aldzsiig. 
Ezer év gondolkodása, eszmovillanása, ötlete, jó­
kedve van ezekben a kötetekben a Tóth Béla 
finoman cizelált, magyaros zamatu formáiban 
ogybegyiijtvo. Nálánál sonki jobban meg nem 
oldotta volna ezt a fáradságos és felelősség- 
teljes feladatot. Mert mig egyrészt a mü 
összeállításánál szakadatlanul ügyelnie kellett 
az anyag lelkiismeretes megválasztására, ízléses 
előadására, másrészt gondoskodnia kellett arról, 
hogy amit itt ad, az tősgyökeres magyar ado­
mány legyen, olyasmi, ami magától virágzott ki 
népünk leikéből, ami igazán jellemzi pszihéjét, 
ami magyar. Viszont ügyelt arra, hogy a müvet 
ez a szempont ne tegye unalmas, tisztán histó- 
rikus adattárrá, hanem életet öltsön s világítson 
benne az élő magyar szellem. Legyen ez irodalmi 
mü, az elsőtől az utolsó betűig, legyen művészi a 
forma, igazi a patina, kort jellemző az előadása és 
legyen mindezeknél fogva bibliája a magyarság 
lelkének, üdítő forrása a magyar családnak. A 
forrásból azonban no csak szomjatoltó kortyokat 
meríthessen, hanem lássa is meg benne a tulaj­
don képét, mint a nyugodt viztükörbon.

Ilyen lett oz a munka. Tóth Béla nagy mű­
vészetét, amelylyel a tárgyát előadta, nem kell 
itt külön dicsérnünk. Egyszerűen csak élvezzük 
a z t : s ez elég jutalom az ő fáradságáért. A ma­
gyar közönségnek azonban ezen a helyen külön 
is figyclmébo ajánljuk ezt a m űvöt: értékesebb, 
magyarabb munka nem egyhamar jelent meg.

(!..•)

EGYESÜLETEK.
( N ő i  k lu b b o h .)  Ma-holnap érdemes lesz gyűj­

teni a női khibbokról szóló hireket; érdekes gyűjte­
ménynek ígérkezik. Irrhonban, írják az angol lapok, 
két uj női klub alakult: a i>zép nők egyesülete és a 
Rítt nők egyesülete. A két egyesület természetesen ha­
lálos ellenségeskedósbon él, különösen azért, mert a 
Rut nők egyesületébe csak azok iratkoznak be, akik­
nek a másik egyesület választmánya a felvételt meg­
tagadta. Fs mind a két egyesület a legnagyobb ko­
molysággal intézi el az ügyeit.

Csúnya lányok!
Habár letelt sok emberöltő,
S van költemény, ki tudja hány ?
Csupán a szépért él a költő,
S a versbe mindig szép a lány 1 
Verses panaszt zokogva sírtam 
Sok szép leányhoz, fájdalom,
Most szálljon, kikről még nem írtam,
A csúnya lányokhoz dalom.

A béosi Fremdenblattrn hárul,
A felelősség versemért,
Mert egy titok, mit ő elárul,
Arcomba kernelé a vértl 
Aranylemezbe kéne vésnem,
De nincs, s nem is lesz, fájdalom;
Csak szép lányokhoz szállhat és nen 
A csúnya lányokhoz dalom.

Mert mint a Fremdenblattb&n Írja 
Í gy ismeretleu nőbarát:
Egy új módszer gyógyítói bírja,
\ női szépség száz hajat I 

S a módszer hogyha tán bevállna 
Bár nem reményiem, fájdalom,
Csak szép leányokat talalna 
A csúnya nőkhöz írt dalom.

A Fremdenblaitbss' részletenkint 
Tárgyalva volt az orr, a száj:
Tegyék ezt ennyiszer hetoukint,
S tökéletessé lesz a báj;
Ha rendelkezném annyi rímmel,
Miudent leírnék ; fájdalom,

•) A Magyar anekdotakincsböX eddig két kötet jelent 
meg, füzvo a két kötet ára 2 forint 40 krajcár, díszkőiéiben  
3 forint 20 krajcár Az öt köteté együttvéve füzvo 12 forint, 
diszkétésben IS forint. Füzetenként és részletfizetésre is
kafihsté a  Buáaucsts Ka*tá k iadóhivatala  uUáQe,

Ha húsz sornál több, úmmal-immel 
Olvassák el csupán da'oin.

A Fremdenblatt ma esti száma
Safe Deposit szekrénybe jött,
De elv. hogy minden csúnya dana 
Rendelkezzék e szám fölöt’. 1 
Keressen fel levélben engem 
Ki rá igényt tart; fájdalom,
Gyanítom, hogy hi.-'.ba zengem 
A csúnya lányokhoz dalom,

E dalt e furcsa, ritka címmel,
— A címre néznek rendszerint, —
Habár, mint mondtam: ámmal ímmcl, 
Reményiem átolvassa mind.
A módszert ámde egy se kérdi,
Ez biztosabb még, fájdalom,
Mert önmagára egy sem érti 
A csúnya nőkhöz írt dalom.

L a t z k ó  A n d o r .

SPORT.
Országos vivő verseny. A Magyar Atlétikai 

Klub' moly a vivás sportjának az egész országban 
népszerűséget adott, ebben az évben is megkoro­
názza ezen a téren szerzett érdemeit. Április hó 29. 
és 30. napjain országos vivóversenyt rendez, hogy 
alkalmat adjon a magyar vívóknak haladásuk bebi­
zonyítására. A vivás nemes sportját mindig nagy 
szeretettel műveltük s a Magyar Atlétikai Klub a múlt­
ban is egyik legfontosabb feladatának ismerte, hogy 
o sportnom felvirágoztatásában versenyek rendezésé­
vel is közreműködjék. E célnak szolgált az 1894. nyil­
vános, az 1895. országos és a millennáris év nagy 
nemzetközi versenye, mely utóbbit az országos torna- 
és sportbizottság megbízásából rendezte a klub. Ki­
vált az utóbbi verseny bírt nagy horderővel; meg­
mutatta a külföldnek, milyen kiváló anyag áll a 
▼ivósport rendelkezésére s mily előszeretettel visel­
tetünk e férfias sport iránt; másrészt buzditólag 
hatott vívóinkra, hogy a jeles külföldi példákon lel­
kesülve, a vivás sportjának minél intenzivebb műve­
lésére adják n-agukat s hazai vívásunkat művészi 
tökélyre emeljék. A Magyar Athletikai Klub bízik 
abban, hogy magyar vívóink fel fog’ák használni 
az alkalmat és nagy lesz szoknak a vívóknak 
a száma, kik az országos versenyben részt vesz­
nek, amo.yen néhai nagy mesterünk, Keresztesig 
Józsefnek emlókdi a először kerül kiírásra. A 
verseny országos és amatőr-jellegü. Fegyvernem: 
kard és vitőr. Saját fegyver használata meg van 
engedve. Résztvebet minden magyar amatőr gentle­
man vivő. A cs. és kir. hadsereg tisztjei honossá­
gukra való tekintet nélkül vehetnek részt. A versony 
áll: osztályozási küzdelemből és voltok versenyéből. 
Mindkét verseny részben való részvétel kötelező a 
dijak kiadása szempontjából. Dijak : arany, ezüst, 

! bronzérmek és tiszteletdijak. Az érmek mellé megfe­
lelő diplomák adatuak ki. A voltok versenyének 
kardgyőztese aranyérmet és a Kérész les^y-emlékdijat 

' nyeri. A voltok versenyének vitőr győztese arany­
érmet és úsztelotdijat. A többi rendelkezésre álló 
aranyérmet és tiszteletdijat a szakértő-: izoltság bírá­
latára adják ki, az osztályozási küzdelemben elért 

. eredmény alapján. Az ezüst- és bronz- rmek odaítélése 
az osztályozási küzdelmen alapul. A versenyt al*a- 

• démia fejezi be, melyen a zsűri felszólítására részt 
vehetnek nem-versenrzók is, úgy belföldiek, mint
külföldiek, amatőrök és mesterek.

•  A  I - e a t m e g y e l  X e r e k p u ;  og Eg-vesttle* ápri­
lis 23-ikán Fáéra kirándulást rend: z. Indulás délután 
t/j 1 órakor. Találkozás Vigszinhaz-kuvehaz.

•  í l s  n r lu v a s o k  c h & m p lo n ta l  A most lezajlott 
debreceni futtatások után Szemere Kálmán és Kreuz- 
bruek főha inagy allanak az urlovuso.v él -n. kik mind­
ketten bat hat győzelmet arattak eddig az idei ver- 
seuyszez-itiban. Utánuk Taxis herceg következik 5,

, gróf Pejacsetneh 4, Krause hadnagy és báró E 2.3—3, 
Gömory 2 győzelemmel, Mr. Brook és gróf Morvák- 
Toldy pedig egy-egy nyerőt lovagoltak.

A  Magyar Kar^kpáros Szövetség ánri'is
I hó 18-ikán ülést tar. ti. Dr. Korc/unár a Kálmán je­

lenti, hogy a múlt ti sból kifolyólag a kerékpár-dó 
elleni felebbezósre a airasi ivek boc-ad .:tak ki s 
összeseu 1707 al.tiras érkezett be. Sras r Ulrik 
roeu'bizatván, hogy n szövetségi képviselni : ..-Ivón vek* 
ról előterjesztést tegyen, ajai.lja a szövet jelvényt: 
Szövetségi képv'selő ielirással. A ie v. nve végleges 
meghatározását az elnökség április 2 - i üb-a re ha­
lasztja. A Sport-Világ április 23 íki és Cou.dór Kerék­
pár Egyesület április 30-iki pulvaverscnyének pro­
gramúját jóváhagyták. Szövetségi képviselőknél ki- 
novoztettek: Popper József Zsolna, Enröch János 
Szászváros, Floderer Janó Kőszeg, Broóser Mór 
Kassa, Cornides Károly Falka, Caitun György Ka- 
ransobes, Deizner József Temesvár, Nagy Antal 
E szterjto iQ j. dr, K.eroaztur.v József Zala-Egoiaaaíu
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D l.x to r o a  éa V ív ó  a k a d é m ia . A Tornázők
Ezyesii'.eto 23-ikán délután 5 órakor a Markó-utcai 
főgimnázium tornatermében disztoruát és vivóakadé- 
miát rendez.

TÖRVÉNYSZÉK.

§§ A kereskedői tisztesség*. A Afeífaer M. és 
B. budapesti cserkereskedő cég a  Schmidl és TJngár 
cég tagjai ellen az idén január havában a budapesti 
biintetőjárásbiróságnál rágalmazás miatt tett fel eleu- 
tést. A feljelentők azt panaszolták, hogy Schmidl és 
Ungár a panaszosokat rágalmazta, mert több külföldi 
gyárosnak azt irta, hogy a panaszosok a vevőket 
megcsalják és azoknak selejtes, hitvány árut külde­
nek. A panaszt Bawmawa Mór kir. járásbiró tárgyalta. 
Az illető külföldi gyárosok felmutatott nyilatkozatai­
ból kitűnt azonban, hogy ilyesmit Schmidl és Ungár 
nekik sohasem irt. Miután a panaszosok a gyárosok 
egyikének, Hortleder Györgynek tanúként való kihall­
gatását kívánták, a bíróság elrendelte ezt és a northeimi 
bíróságot o végből megkereste. A ma megtartott 
utolsó tárgyalás alkalmával a biró közölte a felekkel 
Hortleder vallomását, melyből szintén kitűnik, hogy 
előtte sem rágalmazta és sértette Schmidl és Ungar 
a panaszosokat. A vallomás felolvasása után a pana­
szos Meitner M. és B. cég képviselője vrssraronta a 
vádat. Ennek következtében a bíróság az eljárást 
az alaptalannak bizonyult vádra nézve megszüntette 
ts  a Meitner céget a költségekben elmarasztalta. 
Most a Schmidl és Ungár cég lép fel az alaptalan 
feljelentés megtorlása végett vádlóik ellen.

§§ Az aradi adósikkasztók. Aradról táviratozza 
tudósítónk az aradi adópanama folytatólagos tárgya­
lásáról : Scheinbergcr, az adóhivatali panamában hír­
hedt orgazda, mint mentő tanú, kihallgatása során 
igyekezett hizonyitani, hogy a sikkasztás előtt is 
vagyonos volt. Tagadta Bács Nándorral való össze­
köttetését. Több fontos tanút hallgattak ki a z  időpon­
tok bizonyítására. A tárgyalás vidámabb jeleneteknek 
nincs híján. Ilyen volt az, amidón azt vallották, hogy 
Scheinbergcr tizenöt forintos uzsonnákat adott és 
hogy Löwy Alfréd közösen akart vele vendéglőt 
bérelni, de ő még sem állt rá az alkura, mert attól 
félt, hogy Scheinberger elkártyázza a pénzt. Holnap 
folytatják a tárgyalást.

§§  A  g a v a l l é r  v ö d r e i .  A kevés pénzű, de nagy 
várandóságu gavallérok pillanatnyi pénzzavarukban, 
amely igen gyakran krónikus, a legfurcsább üzle­
tekbe bocsátkoznak. A budapesti uzsorás-krónikaban 
mindennapi eset, hogy 10.000 darab cipő-felsőbőrt, 
szőnyegeket, waggon parókát, koporsót sőt egész 
sirkö-raktárt sóznak megszorult gavallérok nyakába. 
Természetesen a vétel csak szinloges és arra való, 
hogy az uzsora-váltóra nyújtott kölcsönt leplezzo. 
Ilyesféle üzletet közvetített Dröhlich Samu Czompó 
Ede ismert fővárosi gavallérnak, aki gondnokság 
alatt vau, de több háznak a tulajdonosa, ösz- 
szehozta Fürtös Manó ügynökkel, aki háromezer 
darab szabadalmazott vizes vödröt kínált. Czompó 
Ede beioment az üzletbe és három darab ösz- 
szesen 2114 forintra szóló váltót adott át Fürtös­
nek, aki viszont átadta neki a vödrökről szóló szál­
lítólevelet. Fürtös Fried Samu, szegedi zálogház- 
tulajdonos vödreit adta el, akitől darabonkint 5 kraj­
cár jutalék járt neki. Fried megkapva a váltókat, 
tudakozódott Czompó után és Fürtöstől azt a fel­
világosítást kapta, hegy Czompónak több háza és 
két bazárja van. Később azonban, amikor Fürtösnek 
már kifizette a provízió egy részét, megtudta, hogy 
be van csapva. Czompó ezalatt már 600 forintért túl­
adott a vödrökön és Fried kétségbeesésében Für­
tössel együtt kiutazott Magy-Marosra Czompó szülei­
hez. Itt elmondta szomorú esetét, felszólította a csa­
ládot, hogy rendezzék az ügyet, különben csalás 
miatt feljelenti Czompó Edét. Természetesen azt 
a  választ kapta, hogy Czompó Ede kiskorú és csu­
pán gyámja, dr. Piutsich Frigyes ügyvéd intézkedhetik 
ügyében. Fried erre csalás miatt tett feljelentést 
Czompó Ede ellen, viszont ellene azonban Czompóék 
zsarolás miatt tettek panaezt. A kúria a csalási ügy­
ben megszüntette az eljárást. Friedet ellenben zsaro­
lás miatt felelősségre vonta a törvényszék. A cifra 
pörben ma volt a végtargyalás a büntotő törvény­
széken Agorasztő biró elnöklete alatt. A vádat dr. 
Polgár alügyész képviselte, mig Friedet dr. Készíts 
Antal védte. Fried a tárgyalás során azzal védeke­
zett, hogy ö a megcsalatott és hogy ne i ő fenyege­
tőzött Nagy-Maroson, hanem Fürtös. De Czompó 
Ede szülei az ellenkezőt bizonyítottak. Így  a tör­
vényszék, meghallgatva dr. Készíts Antal védóbeszé- 
det, a felhozott számos enyhítő körülményt figye- 
lembo véve, megállapította a zsarolás vétségét és 
csupán 20 forint pénzbüntetésre Ítélte Friedet. Az íté­
l e t  b á n  mindkét fél megnyugodott

TÁVIRATOK.
A Vaskapu-tarifa ellen.

Becs, április 21.
A községtanács mai ülésén dr. Wahner városi 

tanácsos dr. Főm  községtanácsosnak arról az indít­
ványáról referált, hogy a községtnnács petíciót intéz­
zen a kormányhoz, a Vaskapun átmenő hajóktól Ma­
gyarország részéről szedendő hajózási dijak tárgyá­
ban. Az előadó azt indítványozza a városi tanács 
határozata értelmében, hogy Bécs város közönsége a 
minisztertanács elnökségéhez és a kereskedelmi mi­
nisztériumhoz petíciót intézzen, amelyben kérik a 
kormányt, hogy a Vaskapunál szedendő hajózási di­
jak ügyében a leghatározottabban óvja meg Bécs vá­
ros érdekeit. A magisztrátus utasítandó, hogy a pe­
tíciót dolgozza ki és a megokolásbzn fejtse ki, 
milyen életbe vágó jelentősége van ennek az ügynek 
Becsre, mint a Duna mellékének legfontosabb keres­
kedelmi és ipari gócpontjára, továbbá a hajózási 
célokra tett és tervbe vett beruházások (a Duna-csa- 
tornának kereskedelmi és teli kikötővé való átalakí­
tása) jövedelmezőségére és végül a dunamelléki 
országoknak és a Keletnek őstermékekkel (gabona- 
nemüek és esetleg ásváuytergiékek) való ellátására 
nézve.

Az előadó szükségesnek tartja, hogy a község­
tanács már most egész határozottan állást foglaljon 
ebben az ügyben. De nem elég, hogy a potició a 
magisztrátus előterjesztése szerint csak a kereske­
delmi és iparkamara emlékiratában foglalt fejtegeté­
sek után induljon, hanem arra is kell utalnia, hogy 
ezek a hajózási dijak megkárosítják a hajózási cé- | 
lókra tervezett épületeket, úgy hogy a Duna forgal­
mának ez a korlátozása mérhetetlen következménye­
ket vonhat maga után. Példaképpen felhozza az elő­
adó, hogy a SzuJina-torkolathoz való forgalom ma 
ina már Rotterdamon át a tengeren nem drágább, 
mint a Dunán lefelé.

Forn dr. községtanácsos azt mondja, hogy meg 
kell vizsgálni azt a jogi kérdést, vájjon Magyaror­
szágnak joga van-o ilyen dijakat éleibe léptetnie. A 
mandátumot Ausztria-Magyarország kapta és csak 
az osztrák és a magyar kormány megegyezése kö­
vetkeztében jutott Magyarországnak az a leiadat. hogy 
a hajózási akadályokat eltávolítsa éa az ezzel járó 
költségek fedezésére illetékeket szedjen, a befektetési 
tóke kamattartozására és törlesztésére. A tervbe veti 
célt azonban még sem érték el és szükség van bi­
zonyos építkezésekre és csak ezeknek befejeztével 
teljesíti feladatát Magyarország. Amíg az Alduna 
a Vaskapunál szabályozva nincs, addig kétséges., 
hogy Magyarországnak van-e joga az átmeneteiért di­
jakat szednie. A magyar kereskedelmi miniszte­
rek nyilatkozataira hivatkozik, amelyek szerint ők 
masuk is elismerik, hogy a sz;balyozás müve még 
nincs befejezve. Kiváuatos volna még az is, hogy 
vagy csak a hajókra, vagy csak az árukra vessenek 
ki dijakat. Megoldandó az a kérdés is, hogy meg- 
engedhetó-e az áruk differenciális kezelése. Könnyen 
megesketik, hogy a magyar kormány Magyarország 
előnyére olyan különbözeti vámokat vet ki, amelyek j 
csak a magyar áruknak válnak hasznukra. Ilyen 
kereskedelempolitikai önzésnek, kereskedelempoli­
tikai visszaélésnek elejét kell venni. Már most is a 
külügyminisztériumhoz fordulnak a dunamelléki ál­
lamok, hogy a Vaskapunál szedendő dijak magas­
sága ellen óvást emeljenek. A külfölddel szemben az 
egész roonaikia viseli a felelősséget és nem csak 
Magyarország.

Wahner dr. előadó indítványait az összes köz­
ségtanácsosok helyeslése mellett ogyhangiilag el­
fogadták.

Az ülés elején Lueger dr. polgármester bejelen­
tette, hogy a pápa megbízta, hogy a községtanács­
nak és egész Bécs varosának köszönetét mondjon 
azért a szeretőiért és tiszteletért, amelyben betegsége 
alkalmából részesítették s egyidejű.cg adja at a vá­
rosnak apostoli áldását. Lueger azzal végezte beszé­
dét, hogy hosszú életet és jó egészséget kívánt a 
papának. (Hosszantartó helyoslés.)

Majd Lueger több interpellációra válaszolt. 
Arra az interpellációra, vájjon igaz-c, hogy a kor­
mány a választott polgármester helyébe kinevozott 
polgármestert szándékozik áliitani, azt válaszolta 
Lueger, hogy ő csakúgy, mint mindenki, akikre Becs 
varos tava és érdekei rá vannak bízva, tudni fogj», 
hogy mi teendő ebben a kérdésben és a leghatáro­
zottabban szembe fognak szállni avv .1 a kísérlettel, 
hogy a választó t polgáimester helyébe kinevozott i 
polgármester ahittassék.

C sehek és ném etek.
Prága, április 21. A tartomanygyülési házsza­

bályok módosításáról szóló jelentés tárgyalása során

Pacák és Podlipny a tartomáuygyüléa tárgyalásaiban 
való fegyelem szükségességét hangoztat ák és meg­
említik a szélsőbal egyik tagjának azt a nyilatko­
zatát, hogy ha a németek eljönnek a tartománygyü- 
lésre, olyan jelenetek fognak lejátszódni, aminőket 
még nem látott a világ. Mind a két szónok azt 
mondta, hogy nem félnek ezektől a fenyegetésektől, 
mert megvalósításuk Prágában lehetetlen, hanem 
azért mégis szükségesnek tartják, hogy a parlamenti 
tanácskozások szabadságának biztosítására a kellő 
óvóintézkedéseket megtegyék.

A jelentést második olvasásban elfogadják. Az­
után áttértek Itarfaft képviselő ügyére, akinek kiszol­
gáltatását kéri a bíróság.

A vita során Pacák az ellenőrzési szemlékről 
beszélt. Abban a körülményben, hogy a legénység­
nek „Hier‘ szóval kell jelentkeznie, a cseh nemzet 
n egsértését és semmibevételét látja s szemére veti 
a bírósagoknak, hogy befolyásolhatók.

Gróf Coudenhove helytartó a leghatározottabban 
és legerélyescbben visszaút'.sitja a birói hatóságok 
ellen emelt azt a vádat, hogy pártoskodók volnának 
és kijelenti, hogy ő mint helytartó, nincs hivatva 
arra, hogy a hadsereg nyelvének szükségességét do- 
dukálja. Az ellenőrzési szemlét illetőleg rámutat a 
helytartó arra, hogy egy katonailag szervezett testü­
letben a fegyelem megkívánja a feltétlen engedel­
mességet a kiadott parancscsal szemben. Azzal a 
benső óhajtással végzi beszédét, hogy a nemzetiségi 
ügyeket a birodalom érdekében ne vigyék át a ka­
tonai ügyek terére.

Engel és Pacák kijelentik, hogy az ifjucsehek 
nem foglalnak el ellenséges álláspontot a hadsereg 
nyelvével szemben ; de azt kívánják, hogy a nem­
zeti érzéssel számot vessenek és az ez’-od nyelvére 
vonatkozó szabályzat rendelkezéseit teljes egészében 
juttassák érvényre.

Végül a bizottság indítványát, hogy tagadják 
meg Bartak képviselő kiadásút, elfogadtak.

P r á g a  és a  v ilá g k iá llítá s .
Prága, április 21. A városi tanács a mai köz­

gyűlésen elhatározta, hogy nein fog résztvenni a 
párisi világkiállításon, mert Prágának azt a kérését, 
hogy jelöljenek ki a város számára 400 négyszög­
ölnyi elkülönített csoportot, a világkiállítás igazgató­
sága nem teljesitetto. Egyben elhatározta a vá­
rosi tanács, hogy 1902-ben cseh-szláv kiállítást fog 
rendezni.

A  rom ániai k o rm á n y v á lsá g .
B u k a re s t, április 21. Az uj kabinet meg­

alakulása elé újabb akadályok gördültek. Egyéb­
ként politikai körökben hiro jár, hogy a király 
Sturdzáts a volt miniszterelnököt, akarja meg­
bízni a kabinet megalakításával.

A n g ol-orosz  tá r g y a lá so k .
London, április 21. A Morning PostDak azt je­

lentik Parisból, hogy az orosz cár kezdeményezéséro 
Anglia és Oroszország között tárgyalások indultak 
inog a következő kérdések rendezésére nézve: a ko­
reai kérdés, és Khina északkeleti partjának Japán és 
Németország ellen való megvédése, a khinai vasút, 
Khinában európai gyarmatok létesítése, az afgán 
határrendezés, a perzsa kérdés, Perzsiának minden 
beavatkozástól való teljes megszabadítása, a sziriai 
kérdés és Angliának teljes lemondása arról a politi­
káról, amelynek olyasféle célja iehetne, mint Ciprus 
szigetének állítólag ideiglenes megszállása, végül a 
krétai ügyekbe való idegen beavatkozás megakadá­
lyozása. Abesszínia függetlensége és az egyiptom- 
abessziniai határ kiigazítása. Gróf Muraviev lénye­
ges föltételként azt kívánja, hogy Franciaország is 
resztvegyen a felsorolt kérdéseket eldöntő szerződés 
végleges ratifikálásában.

H a tv a n ezer  sz trá jk o ló .
B r ü s s z e l .  április 21. A bánya- és gyármunkások 

kimond’ák az általános sztrájkot. Mindenütt szünetel 
a munka. A sztrájkolok száma hatvanezernél is több. 
A király azt kívánja, hogy választott bókeb.róság 
döntsön a munkások követelései felett.

K ö z g a z d a sá g i tá v ira to k .
Ecrllo.. április 21. (A Budapesti Nanlő tudósító­

jának távirata. foroalom. Négyszázalékos magyar 
aranvjáradék 100.40. Magvar korona’áradók 97.40. 
Oeztrak hiteireszvény 222.10. Osztrák-rnagvar állam- 
vasút 153 1 Déli vasút 25.75. Eszaanyugati vasút 
—- —. Elbavölgyj vasút —.—. Orosz oankjegy 
készpénz 216.20. Busehtiehradi —.— Orosz bank­
jegy — • (Ullimoj Lornbard — .

Frankfurt, április 21. (A Budapesti Napló tu- 
dósitóiának távirata.) Esttforgaiom. Osztrák hitelrész- 
vénv 222 60 Osztrak-magyar államvasut 154.30. Lcii 
vasút 20.—., Magyar aranyjáradék — Magyar 
Koronajáradék Osztrák aranvjaradék —.—.
Osztrák ezüstjáradék —.—. Osztrák papirjáradék 
— . Becsi bánk egyesület — . Alpesi bánvaresz-
vény — . Olasz járadék 94.65. Diszonto-nank 
195 20 Laura-kohó 245 60 Harrem 195.20. Szilárd.

Sew Tora április 21. Liszt helyben 2.R0. Búza 
májusra 78.»s, júliusra 78.®,>, szeptemberre 77.e/i. Ten­
geri májusra 4O.’/a.

Ohioago. április 21. Búza márciusra 73,’Ze. Tengeri 
májusra 34.*/f.
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K Ü L Ö N F É L É K .

Válás.
— A F el a  s z ivek k e l! cimü kötetből. —

Valam i sóvár vágyódás é l  szivemhon,
E gy édes, szép buesuzkodás után,
Mielőtt v é g k é p p  e l s z a k a d ta m  inueU ) 
llu csu t vonni — forrón, igazán.

M indentől, mi Bzőp s kedves a világon,
És amiiől elválni fáj nekem,
Ölolő karom  esengve kitárom ,
Utánatok élet és szorulom.

Szeretném  csókjaim nak Arja mellett 
M egragadni a lányok kis kezét,
S m egértetni lelkem soha nőm sejtett,
Mély tüzfi, szenvedélyül m elegét.

Eelnézni a m agas égboltozatra,
S ott csüngő ni sugaras kék  Ivén,
S o k á ig ,  ő r z é s s e l  h o z z á  t a p a d v a ,
M ielőtt végképp elveszíteném.

Megörökíteni hallatlan búmat,
E drága földi lé tben  valahol,
És fájdalm as rezgésé t annyi húrnak,
H a m ár lényem  örökre szétomol.

H arsogva kiá ltan i a vadonba,
H ogy visszhangozzék a mély rengeteg,
Panaszos hangokon belezokogva:
Is ién  voletek 1 . • . Isten  veletek 1

B úcsúszavam ra rezzenjenek össze,
Szomorú suttogással mind a fák,
S az én bánatomtól m egilletődve,
Rem egjen meg m inden kis virág.

Hogy a term észet te lkébe belopjam,
M indazt, mi akkor fájni fog nekem,
Hogy m inden időknek végéig onnan 
Ki no törölje soha sem m isem  . . .

V e sz e le l Károly.

4 -  A b o ld o g s á g  t i t k a .  Egy sokszoros milliomos 
keresi ée ámbár már azon az utón van, hogy a má- 
Foóik niliiárdot megszerezze, még mindig nem találta 
:.'?g a !.*aldo"sng titkát. Ez a szegény ember Rook- 
fofer, a potrolcurn-király, akit szerte a világban 
anny n irigyelnek. Megszerezheti a legdrágább dol­
gokat, kielégítheti a legbizarrabb szeszélyét és mégis, 
raii.t í a rá ti k 'rbeú sóhajtva :olentetto ki, még mindig 
neiu akadt rá a boldogság titkára. Rockfeller, hála 
a tiustrcndfezeriiek, anielylyel a petróleum-ipart 
egészen mneaboa kaparitotta, jelenleg ezerötszáz- 
ez ibatszáz milliót mondhat a magáénak. De ez 
a rengeteg pén’x Őt nem izgatja, az unalom rágódik 
a lelkén 8 a legszivesebbon lemondana, mint Diokle-

H E G É  N T .

E d i t h  b o s s z ú j a .
(30, —  REGÉNY. —

Irta: SZÁ N TÓ  KÁLMÁN.

Azt beszélik, hogy messze fenn, a dunapniti nagy 
városba,i, Pesten télen is kell a dolgos kéz, do 
aki oda járt is, iiros kézzel tért vissza. Valami 
eniborek Is jártak itt, akik azt mondták, hogy 
odaát, túl az Óperenciás tengeren, Amerikában, 
arnnyvilág nyílik a szegény ember számára. l)o ki 
induljon igy nekia széles világnak, itt hagyva asz- 
sonyt, gyerraekot, do még ezt a portát, melyen zsel­
lér volt már a hetedik örogapja is. Könnyű az isten­
adta tótoknak az ö görbe országukból útnak eredni: 
hacsak felmásznak a hegyeik csúcsára, már on­
nan messze látnak, do a szogény magyarnak a 
szemköro nem terjed a faluja határén túl.

Do orról már nem otthon folyik a szó, 
hanem az, Ajzig kocsmájában, aki jó reménység 
fejében megsegíti ogy-ogy félverduny spirituszszal 
az elkeseredett atyafiakat. Ott meleg is van, 
rendszerint ember is van s ott sok beszéd esik, 
szó szót auvun. Valamelyes vándorapostolok is 
megfordulnak ott, segítenek az elégedetlen szi­
veknek koseregni. s elmúlt rógi Jó idókkel. fol- 
hozakndni. Egyelőre csak ez.zel. Ott az Ajzig 
zsidó kee.skulábu asztalánál megállapítják, hogy 
tulajdonképp mennyivel jobb sora volta szegény 
embernek, mig igazán zsellér volt s a földesura 
ehogyso hagyta volna éhen veszni. Tulajdon* 

pp érdemes volt-e 48-ban a nagy szabadságért 
úgy tusúznif Haj, haj, már vissza is kivágjuk 
ezt a szabadságot. Ez az első nap. Ajzig 
kocsmájában csodálatos dolgokat hallani. Szóba 
kerül az is, hogy tulajdonképp nem is a 
ézayaiisagban yan *  bubik, haasm.. ■■ ab b aa .

cián, vagy V. Károly. De ez a terv megint csak 
újabb szomorúságot és elégedetlenséget szerez neki, 
mert hiába koros olyan hatalmas tehetségű férfit, aki 
az ő vállairól a nagy gondot levegye. Egy millió 
dollárt is adna évonkint egy megfelelő eml^rnek. Ez 
csak szép jövedelem volna, mondja Rockfellor 03 
nagyon csodálkozik, hogy nem jelentkezik alkal­
mas pályázó, amikor pedig olyan keveset köve­
tel. Csak azt kívánja, hogy az illotő, akit ke­
res, az ipart, a kereskedelmet, a kémiát, a 
könyvelést, a bankügyét, a vasúti- és hajóközleke­
désre vonatkozó összes kérdéseket, az összes szállí­
tási tarifákat, mindent, ami tőzsdeoperáeiókra vonat­
kozik és még hasonló apróságokat alaposan értse. 
Továbbá még azt is elvárja, hogy az illető nagyon 
becsületes és nagyon méltányos legyen. Ez való­
ban nőm sok.

«
+  Um berto és a vitás karabélyos, A eagliarii 

katonai kórházat legutóbb meglátogatta Umberto 
király. Az egyik ágyon ott feküdt egy Loriga nevű 
karabályos súlyos sebesülten. Loriga már többször 
vett részt banditákkal való harookban s vitézségéért 
már két érdemrendet kapott. Amikor az ezredes a 
második medáliát adta át neki, így szólt Loriga:

— Most már csak még egyetlen egy kívánsá­
gom van.

— No, micsoda az?
— Hogy még egy harmadik medáliát is meg­

érdemeljek.
Nemrégiben megint összekerült Loriga rablók­

kal, akiktől kapott egy golyót a mellébe, úgy, hogy 
a golyó megakadt a jobb tüdőben. Éppen e miatt 
fekszik Loriga a kórházban, ahol veszedelmes operá­
ciót kell elszenvednie. Amikor a király az ágyához 
közeledett, így szólt hozzá:

— Nos, kedves barátom, az ön álma teljesült, 
magam hozom a harmadik medáliát önnek.

A beteg katona nem szólt, csak könnyek pe­
regtek végig az arcán.

«

4- A bonbon története. A sok kérdés között 
fölmerült végre az is, ki találta fel a bonbonokat. 
Tény az, hogy már a legrégibb időben voltak Ízletes 
édességek. Kleopátra lenyelt például egy ecetben 
feloldott gyöngyöt, amelynek vagy huszonötezor fo­
rint volt az értéke. Amikor a keresztesek a Kelet tit­
kait magukkal hozták s a cukornád megjelent a nyu­
gati országokban, ott kezdődik tulajdonképpen a 
bonbon története. Nyalánkságokat készítettek cukor­
ból, amilyeneket mézből nem tudtak előállítani. Bouillun 
Godofréd, aki palesztinai hadjáratai alatt kis cukornád- 
darabkákat rágott, az őse tulajdonképpen azoknak 
az asszonyoknak és gyermekeknek, akik mai napig 
eem tudnak meglenni cukorkák ropoghtása nélkül. 
A tizenharmadik század elején Sziciliában zsidó me­

hogy rosszul csinálták meg. Jól volt az gon­
dolva, de rosszul megcsinálva. Azok a föokos 
urak. akik a lekötött embor szabadságát kigon­
dolták, igazi szabadságra számítottak, melyben 
mindenki fölleii a boldogságát. Kell tehát a sza­
badság, csak jól megcsinálva. Harmadnapon a 
vándor apostol, aki ezeket a nagy igazságokat 
hirdeti, az eddiginél is nagyobb tisztességben 
részesül. Az asztalfóre ültetik s a mennyi spiri­
tusza Ájzignak van, mind kihozatnak neki. Cso­
dálatos, hogy mégso igen iszik, pedig ingyen 
adnak neki. Amit iszik is, egy pár csöppet, sok 
vízzel keveri, mert azt mondja, neki józannak 
kell maradnia, hogy mindig tudja, mit beszél. 
Általában mindenkinek jó minél józanabbnak 
maradnia, mert sohaso tudja, mikor lesz szük­
sége a mindennapi kis eszére. Ajzig bizony nem 
szívesen hallja ezt a beszédet s szívesen kihají­
taná ezt az apostolt a józan eszével együtt, 
ha csak merné. Do nem móri, mert fél, hogy 
valamennyi többivel meggyűlnék a baja. Az 

edig egész otthon érzi magát az ő ivójában, 
'alóságos prédikálást visz véghoz s csodálatos, 

hogy az atyafiak, akik a papot a templomban nem 
akarják meghallgatni, micsoda figyelmes áhítattal 
csüggenok szaváu. Igaz, hogy ez. nem is a gyo- 
henna lángjáról beszél nekik s az eljövendő
Leviathánról prédikál, mely farkának egy legyin­
tésével romba dönti a fele-világot. Csodálatos, ez 
éppon ollenkezőt prédikál. .Mert prédikál, sáppadi, 
keskeny arcával, hosszan lecsüngő nagy hajával, 
megihletett. nagy. fekete szemével, nyughatatlan, 
tüzes gesztusaival valóságosan prédikál. Ajzig, 
akinek daktornnd-fia van odafönn Pesten s aki 
ennek a révén olyan skeptikus, mint Detcartff, 
olyan kritikus, mint Kant s olyan pozitiv gon­
dolkozóim, mint Comte, minden egy személyben, 
s aki igen jól (ismeri a maga bibliáját s jól 
tudja, hogy mit tartson a  túlvilág! gyehenná­
ról s az oljövendő Leviathánról: maga Ajzig 
is oda figyel. Miért no ? Ájzignak hét gyer­
meke van, mind rongyos, s Ájzignak is jól 
esik a .  m&el aialnu. ha. jaÍB4ife£.,.UMggn

nekültek cukorültotvényeket honosítottak meg s a 
oukornáddal való kereskedelem csakhamar virágzóvá 
lett minden irányban. A portugálok elvitték Brazí­
liába, a spanyolok a Kanári szigetekre és San- 
Domingo szigetére. S a cukornádkeroskedolem nagy 
jelentőségű lett. Szinte kómikus. hogy az első bonbono­
kat voltaképpen mint orvosságot használták. Már a 
középkorban az ibolya- és a rózsacukor hiros orvosság 
volt. Abból az időből szokták meg,hogya pilulákat meg­
édesítsék. A  cukor nélkülözhetetlenné lett az orvos­
ságok készítésénél. Olyan volt ez a cukorlaz, mint 
akár az aranyláz. A bírákat cukorajáudókokkal igye­
keztek megpuhitani, teológusok cukrot vittek aján­
dékba tanitványaiknak. Valami leleményes ember a 
cukrozott csemegéket találta végül fel. Ezek már nem 
voltak orvosságok, ellenbou annyira drágák, hogy csak 
királyok és nagy urak élvezhették. Ezeket a nyalánk­
ságokat drága bonbonniére-ekben méltóságok őriz­
ték, a kiknek az volt a hivatásuk, hogy uralkodó 
juknak, vagy pedig valami különösen ünnepelt ven­
dégnek átnyújtsák. Különben az is szokásban volt, 
hogy az előkelőségek kiseob fajta bonbonniére-eket 
a saját zsebükben hordozták. III. Henrik a maga 
bonbonniérejében egy kis ezüstkanalat is tartott* 
amelylyel bonbonjait, a mikhez valami idegerősitőszer 
volt keverve, a szájába vetto. Guiso herceg abban 
a pillanatban, amikor meggyilkoltak, a bonbouniéro- 
jóhez kapott, hogy magát „erősítse."

«

4- Arany a  fában. Ausztrália aranybányamü­
veiben jutottak arra a fölfedezésre, hogy azokban a 
fatörzsekben, amelyek a földben el voltak temetve és 
megkövültek, jelentékeny mennyiségű arany van. 
Legalább igy jelenti ezt az augol kormány felügyelő 
biztosa. Mikroszkopikus vizsgálat közben, amikor a 
fát botanikai szemponthói kezelték, fedezték fel az 
aranytartalmat. De nemcsak a fatörzsönben találtak 
aranyat, amelyek már ősidők óta feküdtek a földben, 
hanem azokban a cölöpökben és gerendákban is, 
amelyek csak néhány esztendővel eze'ótt kerültek a 
földbe a bányák miveléso közben. Némely fadarab 
több uncia aranyat tartalmazott, sőt egy régi fatörza- 
ból harminc uncia arany is került elő.

•
4* M eddig leh et kop la ln i ? Az ember szerve­

zete normális körülmények mellett húsz napig áll 
ellent a koplalásnak. Hivatásos koplalók harminc- 
negyven napig is kibírják. A ló huszonöt napig állja 
ki széna, abrak nélkül, ha vizet kap. Ha a vizet is 
megvonják tőle, tizenhét napig élhet, de ha eszik és 
nem iszik, akkor öt nap alatt elpusztul. A macska 
ha csak ihatik, de nem ehetik, tizenöt-busz napig 
élhet, kutyákról tudják, hogy már harminc napig is 
megvoltak már evés nélkül, do ha nem ih tnak, 
húsz nap alatt elpusztulnak. A tengeri nyulacska két 
hétig élhet táplálkozás nélkül, a galambok liz, a

is. Mert azért Ajzig jól tudja, s ez a külömb- 
ség közte és a többi között, hogy szegény em­
bernek csak üvegen át lehet nyalni a mézet. 
Do ha az is jól esik! Hallani, hogy az Ígéret 
földje ezen a világon van s hogy annak, már 
nem is sokára, be kell telnie. Amikor el jön a 
Messiás — Ájzignak milyen jól esik ezt hallani 1 
— aki megváltja a föld népét a szegénységtől s 
egyenlő szeretettel ölel magához szegényt és 
gazdagot. Mert a világnak minden kétezer esz­
tendőben uj Megváltóra van szükségé. Aki utol­
jára a földön járt, mint Isten-fia. Krisztus, szin­
tén igy gondolta ezt. A szeretetet prédikálta ő 
is s áldozati vére a szegényekért omlett ki. Do 
a prédikációját meghamisították s kiömlött szent 
vérét drágakő csészébe fogták föl a gazdagok és 
képmutatók, maguknak tartották és magúk közt 
osztották szét. 8 a váltság ténye azért nmn ment 
keresztül s akikért Jézus Krisztus meghalt, drága 
véréből a szegényeknek azért nem jutott. Do 
most már nem késhet soká többet, csak türelem­
mel kell lenni s elkéítülvo rá, amikor elveszi a 
bitorolt részt a gazdagoktól s szétosztja azoknak, 
akiket jogosan illet, a szegényeknek. Csak vár­
jatok emberek, csak várjatok ! 8 a jámbor föld 
népe vallásos áhítattal hallgat az , kasszóló be­
szédre, mely diadalmasan tullie talja a papja Ígé­
reteit s e világra biztatja őket inennybeli jus* 
sokkal, molyét amaz csak a juvendő életio Ígér. 
8  amint nézik az apostolt s amint hallgatják, 
lengő hajával, sápadt, keskeny arcából eléra- 
gvogó két tüzláng-szomével,! -,lá to tt humuszával, 
állón ketté hajlott bodor sz.káliéval, szinte meg­
hódolni szeretnének neki s ezt '. iszik, hogy ta­
lán ő maga az Ígért Megváltó, aki már cl is 
érkezett.

8  amint benyitnak a csendőrök ar ajtón, fegy­
verrel a vállukon, tarajos tollbokrét.ával a kalap­
juk mellett, már azt hiszik, hegy a pribékek, akik 
kiragadják s vosztöhclyro vinnék közülök. És 
körülfogják ók is, hogy védelmezzék, mint a ta­
nítványok egykor az ő Mesterüket, 
v .iSojxtaituuköntkasikd
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reréb csak két napié. A legnagyobb rekordot a 
koplalásban a tekenósbéka érte el. Két-bárom esz­
tendeig elkoplalt.

•
4- A városi gyerek. Elzácska (aki először van 

v idéken ): No nézd csak , m am uska, itt egyetlen v irá ­
gon  sincsen  d rót 1

•
+  Apró párbeszédek.
Egyik u in lu :  Mit csinálsz ebbon a városban?
A másik : Feltűnést I

e
A : Ez a menyasszonyom arcképe.
E: Szőke vagy barna?
A : Nem tudom. Két hét óta nem láttam . . .

*
A komédiásbódé direktora bemegy a bódéba:
— Micsoda lárma ez?
Szolga: Kérem, a kétfe ü ember összeveszett 

önmagával, hogy melyik fejét borotválja meg olóbb I
•

Vendéglőién.
— Fogadni mernék, hogy sz a pápaszemes ur 

tanító I
— Ugyan honnan sejted ?
— Megnézte a széket, mielőtt ráült.

KÖZGAZDASÁG.

Ipar és kereskedelem.
A borértékesítés szervezése. Dr. Darányi Ignác 

földmivelési miniszter, mint ismeretes, ankétet hivott 
össze a borértékesítés szervezése érdekében. De fel­
szólította már előbb az Gazdasági Egyesültek
hogy nz ankét megtartása előtt foglalkozzék a kér­
déssel. Az Országos Gazdasági Egyesület szŐllórizeti és 
borászati bizottsága ma délután Lemáth Béla elnök­
lete alatt tárgyalta az ügyet, nevezetesen Baross 
Károly idevonatkozó javaslatát, amely 21 pontban 
jelöli meg a szervezés módjait és a célravezető intéz­
kedéseket. A javaslat a borértékesítést szövetkezeti 
alapon kontemplálja, akként, hogy a szövetkezetek 
egy vagy több községre kiterjedőleg létesüljenek, 
de lehetőleg úgy, hogy négy—ötszáz hold szőllő- 
nél több ne tartozzék egy szövetkezetbe. A szőlős­
gazdák községi szövetkezetei beléphessenek az Or­
szágos Központi Szövetkezetbe ; működésűk kiter­
jedjen :

ai a bor, szellő, mint gyümölcs és a szőllá mel- 
lékterményeinek közös kezelése és értékesítése,

í) a tagok szükségleteinek közös beszerzése,
c) a tagok hiteligényeinek kielégítése;
d) a fagy és jég és a 6zőllő egyeb ellenségei 

ellen való közös védekezésre;
e) a községi szövetkezetek lehetőleg szőlő alak­

jában vegyék át a tng'k termését és azt a szövetke­
zet dolgozza fel egyöntetű borrá.

A szövetkezetek a tagok beszállított termékére 
az érték 60—7O«/o-ig előleget adnak és feladatuk 
Tolna az italmérest is maguknak megszerezni, mire 
nézve a bizottság óhajtja a miniszter támogatását. 
A javaslat feliratot kér oly iránybau is, hogy 
a miniszter inicialja a >zőllösgazdák Országos Lőz- 
ponti Szövetkezetét, amely kétszáz fori tos üzlet­
részekre alakulna ötszörös felelősséggel és bele­
olvadna az Országos Központi Mintapince és a Ma­
gyar Bortermelők Országos Szövetkezetébe. A vitá­
ban Molnár Lajos (Nagyvárad), gróf Karolyi Sándor, 
Bernáth Béla, Galgőczy Károly, Szabó Gyula (Mis­
kolc), Rubinek Gyula, Engelbrecht Karoly, Balogh 
Elemér, fFtwimer Karoly, dr. Drucker Ernő és mások 
vettek részt, miié a bizottság Baross Károly javasla­
tát határozattá emelte.

Árvei és. A m. kir. fővámbivatal raktáraiban 
elhelyezett aruk, amelyekért az esedekes raktárdíját 
a megbatározott batáridő leteltéig meg nem űzették, 
május 4-én d. e. 9 őr kor nyilvános árverésen el 
fognak adatni. A fővambivatal a vásárlók figyelmét 
hirdetés utján hívja fel az árverésre.

Flzetéaképtelenaérek. A bécsi Cr editorén-Véréin 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Astardjeff 
Testvérek Filippopol, Rosenstrauch H. Bukarest, 
Friedmann M. Bukarest, Butter L. Crajova, Löwy 
Jakab kécmüárukereskedő Szécsény, Schvarz Ignae 
ruhakereskedő Körmend, Bachmann Józsof malom­
bérlő Bilin, Frank M. kereskedőcég Becs, Reohtig 
János özvegye üvegksreakedőnő Ung-Hradisch, Fucbs 
Lipót bőrkereskedő Troppau.

Szeesérak. A kontingens nyersszesz ára Buda* 
pesten 16 25 forint pénzben, 16.50 forint áruban. — 
Becsben 16.80 forint pénzben, illetve 16.90 forint 
áruban.

Takannányváaár. (A székesfő városi vásár-
igazgatóság jelentése.) Felhozatott a szokott közsé­
gekből 142 szekér réti széna, 28 szekér muhar, 
35 szekér zsupszalma, 10 szekér alomszalms, — sze­
kér takarmány szalma, — szekér tengeriszár, — sze­
kér egyéo takarmány, (lucerna, zabos bükköny, 
sariu atb.) 1200 zsák szecska. A forgalom kőzeoes. —

Árak q.-ként a következők: réti széna 220—330, 
muhar 310—350, zsupszalma 140—180, alom-szalma 
120—140, takarmány>zalma ——, — kéve ten­
geri s z á r -----------, egyéb takarm ány----------- , za­
bos bükköny-----— , lóhere----- , lucerna----------- ,
k ö l e s ----- , s a r ju ----------- , szalmaszecsk» 180—200.
Összes kocsiszám 227. összes súly 204.300 kilogramm.

Heti lóvásár. (A székesfővárosi vásárigazgató­
ság jelentése.) Budapesten, 1899. évi április hó 20«án 
tartott heti lóvásárról. A vásár forgalma élénk volt. 
Jegyeztetett: I. Jobb minőségű lovakból-, hátas felhajtás 
40 darab, eladatott 10 darab, 138—235forintig, könnyebb 
kocsiló (jukker stb.) felhajtás 16 darab, eladatott 6 
darab, 160—210 forintig, nehezebb kocsiló (hintós) fel­
hajtás 80 darab, eladatott 15 darab, 100—165 forintig, 
iga8 kocsiló (nehéz nyugoti faj) felhajtás 100 darab, 
eladatott 32 darab, 90—215 forintig, ponny felhajtás 
4 darab, eladitott 1 darab. 6'i forinttól — forintig.
— II. Közép minőségű lovakból: uehezebb félék (fuva­
ros ló s b.) felhajtás 120 darab, eladatott 50 darab, 
60—85 forintig, könnyebb félék (parasztié stb.) fel­
hajtás 160 darab, elad .tott 100 darab, 25—50 forintig. 
—III. Alárendelt minőségű lovakból: felhajtás 240 darab, 
eladatott 187 darab, 10—22 forintig. Összesen felhaj­
tatott: 760 darab, elada'ott 401 darab. Bécsi vágóra 
vásároltatott 92 darab. Az állatkert részére vásárolta­
tott 16 darab. Tulajdon ogra gyanús ló lefoglaltatott — 
darab Ragalyos betegségre gyanús ló lefoglaltatott
— darab.

Borjnvásár. 1899. évi április hó 21-én. Felbaj- 
tatott 1313 darab szopós, 2 darab rúgott élő borjú, 
bárány élő 72 darab, ölött 12 darab, kecske élő 11 
darab. A vásár hangulata élénk volt.

B u d a p e s t i  B e r te e -K u n e u m v a a á r . A  'erenovárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-fő  várn a i s e r té a k o n -  
zumvásár árjegyzőre 1899. április 20-án. Készlet 148 
darab. Érkezett 456 darab. Összesen 604 darab 
Eladatott 492 darab. Maradt 112 darab. — Eapt 
árak: 120—180 kgr rulyban 49—51— krajcárig, 
220—280 kgr. súlyban 48 -5 1 — krajcárig, 32n—380 
klgr. súlyban 48—51— árig. öreg nehéz páronkint 
400—500 kilós 44—46 kra’cárig. Malacok 40—42 
kra,cárig kilónkint. A vaaár hangulata élénk.

A budapesti gabonatőzsde.
Budapest, április 21.

A buzaüzlet ma nyugodt hangulatban nyílott 
meg és korlátolt kereslet mellett 10 000 métermázsa 
került eladásra o krral olcsóbb ár>kon. Egyéb gabo- 
nanemüekben gyenge volt a forgalom, változatlan 
árakkal.

Eladatott:
Búza. T i s z a v i d é k i :  500 mm. 808 k. 9 

frt 52 kr. 200 mm. 80 k. 9 frt 55 kr. 100 mm. 79 5 
k. 9 frt 45 kr. 100 mm. 79 k. 9 frt 30 kr. 100 mm. 
79 k. 9 frt 20 kr, 150 mm 788 k. 9 frt 20 kr. 100 
mm. 785 k. 9 frt 20 kr, 1500 mm. 78*5 k 9 frt 25 
kr, 1000 mm. 78 k. 9 frt 35 kr. 100 mm. 78 k. 9 
frt — kr, 100 mm. 76 5 k. 9 írt 80 kr.

F e l f t ő t i s z a v i r i é k i :  100 mm. 79 k. 9 
frt 20 kr, 100 mm. 7b’5k. 9 frt 20 kr.

P e s t  v i d é k i :  100 mm. 81 k. 9 frt 50 kr, 
100 mm. 79 k. 9 frt 35 kr, 350 ram. 78’5 k. 9 frt 
10 kr. 100 mm. 78-3 k. 9 frt 20 kr.

B á c s k a i : 1700 mm. 74 k. 9 frt — kr, 
200 mm. 73 8 k. 8 frt 90 kr.

Mind 3 hón^y. ».
Rozsz 200 mm. 6 frt 95 kr.
Árpa : 500 mm. 6 frt 321/3 kr.
Zab : 100 mm. 5 frt 90 kr.
Tengem 200 mm. 4 frt 5 2 kr. 300 mm. 4 frt 

60 kr.
Készpénzfizetés meblett,
A készáru hiv: talos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 100 
kilogrammon kint — A minőség hektoliterenként és 
kilogrammonkint

Búza fuj) 
bicfctsri . • . 
tí»«»Tldékl . . 
pustrldtltí . . 
fejérmen-®* • 
bárokat . . . 
romló • 
u«rb . ; . .

75 k. S 7 5 -  8.80
7ri k. 9.------- S40
71 k. S .s 5 - 8.00 
78 k. 6 50 -  9.90 
78 k. P .7S- e.»o 
78 k. 9 .1 0 -  9.2C
75 k. 8 . '0 -  “.S6 
73 k. 91 5 — 9.28
76 k. fc.Sz- 8.95
78 fc. O —  0.— 
78 k. 0 — — <?.- 
78 k. 0 .------- 0 —

Mfc.
79 k. 
z»ik. 
T9k. 
r  k.

Ő»k. 
W k . 
í9 k .  - 

k.
7Pk. . 
77 k.
81 k. -  
77 k. - 
81 k. --  /.to

-  M G

8 .8 3 - 8.00 77 k. 
9 .1 0 - 9.2') k*i k.V.--- 9.»n 7; n.
9 .8 5 - 0 k.
8 .M — 9.91 77 k. 
9 .2 8 - 9.35 -0  k. 
8. -O— 9. -  77 k. 
9 .2 1 - 9.86 k. 
8 .9 5 - 9.-A 77 k.

--------------  «0 k.
0.------0.— 77 k.
---------- --- «o k.

------- 7P k.
------------ . -  80 k.

8 .9 0 -  «.9S 
0 .W -  9.40 
fc.16— 9.25 
9.41 -  
9. - -  9.04 
b .4 0 - V.5C 
9 .0 8 - 9.1» 
9 .4 0 -  9.50 
9 .1 0 -  9.20

6.76— t  80

6.90— 7.06 
Ö .80- 6.50

4.15— 4.45 
4Í8 5 -  4.45

boljfár 

Árpa _
Z » b _ Z  
Tenrerl 
Repce— 
Kőle» _

'  • • • 71 
(uj) L r.

»k. -- -------
7 0 -7 Í  k. 7.C3-

(un U k. 60—K k. B.HO.
(nj) sőrfős. 64—66 s. 6.80.
(ujl 39-41 k. 6.-C
(6) b&nstfr'. — k. 4.41-

káposzta
(ól

11.2.-

-  ■ .15
— < 55 
- 1 2 .—

0)(ő) mini. — k. 
(uj) bAaaíjrl

a  h . t k r l d ö t t i l . :  folyamán * köveik ezó köté- 
eek történtek:
Búza ápril'sra . , . 8.66—8 .76—8.68
Búza májusra . . . 8.60—8.57—8.62—8.69—8 64 
Búza októberre. . . 8.21-8.19—8.25—823-8.24 
Rozs áprilisra . , . 0. 0.—
Rozs októberre. , , 6.61—6.60
Zab áprilisra . . . 0.----0.—
Zab májusra . . . .  0—0.—
Zab októberre , . . 6.44—6.46
Teneen májusra . , 4.44—4 49
Tengeri júliusra . . 4.59—4.61—4.59
Repce augusztusra. , —.------- ,—

Dalt agy órakor a következő airóárakat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén :

Búza á p r i l i s r a .................... 8 70 pénz 8.72 áru
Búza m á j u s r a ..................... 8.64 .  8.66 .
Busa októberre .......................8.24 .  8.26 .
Rozs áprilisra . . . . .  7.20 .  7JW „

Rozs ok tó b erre ................... 6.60 .  6.62 ,
1 engeri má usra . . . ,, 4.69 .  4.61 ,
Zab á p r i l i s r a ................... 5 74 .  B-76 ,
Zab októberre . • . • . .  6 45 ,
Repce augusztusra . . . 11.80 .  11.90 ,

Délután fél 1/36 órakor zárul:
Búza áprilisra . , . 8 66— 8 67
Búza májusra , „ , 8 .64 - 8.65
Búza októberre . . . 8.24— 8.25

Rozs októberre . . . 6 60— 6 62
Zab áprilisra . . . 5.78— 5 60
Zab májusra . . , . 5 7 2 -  0 . -
Ztb októberre . . . . 5.45— 5.47
Tengeri má’usra . .
Tengeri júliusra . . .
Repce augusztusra . . 11.80-11.90

A budapesti értéktőzsde.
Az előlőzsde gyenge hangulattal nyílt meg, ké­

sőbb külföldi és bécsi jegyzésekre megszilárdult, 
különösen rimamurányi vasmürószvények 4 foriuttal 
omelkedtek. A forgalom mérsékelt maradt.

A déli'őzsde berlini jegyzésekre szilárd irány­
zattal kezdődött, az üzlet folyama alatt azonban arra 
a hírre, hogy Parisban három pestis eset előfordult 
volna, az összes nemzetközi értékek ellanyhultak és 
lanyha hangulattal zárultak. A forgalom korlátolt 
maradt.

Az előlőzsde változó.
Jegyeztek : Magyar hitelrészvény ?79.—*—380.25. 

Osztrák hitelrészvény 355.40--356.25. Osztrák-magyar 
államvasuti részvény 360.50—3<»1 50. R im a m u r a n v ;  
vasmű 306.50—309.0Ó. Salgótarjáni kőszénbánya rész­
vény 575.50 forinton.

A déli tőzsde nyugodt.
Jegyeztek- Magyar hitelrészvény 379.75—380.50. 

Osztrák httelrészvenv 3">5.25—356.50. Osztrak-magvar 
államvasuti részvény 360.50—361.—. Jelzálogbank 
részvénytársaság 240.—. Riraamuranyi vasmű 308.60—
310.25. Dé i vasul 56.-----56.25. Közúti vasút részvény
373.25—375.25 forinton.

Az utótózsde irányzata magasabb külföldi jegy­
zésekre mérsékelt forgalom mellett megszilárdult.

Jegyezlek: Osztrák hitolrészvény 355.15—356.10. 
Magyar hitelrészvény 378.75—380.—. Osztrák-magyar 
állam vasút 360.75—861.50. Rimamurányi vasmű 308.— 
—311.25. Közúti vasút részvény 374.50—374.75 fo­
rinton.

Délutáni zárlat í
Osztrák hitolrészvény 356.— forinton. 

Lestámitolő árfolyamok :
Magyar általános hitelbank . . . .  3 8 2 .—
Osztrák hitelintézet. . . . • . • 359.—
Pesti magyar koresk. bank . . • 1398.—
Belvárosi takarékpénztár r.-t. . . . 1 0 3 .—
Kőszénbánya és téglagy. r.-t. . . . 307.—
Magv. ált. kőszénbánya részv. . . 96.—
Salgótarjáni kőszénbanya r. társaság 680.—
Danubius-Schoen. hajógy..................  92.—
Fehhck-féle vasöntöde részv.-L . . 206.—
Bantlin-félo vegyi gyárak . . . 650.—
Első magyar részv.-serfőző . , . 1300.—
Magyar cukoripar r. L B-sor. • • 178.—
Bpesti városi villamos vasút . . . 224.—

A budapesti terménytőzsde.
Jeoyzések: Heremag: lucerna 42.— 52.— forint

vörös tiszai, alföldi és felvidéki 37.-----39.— forint
Vörös erdélyi — ——.— Vörös bánsági —.——• —.— 
forint. Középszemü 40.—45.—. Nagyszerűn 45.—50.— 
Disznózsír: budapesti 52.50—53.— forint, vidéki
— .----- frt. Táhiaszalonna: légenszáritott vidéki
— ----- várnai 4 darabos 43.-----------43.50 forint, 3
darabos 45.50—46.— forint, füstölt 49.50—50.— forint
Szilva: boszniai, szokás szerinti minőség —.-------- -
forint. 120 darabos V.25—9.50 forint. 100 darabos 
16.— 10.25 forint, 85 darabos 12.75—13.— fonni 
azonnali szállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 
7.76—6.— forint, J6O darabos 8.75—9.— forint 
85 darabos 12.25—12.75 forint. Szilváit: szlavóniai 
18.25 14.50 forint, szerbiai 11,50—13.— forint azon* 
uali való szállításra.

A bécsi gabonatőzsde.
E.oa, április 21.(A Eudapetti Eapló tudó.itójA. 

óik telefonjelentése.)
Jtgyúsek i Bűz. taviéira 8.81. Búza május— 

júniusra 8.62. Őszi búza 8.34. Rozs óezre 6.76— 
6.75. Tengeri május—juuiuara 4.77.

A bécsi értéktőzsde.
Az előtőzsdén barátságosabb, megjavult az üzlet.
A déli tőzsdén as üzlet a párisi pestisbirre meg­

csappant.
A zárlat szilárd.
B e c s ,  április 21. (Maqyar értékek zárlata.) 4*/o arany  

járadék 119.70. T iszai és  sz eg e d i kölcsön sorsjegy  138.35. 
M agyar vasúti kölcsön ezü stb en  101.—. M agyar keleti vasú ti 
állam i kötvény 120.20. M agyar leszám ítoló pénsváltóbank  
256.— . Rim am urányi vasm ü részvén y  310.60. M agyar ko- 
ronaj'áradók 97.35. 4°'o-os M agyar földteberm. kötvény 95.60. 
M agyar hitelbank részvén y  377 .75 . M agyar nyerem én y köl­
csön so rsjeg y  I öa.Ií G. K assa-oderborgi vasúti részvéu y  186.Í0* 
M agyar keresk ed elm i bank 1393.

B e c s ,  április 21. (Osztrák értékek zárlata.} h-V/o papír- 
UraJAk 100^ 5 . 4°zo«oa osztrák a ra n y á ra d é i 119.90. 1890*64



l i o .  ■'ZdU. iiUÜHpest. bButllbttt BUDAPESTI NAPLÓ 1889 . Á p rilis  22 . 13

sorsi**?-’ IS*» 50 O sztrák hitel «ors;<*gv 199 25. A ngo'-o«ztrák 
bank 152.— . Bécsi bank egyesület 286 50 OFztrák-mavvar 
bank P l* .— Péli vasút 5 8 — . Ounne’őzbnjózás' részvény 
499.—. Pnhánvrész.vénv 1 1.50 Császár* és királyi arany 
5.70—. Német bankváltók 58.97. 4*2° <» ezüst já radék 100.45. 
O sztrák korona’áradók 100.35. 1S<>4.ilfi Forsjpgy 195.40. 
O sztrák hitelintézeti rószvénv 855,50. Unionbank 304 25. 
Osztrák Landórbank 237.— . Osztrák-magyar állam vasút 
861.— . Elbavölgvi vasút 204.— . Alpesi bánvarészvenv 243.40. 
20 frankos aranv 9.55Ví Londoni váltóár 120.50. Bácsi 
tram w av 505.— Az irányzat tartózkodó.

B e c s . áp rilis  31. (A Jiudapesti Napló tudósítójának 
telefonjelentése. A délutáni magánforgalomban a zárlatok a 
következők voltak Osztrák hitelrészvénv 355.75 Magyar 
hitelrósrvény 378.60. Angol-Oeytrák bank 152 25 I’n isn  bank 
304.60, I.iinderbnnk 287.50, bán ke orvos ülőt 266.50 osztrák* 
m agyar állam vasút részvény 361.75 északnyugati vasút 
részv. 251 50. cibn völgyi vasút 264. — , dunagőzhaiós részv 
— , alpesi Lánvarészvény 243.00 máiusi já radék 100.90 
osztrák korona-aradók —.—, m agyar arany). — , magyar 
koronajáradék 97.35 ném et birodalmi m árka februárra 
68.97 m árciusra  —.—.tö rö k  sorsjegyek 63.10 rim ám lírányi 
vasmű 31150 déii vasút — dohány rész vény 131.—, 
Napóleon d’or O.őü’/s.

Külföldi értéktőzsdék.
F e r i i n ,  április 21. (T o íf -V í  f»/,e«?7dF.l A bánya- 

értékek  piacán m a erősebb realizáló kedv mutatkozott, ami 
a kohó- és köszénrészvények árfolyam át leszorito 'ta. Okot 
erro a  harpeni bányarészvóny tár-áság  ki rom  . I*<rL<3 már- 
eiusi k im utatása adóit, ellenben a tecnap i kedvező diisszel- 
dorfl tőzsde-jelentésnek semmiféle hatása ne-.- volt. A többi 
értékpapírban s »i volt bízta ó a angolai
lom mellett az árak gyöngülésre hajlottak. Magánleazámi- 
tolási kam atláb 3* 6's°o.

B e r l in ,  április 21. (Z-.VW.l 4-2<-',-ns papirjáradók 
— . 4* . oecfr i. , - v ■ ék 101 50. Eli 
— . M agvar koronán radék '7 .% . o s z trá k -m a ^  s r  állam- 
vasút 153 90. Raesn-ndcrberg ' v a s ú t ------ . Béc«-i váltóőr
169.40. M agyar vasúti beruház.’*! k-’-'esön n 1-: A b c . - ,
bányarészvény —.—. Piseonto-Con r .a n d :t I 4.75 Álla .mos 
villam ossági ' ison 294 75. G o'scnkiroö'-ni 1>.?: . I.aura- 
kobé 245.40 4*2% ezűstjáradék 100.10. 4% marva? arany- 
já rad ék  io p .40. O sztrák  hitelrészvénv 222 10. > «•; vasút 
56.25. Károly I.ajos vasút —.—. Orosz bank’egv 216.21. 
4%  uj crosz kölcsön 100.30. Török dohányréf/vény — — 
Olasz járadék 94.60. M agvar hitelbank . P rn am it
T rust 178.10. H arpeni 193.30. Az irányzat egyenlőtlen.

Fúrts, április 21. (Zárlat.) 3°'i francia iáradék 102.—, 
Ola6z já radék  96.10. O sztrák-m agyar állam vasu' —.—. 
Francia törleszti], áradék 100.32 4’’/o m agyar arany járadék 
100.70. Török do! ányréezvény 285. - .  O sztrák Lánderbauk 
— 3 h ;%  fiancia járadék 103.60. O sztrák fö’dhitei.bt -
zeti ré s z v é n y ------. Déli vasút 151.—, 4°/o osztrák arany-
járadék 101.40. O ttomanbank 579.—, Párisi b a n k ró l-  
vény 1083. Alpesi bánya részvény —.—. Az iránvzat 
bágyadt.

H a m b u r g ,  áp rilis  21. (Zárlat.) 4.2%  ezüstiáradék 
100.IC. 1860. sorsjegy 146.50. Péli vasút 25.60. 4°R osztrák 
aranyjáradék 101.60. O sztrák  hitelrészvény 222 —. O sztrák­
m agyar állaravasut ’54 10. Olasz iáradék 94 40. 4%  m agyar 
aranyjárndék 100.10. Az irányzat szilárdabb.

F r a n k f u r t ,  áp rilis  21. t Zárlat.) 4*2<>/0 paniriáradék
100.40. 4°'n osztrák aranyjáradék 101.50. M agyar kornna- 
járadók 97.40. O sztrák-m agyar bank 153.— . Péli vasút
26.40. F lbavölgyi v a s ú : -------. Londoni váltóár 294.03.
Bécsi bankegyesület 133.20. Villamos részvény 162.30 HO/n-os 
m agyar aranykölcsön 85.60. 4'2^'o-os eziistiáradék 100.1.0. 4<>fo 
m agyar arany járadék  100.40. O sztrák hitelrészvénv 222.10. 
O sztrák-m agyar állam vasút 153.60. Északnyugati vasút — . 
Bécsi váltóár 169.50. Párisi váltóár 810.33. Unionbank — 
Alpesi báqyarészvény 243.50. Az irányzat nyugodt.

Budapest-kőbányái sertéskereskedelmi 
csarnok jelentése.

Á prilis 21. A bízott sertés üzletirányzata változatlan.
A) H ízott sertések á ra : I. A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Ö reg nehéz (páronkin t 400 kilogramm on felüli súly­

ban) 46-------16’ j k ra jcárig . Öree* közép páronkin t 300 - 400
kilogram m ig terjedő  súlyban 46’ 2—47 k ra 'eárig . Fiatal ne­
héz (páron H n t 320 kilogramm on felüli su lvban 50----- 51
krajcárig . F iatal közép (páronkint 251—320 kilogram m ig 
való súlyban 49—49’ 'a krajcárig . Fiatal könnyű páronkint
250 kilogram m ig teriedő súlyban) 4 9 -----50 Krajcárig. —
II. M a g y a r  p z e  d  o 11: N ehéz (páronkint 260 kilogram­
mon felüli súlyban) ——--------- krajcárig . Közép (páronkint
240—260 kilogramm s u l v b a n --------- krajcárig . — Könnyű
tpáronk in t 24C kilogram m ig terjedő s ú ly b an )------------ kraj­
cárig . — III. R o m á n i a i  : N ehéz páronkint 320 kilo­
gram m on felüli s ú l y b a n ) ------------ k rajcárig . — Közép
(páronkint 250—320 kilogram m ig terjedő s ú ly b a n ) ---------
krajcárig . K önnyű (páronkin t 25Ü kilogram m ig terjedő
súlyban i ----------- krajcárig . — IV. R o m á n i a i  e r e -
d ? V  t n c h 1). Nehéz (páronkint 240 kilogram m ig ter;edő 
súlyban) ——.— krajcárig . — K önnyű (páronkint 250 kilo­
gram m ig terjedő sú ly b a n )--------- krajcárig . V. S z o r b i a i :
Nehéz (páronkint 260 kilogram m  /elüli sulvban) 48----- 48’,j

krajcárig. — Közép (páronkint 240—260 kilogram m ig tér­
iedé aulvt.finl 47—47*2 k rajcárig . Könnyű (páronkint 240 
kilogramm ig terjedő súlyban) 46----- 47 krajcárig.

S e r t é s l é t s z á m  1399. április 19. napján volt 
készlet 41.250 darab, 1899. év: április 20. napján felhajtá­
s t  473 darab. 1399. évi április 20. napján eiszállittatott 
325 darab, 1899. április 21. napjára m aradt készletben 
41.398 darab.

Kivonat a hivatalos lapból.
— Április 21. —

TTtacrcrésv/;. Az igazságiigym iniszíer V idor Ferenc 
kaposvári törvényszéki jeggyakornokot a kaposvári és Ke­
rek' s Zoltán verseci ’árásbirósági joggyakornokot a f -hér- 
teinpli mi törvényszékhez aljegyzőieké nevezte k i .— A föld- 
miye’ésügyi m iniszter .lankovich A ladár lizetés’elen minisz­
ter: száratisztet a XI. fizetési osztály második fizetési foko- 
za 'ába valóságos m iniszteri szám tisztté nevezte ki. — A 
vaik's- és közoktatásügyi m iniszter F  re • Aurél okleveles 
tan-lót a ziehy-falvai állam i elemi népisko ához rendes taní­
tóvá nevezte ki.

Áthelyezte. \ r  igavságütty m iniszter Csajkos Bertalan 
nagy várad-városi iárásbirósági irn -k o t a debreceni já rásb í­
rósághoz helyezte át.

Kirendelés. Az iflp’zságügym inLzter Székely Károly 
kolozsvái-vidéki já rásbíróság: albirót a kolozsvári Ítélőtáb­
lához tanácsjegyzőül rendelto ki.

n!e.i.en ,g\. Az igazságügym ini zter Stánkovies Fe­
renc igazság? gy m iniszterin  mi számvevőségi ideiglenes mi­
nőségű szániTi-zP't ebben az á fá jáb an  végleg nxegorősitett?.

Vgyvétdi kamara. A -z,.R .: :d ügyvédi kam ata Koller 
István zsab’yai lakos ügyvé1' t. cllu> 'ilozási következtében, 
az ügyvédekről vezetett aj trom.’ból törölte és irodája ré­
széire ügygondnokul dr. Szlezúk Lajos újvidéki 1- kos ügy­
védet rend* lto ki. — Az eperjesi ügvvédi k a t w  • Bogyányi 
•János ó-lublói ügyvédet n ■ iigyv. rdís. 101. g-a ..lapján az 
ügyvédség gyakorlatéitól fölfüggesztette.

Xi'v.'ií t' zlatások. Horn* tein A. Gerson szolnoki illető­
ségű sz.-.-omiyói lakos „B orosára, d r I'oidn:ann Izidor trmi- 
e-éni illeí<ö-6gü bndr.prsii lak s „Turcsányi“-ra, kiskorú 
T-uiner ?•’ 'iftv Er.. i Bél. . a 'kányi iliyfCség.’i ugyanottani 
1 lk< é- . . : ■' ' • • k .
valnm kisro: ,• gverm ekei Áladért’ és Emil ,S zen tgyörgv i“-re, 
l\:p es iá r  György ö : v i ;.i u /vanottnni lakos, vala-
’...nt kiskorú gyevmoke Is vé n Me —c, F ü lh ier Lajos fn- 
és szel városi iparraj iskoiai trr.úr Ágotáira változtatták 
nevüket bolii- y:ninb / téri engedély i’ el.

lá ly á ia t .k. E gy  aznr.it s d i és egy irnoki á ‘lásra 
Debrecen sz. k ;r. v á r• miál m ájus 15-éig ; irodasegédtia ti 
á 'lá s ia  a  kereakedeb m iigvi m inisztérium nál m ájus 31-ig; 
Bégedtőlí kkönyvvezetői állásra a siklósi já rásbíróságnál 14 
nap a la tt; alj* gyzői állásra a mohácsi járásbíróságnál 14 
nap a la tt ; telek iyvi átaiukitó dij oki áilásra a  bidnlm ási 
és m écs' já rá-b  ságnúl 14 nap a la tt; aljegyzői állásra 
a gyünk járásidról ágnál 2 bét a la tt ; járáabirói állúsx’a a 
bártiai ’érásbiró'ág.iéd 2 hét a la tt; aljegyzői állásra a hát­
szegi járéiSi ú<'s ignál 2 ' ét alatt.

N a p i r e n d .
A’upfár. Szombat, április 22. — Római kathoükus: 

Szótér. Káj. — P roirsláns : Szótér. — Görög-orosz ; (áp­
rilis 10.) Tcrencus. — Zsidó Ijar, S. Acharíl M. 3. Per.
— A nar» kél reggel 4 óra 43 perekor. — Nyugszik délután
6 óra 42 perckor. — A hold kél délután 3 óra 22 perckor.
— N yugszik éjjel 2 óra 49 perckor.

A miniszterek nem fogadnak.
A Hungária-táraaskör m ulatsága a Royal-szálló te r­

meiben.
Sorozás a Mária Tcrézia-kaszárnyában (CllŐi-ut) reg­

gel 8 órakor. Sorra kerül a m ásodik korosztály 415 -7 5 6 . 
sorszámig.

Nemzeti M uzeum : K éptára, nyitva délelőtt 9 órá­
tól 1 óráig. Többi tárai 1 korona belépődíj mellett meg­
tekinthetők. *

Tavaszi nemzetközi tárlat az uj műcsarnokban. Nyitva 
délelőtt 9-től este 6-ig Belépődíj 50 krajcár.

Az u j orszdghdz kupolacsarnoka megtekinthető délelőtt 
10—1-ig. Belépti dij 20 kr.

Teknológiai iparmuzeum zárva,
Iparművészeti muzeum  zárva.
Deák mauzo'eum  a kerepest temetőben, nyitva dél 

előtt 9 órától délután 5 éráig.
Szabadalmi le tak a r (Erzsébet-körut 19.) nyitva délelőtt 

ö—1-ig.
A magyar Ztr- ly i központi statisztikai hivatal nyilvá­

nos könyvtára és térképgyü jtcményo nyitva délelőtt 10— 12 
óráig.

Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9—12-ig. Délután
3—8-ig.

H uzeumi könyvtár ny itva dé’elő tt9— 1-ig.
Akadémiai könyvtár nyitva délután 3—S-tg.
\tagvar  Kereskedelmi Mv.senm. Állandó ki.Uli’á* ke- 

reskedflem történcti muzeum és keleti m intatár az Inarcsaf­
rokban délelőtt 0— 12-ig és délután 3—6-ig van nyitva. Az 
igazgatóság hivatalos órái ugyanott délelőtt 9-tifl délutón 
2 ó rái/. Mapynr házi-ipar köz.j önti bazár. K erspcsi-ut 22. 
I. emelet déidő tt 9-tőí déli 1 óráig és délután 3-tól este 7 
óráig. Tudakozó iroda és r.yilváuos szakkönyvtár, Kero- 
pesi-r.t 20. szám alatt, délelőtt 0 érától 12-ig és délután 
3—6-ig. Vasár- és ünnepnapokon délelőtt fi érától 12-ig.

Országos Képtár és a Fan Dyck kiállítás a tud. Aka­
démiában, nyitva délelőtt 9—1-ig.

A Hódoló disz felvonulás. E’senhu í F< r.‘r e  óriási kör 
képe, látható Városliget, A ndrássy-ut • , ón, rez -c l 9 é rá­
tól este 5 óráig. Belét ó dij 5rt k ra.cú r, . me.: jgy
30 krajcár.

Allatkert ev itva egéűz nao.

f f l í l  M i  L
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P o n t o s  c i .n i

i l ? ©  m a g y a r

n
§

■‘ b 1 fc>ü r a  j  

r é s z v é n y t á r s u l a t  

B U D A P E S T .  

W igyarország leg!ixgyo..b és egyedüli

gazdasági gépgyára
mely a gazdálkodáshoz szttkoéges

ö s s z e s
g a z d a s á g i  g é p e k e t  g y á r t j a ,  j

Hende'ések megtétele előtt kérjük minden szakba- 
vágó kérdéssel bizalommal hozzánk fordulni. 

R é s z l e t e s  á r j e g y z é k k e l  
és szakszerű fel világosit ássál díjm entesen szol­

gálunk.

SzecM kavú^ók. M o r s so ló lc . * 3

I d ő j e l z é s .

— A m. far. országos meteorologiax intézel ideniisa, — 
Budapest, április 21.

A légnyo nás eloszlása bonyolódott. A m inim um  Ma­
gyarország  1- 'ül északkeleti iránvbaa  olvonu ófé!ö..n van* 
a . n . . . . .  . j : , ■ . ( vf ■?::
Írország, m ásfel'ö >zarüinia körül van — (szak i.vugatró l 
délkelet felé húzódó széles sávot alkot. Aa A tlanti Óceán 
felöl uiabh depres-zió közeledik.

Az idő r.yugati Európában túlnyom óan b^rus és 
esős. a h fm ó rs ík ’.et itt többnyire sü lyedt, nng délkeleten 
még m indig mo?-

H azánkfia ., f  g az orszáír északi felében, zivataros 
esők voltak í - u  m . bánya. 0-<’val!a, Budapest, Vác, Pécs, 
E ger és Ké«/i. rk  , 'gimj ról zivatart je len t); Budapesten 
rövid ideig , ia . ; s  cmü jég hu 'lo tt, Vácott az esti k é t ziva­
ta r alkalm ával ugyancsak  nagyüzemi! jég < sett, amely a 
szőlőkben és a virágzó gyüm ölcsökb n szám ottevő kárt 
okozott. A hőm érséklet nyugatról sülyed.

K ilá tá s : Nyugtalan.; hűvösebb idő várható  helyenkin t 
esővel.

V i z á 1 1 á s.
-

Ip r . ápr. 6pr.
20

m ' *
Frhárdlnf O.M Tisza M .-’ -íw a •.to 1.15

Dun» Pa”  na TekrhAza 1.50 1.' F:i. rt a?z/
r f Toka- 4.64 4.33

Pot-ony Tlwa-FOrod 4. 0 4.W)
Ko-nárom e.r.a 4. 2
Bndaoort 2.33 2.31 C-nnjrád 4.1/ 4.32
Pa*a 4.20 4.113
Moháoa í’ .95 8.'Ml
Onroho* Titel 3.63 8.00
T’lvIdAk Ondóvá ' .61 . 5
Tanreora Topni ti 1 .bO
Or«ova S.S4 Bodrog ...51 3.Ó5

•to rv t Marvarfalvn 0 .— Saio t.'d :. *0
Vác Zao’na l.SO Hernád l.W '.32

Trenr«án O.M Berettyó M arcit* O.tO U.40
Fzorod

K « rt> p .-Ü ’fala '■.OS O.id
Rába «i.-Gotthárd 0.80 0 .-

M « *rrá r w S.-Várad G.47 n.f.2
N Gy6r 2. >6 BolAnvea OAO 0.70

Dráva P< ttan Tónké •'.'4 0.4S
w Zákány Ourahone 0.3 5 .84
n Bnrc- Bo'o*;onfl 0. 3 J.28
w E«4k 5Í.— Háké* 1.90 1.74

Mara V.-Szerdát. 0.75 íi.— .. 1 2.«0
Száva '/rtrráb 2 . - 1 /0 Maroa r,r.-FohArvil 1 . - l.W

S ttirrk 6.76 Hranrirsau 1.Ő4 J.'jO
Mttroyica 0.— (>.—

Siamoa Doáa 0. ->2 Ő.75 o.lö 0.14
Hxatmá' M l 1.77 0__

Kraam a N.-Mmt*ny 0.— 0.— Tcmes 1.82
Latorra Munkács 0.4* 0.40 üéga
Latorca Homonna 0.1 i 0.36 <1.48 0.43ta g üngvái 0 . - 0.— Booakerek C.74 0.70

L e g s z e b b  L eg jo b b  L e g o lc s ó b b
P A P u n  P A 1 * .

1 f>»teh«jhatt . .  . 
oiatráccol 10.—

■ d' b rong-e paplan 1.70
* •  oachroir paplan 2.50
* ■ ■attncochmi paplan BZ0
1 •  atlaaxcachmirpaplan 4 '• . 
J .  atlnaz aelycm paplan 7.60
* .  fodrot atkaci-.-. paplan 12.—-
1 - Jó TAaaou ágylepcdfl

'••n-Aa nélkül 1.20
1 <1 rb Jó vAaron ohiffon pap-l*n lepedő l.«0
1 drb flanel takard pokrdo l.»
1 drb Jfl Ideokrrto l.#0

la n

1 acél sodrony Spybatói 
1 tensw.'íü fejvAnkoa 
1 lavarott asalninssAk 
1 .  mát. Se
1 Crlnda Afrlqno ma'.rio 
1 lóaxör s
1 párnáxott niffanyoa tnot-

1 —
1 nairyaxoba*>x6nya< 200/80 2.60 
1 ablak tunia füífpöajr 1.50
1 bouret ig-jlerit6  2.20

Futótiönyeg méta .önkin t  25 
krtdl 4 f r t l f .

ss= í h i z n l  g y á r tm á n y ,  :

Csinos kerti és parkkeritések. kapuk
s o tfro n y f  c n a t - b e t é t t e ' .v a i k e r e t t e l  é v

Továbbá olcsó és tartós 
gép-sodrony-fonatok, ker­
tek, erdők, vadas-kertek, 
tyuk-udvarok, gazdasági 
telepek, mónosek stb. be­
kerítésére. Acel-tüs1'és ke­
rítés sodrony. úgymint cea- 

vart-pánthuzal.

G IC H N EK  JÁ N O S és T Á R S A
paplan, matráo kárpitosam  gyárosok, aiönyeg, fUggönr- 

• a asztalterítő »lb. nairy vál aszókban.
Budapeoé. Y'U. kér., E rzséb rt-k ö rn t 20. s zá m , 

Arjajryzékot kiránatra in íryen »s bérmentve küldünk.
fé m  tetasO árakat kicserélünk, vagy a pénzt vm xaad juk.

K aphatók:

K o l ls r íc h  P áti é s  F i a i
gyárosoknál.

B u d a p e s te n , IV., F e r e n c  J ó z s e f - r a k p a r t  21. s z .
■■■tek jír/ef/yaéAFfc és kbltxéftretések ingyen, i

s

TUn/ás éten vt-’- a t a, X .z. ».

Polgár
agyet-rn. gyakorlott ar 

u»U- 6a k tmv. éai
B U D A  P E 5
WLCrs láM k M 8 
Aj ín lja  du a  le. 
rn t rá* tá ra taa já tgy  
in-tnyu orvo><- ve., 
e* betegápolást i

gyakban.
8a]í! ta i, b  
szabadalmaz.
s é r v l t ö í í

ázslőfő, gőrcsér eJ 
gihn.nihcrisnya. aethr.g

. . . .
kezek  s tk .

Valódi francia kül5r 
ff - ég k F. Bei

f  is ■ árisi gyárából 
OK' uóMi-tea képea *rj«-
»tk hu-i<a «S kárasaaz

aznr.it
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S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
NEMZETI SZÍNHÁZ.

Szombat, 1S99. évi április hó 22 én.
MíiModszor:

F e h é r  n á s z .
Dráma 3 felvonásban. Irta Julos Lcmaitro. Fordí­

totta A m brus Zoltán.
Szem élyek:

özv . Aubcrtné F elekiné Jaques do Tióvro Náday 
M árta N agy 1. Doliveux Borcsényi
Simoné Török I.

Kezdete 7Va órakor.
Vasárnap d. Thurán  Anna. E s te : F eh ér nász.

(3-szor.)

Somoss

M. KIR. OPERAHAZ.
Szombat, 1899. évi április hó 22-én.

F a u st.
N agy opera 5 felvonásb » íf. s re rz e t te  Gouno
Szövegét Goethe u tán írták  Barhier és Carré. F ord i. 

tóttá Orm ay F .
Szem élyek :

A rányi M argit
Bcck Sióból
V árady Mártim

F aust
Mefistofeles
Valentin
W agner Ney B.

Kezdete 7 órakor. 
V asárnap A w alkür.

Diósyné 
Berts M. 
V álent

víg szín h á z .
Szombat, 1899. évi április hó 22-éa.
A h á ló k o c s ik  e l l e n ő r e .

Y igáték  3 felvonásban. Ir ta  A lexandre Bisson. F or­
dította Zempléni P . Gyula.

Szem élyek:
Kezdete 7Vs órakor.

V asárnap d. u . Dódé főhadnagy. Este. Csalá­
d i örömök.

A lbrecht F erenc, bérlő. 
Z S . r d e t a  O  ó r a k o r ,  v é g e  1 2  ó r a k o r .  

Ma

A világhírű komikus - akrobaták
„ Í Z  E R D E I  M AKÓK.**

X " »  Sylvester Kremo csoport. 
JULIÉ LA  B ÉLLÉ VETSEBA

a dán szépség.
T H E  NAMKUG zcnc-excentrikus.

VJ! E j! E j!  E j!
„ S t r a n d - A b e n t e u e  r .“
Daljáték 1 felvonásban, Sehöppeltől. Zeno Antropp- 
tói. Dezal k. a., Roval k. a., D igruber és Dorn urak  
Balett és evo lu tiók : Sozo k. a., Rál aközy k. a., 
T urner k. a., Czadil ur, S igm und u r  és F alud i ur.

T hellh elm  h u m o ris ta . 
VE RŐ N  N Ő V É R E K  é n e k  k e t tő s .

V alam int az összes m üerők. 
Minden finnep és vasárnap két előadás.

NÉPSZÍNHÁZ.
Szombat, 1899. évi április hó 22-én.

A ta lm i h e r c e g n ő .
Eredeti operetté 3 felvonásban. Irta  Makai Emil és 

Kövesi A lbert Zenéjét szerzetté Konti József.
i S zem élyek:
Dános 
Mirabella 
Has tón 
Margarita

Németh
Csatai
Raskó

Kazimir
Ivonne
Cognac

Vidor 
Blaha L.
Solymosi
Ú jvári

csikó.

H egyi A. R igobert 
Kezdete 7Va órakor,

V asárnap d. u. B ibliás asszony. Este A sárga

ALAPITTATOTT 1850. ALAPITTATOTT 1850. j
Osztr. os. és  magry. klr. udvari szállító

S E M L E R  J . |
p o s z t ó k e r e s k e d ő ,

Budapest, ¥. kér., Bécsi cs Deák-utca sarok, fi
ajánl a legelegánsabbat angol

fé r f iö ltö n y s z ö v e te  k b o n |
és

tavaszi paletot-szöveteket, I
továbbá legjobb minőségű

angol női kostümszöveteket.j
O lc s ó , s z a b o t t  ó r a k .

M in tá k  k í v á n a t r a  I n g y e n  é s  b é r m e n tv e .  jj

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Szombat, 1899. évi április hó 22-én.

R o b in zo n o k .
Vígjáték 1 felvonásban. I r t a : Makai E m i  

S zem élyek:
Hamilton Dezséry Eufrozina K P atak i N. 
V ilii Rózsahegyi Polidor F üred i
Olympia R áskai A gisz H alasi

U tán a :
A B a r n e tt - lá n y o k .

O perett 3 felvonásban. Szovogét ir ta : P. Gavault 
Zenéjét szerze tto : Lous Varnoy.

Kezdete 71 a órakor.
V asárnap d. u . A Gyurkovies-lányok. Este 

Egyiptom  gyöngye.

Kőbányai Királysörfoző
Góliát Malátasöre

g y ó g y h a t á s a  mellett a  legkellemesebb ü d ítő  I ta l .  
A jánlások: D r. K o rá n y i . D r. K é t ly  budapesti, — 

és D r. B e n e d ik t  bécsi esrvetoroi tanár uraktól.

G y erty án lig e t
(Kabolapojána.)

A legszebb, a Iraecészséaescbb klimatikus 
erdei gyógyhely és ásványfiirdó Mármarosmpgyében. 

Csodálatos szép fekvés, tiszta, por- és szélmentes, ózondus 
levegő. K i t ű n ő  izü és könnyön em észthető vas as  
f o r r á s ú i t .  Tökéletes berendezésű h td e g v iz ín té -  
z e t  külön női és férfi osztálylyal. Kényelmes, csinos 
lakások és igen jó ellátás. — Mérsékelt á ra k ; elő- és 

utóidényben sokkal olcsóbb, 
idény: május- október.Vasúti állomás: N.-BOCSKU 
K im entő  prospektusok ingven. Bővebb felvilágosí­
tással szolgál E O p d ilg u g a tő s ii f .

/ v a r

O l /

Siertcsiti: RiDÓ ANTAL KiaJia: Lámpái R. (W otar F. és Fiai), 
A legújabb szám ok a kővetkezők:

08. FRANCIA ELBESZÉLŐK TÁRA. Második sorozat. 
Daudet. Ciaretie. Prévost, Copnée. Alis. En'cyrc. 
Fo: ditották Ambrus Zollan és Tölgyessy Margit.

A francia elbeszélő művészet mestereinek be­
m utatását ez az uj sorozat néhány  nagvérdekii 
m unkával folytatja. Főképp a füzetet m egnyitó 
Daudet-féle elbeszélés hatásos.

99. OLASZ ELBESZÉLŐK TÁRA. Második .o ro ia t. Ca- 
puana. Castelnuovo, Ford. Tóth Béla.

Capuana’ól egy hosszabb. Castelauovotól két 
rövidebb elbeszélés van e szám ban, mely két­
ségkívül növelni fogja nálunk az olasz irodalom 
bará ta inak  szám át.

100. JÓKAI MÓR Szép Angyalka. Kis képek.
A „Magyar K •nyvtár* o ju b ilán s  füzeto szá­

m ára koszorús írónk egyik legújabb, még sehol 
kötotben meg nem jelent rem ek elbeszélését és 
nyolc bájos rajzát engedte át.

101. ARANY Jóka ördöge. Első lopás. Bevezetéssel el­
lá tta  Komáromy Lajos.

A rany János k é t legszebb népies költői el­
beszélése van c füzetben kiadva és je les bovo- 
zctéssel ellátva.

M egrendeléseknél elegendő a fiizot szám át jelezni

Egy-egy füzet ára 15 kr.
Minden füzet egyenkint kapható. ■ ■ ■

M egrendolhotök:

a B udapesti Xapló kiadóhivatalában,
Budapest, Józscf-kőrut 18. őzám.

Teljes jegyzék kívánatra ingyenésbérnientveküldotik*

EGYETEMES

REGÉNYTÁR

a legkiválóbb hazai és 
külföldi regényok gyűjte­
ménye. Egy-egy kötet 
ára csinos vá-zonkötésben 
50 kr. Jegyzóko az Egye­
tem es R egénytár oddig 

megjelent köteteinek. 
Schuitz Jeannc. A for­

radalom ................—.50
Serao M. Isten hoz­

zád szerelem ... 1.— 
Serao M. Bűn és bün­

tetés ...  ..............  1.—
Sudermann H. A ke­

gyen •  ...............  1.—
P. Szathmáry. Balassa

B álin t.....................—.50
P. Szathmáry. A leg­

szebb hercegnő__  1.—
P. Szathmáry. A kien­

gesztelt átok ... .   —.50
Szántó Kálmán. Alko­

nyat ...................... —.50
Szóinaházy I. Nyári

f ‘ .................. —.50
Szomaházy I. Ella k.

a. ö t l e te ................—.50
Tábori Róbert. Nagy

j á té k  ..................... . 1.—
Tábori Róbert. Kor­

hadt oszlopok ... —.50 
Tábori R. A negyven­

éves féfiu..............  —.50
Tarchetti. A szív köz- 

] delmei
i Theuriöt.Veszedelmes 

b ü b á j...
Theoriet. Angéla. Re­

gény .....................  1.—
Tinseau L. A hívek —.50 
Tinseau L. A tilalom 1.— 

j Tinsea L. Göröngyös
utakon . . . _... 1.—

! Tolnai. A jubilánsok.
: Regéi . . . -  .50
I Turgenyev. Első sze­

relem. Kipp kopp.
| Elbeszélések.........—.50

Tutsek Anna. Viola
tö r té n e te ..............—.50

Uchard. Blaisot kis­
asszon y ................ —.50

Várady A. Elmúlt
évekből ................ —.50

Verga. Egy apáca
tö r tén e te ................—.50

Wr.rtíen Florence. A
rejtélyes h á z .........  1.—

Wrrncr. Szent-Mihály 1.50 
Werner Gy. Anteus’z 1.— 
Werner Gy. András- 

falvv de András-
t.;'.\ I  ........................  1 .—

Zola Emil. Álom. Re­
gény ...................... 1.—

Zola F-nil Három
elbeszélés..............  —.őo

A gyűjtem ény havi rész­
letfizetésre is msgsaerea- 
hetö és ped ig : 40 kötet 

te trzésszerin t választva 
fára 2n frt) l l'rtos havi 
r ‘sóletekben való törlesz­
tésre, 100 kötett tetszéa- 
sz érin t választva (ára 5o 
frt/ 2 frt 50 kros havi 
részletekben való törlesz­
tésre , az egész gyűjtem ény 
252 köíe* (ára 126 frt) 6 
frtos havi részletekben 

való törlesztésre. 
M egrendelhető a 

,B udapesti Xapló* 
kiadóhivatalában, 

Józscf-k őru t IS.
2 fr tig  terjedő megrendelé­

sek csuk in az Összeg elő- 
leges beküldése ellenében 
tcljcsittrtn k.

| Vasbutorok | Úri- és női divatáruk | Gyermekruhák | Kalapok

K é z i m u n k á k
hímző anyagok és himzőszövotek rendki- 
vülinagy választékban szabott gyári árakon 

kaphatók
IIER C ZI I>. S Í \ n O R

női kézim unka nagyiparosnál, fíudnpent, 
K irn ly -u tc a  4. Legújabb képes árjegyzé- 

kémét I725credeti 
' kézimu ka-rajzzal 

kívánatra bér­
m entve küldöm.
G y á r i r a k tá r  
legjobbnak elis­

m ert
„VICTORIA"
kézi h ím z ő  gé­
pekből. D arabja 
4 forint. V iszont­
eladók en ged­
m é n y t  kapnak.

Hozzávaló himzökeret és himzöanya-ok nagy választékban.

Allright The America Monarch

k e r é k p á r o k
a világ legjobb gépei.

Javítások pontosan és lelkiismeretesen eszközöltetnek

K ap h a tó k :

F h á lg p n v i t s  E m i l
Budapest, VII., Erzsébet-körut 34

................— .50 I

Utazó-cikkek Tajték-áruk

Egy siillio korona X
Évenkint 13 húzás.

Ezen fcirdetésro való h ivatkozással és 2 rész­
letnek, azaz 5 írtnak  hozzám ju tta tása  ellen, ki­
szolgáltatom az alant felsorolt sorsjegyek '.36 
hóra szóló részletiveit 3 havi nyugtával, vagyis

5 koronát ingyen adok
és a részlet?veken felsorolt sorsjegyek m ár a 

logközolebbi húzásokon is résztvesznek 1 
A sorsjegyek a  kővetkezők;

I 3° n ns-t. föléli t  i nyercményl. Hozás május 15-én.

I 4' magyar jelzálog .. .. lő-én.

I Qla-z vörcs kereszt sorsjegy lén .

3 Jószlv sorsjegy ., 15-én.

E S H F E L D  J Ó Z S E F  bankháza 

B udapest, KároSy-körut I .  s í .
Alapittatott 1874. Alaplttatott 1874.

0 1 0 0 OK
m elyeket a

Sárkány és Schütz
c é g  r e n d k í v ü l  m e g n a g y o b b í t o t t  a s z t a lo s -  és  
k á r p i t  e s t e i e p é n  a  t a v a s z i  id é n y r e  a t. közön­
ségnek m e g v é te l r e  a já n l ,  semmi kívánni valót 
há tra  nem hagynak. M inthogy a cég nagyon száraz 
anyagból való és egészen uj választékú, szolid kivitelű

ó illő- és uriszolia herendc zéseket
úgy a legm agasabb körök, m int a t. polgárvilűg 
szám ára nagy választékban ta rt raktáron és tényleg 
csodálatos olcsó áron  áru sít két esztondei írásbeli 
jótállás ui. lle tt,a  t. butorvásárló  közönségnek melegen 

ajánltatik  a

S á r k á n y  é s  S c h ü t z
cég, Budapest, VII., Erzsébet-körut 12.,
a New-York k ávéh ázza l szem ben, fö lkeresn i

Á rje g y zé k e k  k r . bé lyeg  e llenében  
bérm cnteacn  k ü lde tn ek  m eg. *̂ HI

Eziist-áruk Optikus cikkek

P Á R I S I  N A G Y  Í ^ I I N Á Z

Rendkívüli olcsó á ra k !  Budapest,vil.Kerepesí-irt38|3. Rendkívüli olcsó á ra k !
jljj jj** | Nász- étt a lk a lm i a já n d ék o k . | jjsi I Teljes konyhaberenüezéoek. ín

<í 5’ J 2̂̂  C T ^47 k liiru cvcs ós K özkedvelt egy ós k é t  koronás Áruosztályról,
valamint az összes árucik k ek ről I n g y e n  és b é r  m é n  i v e .

Ingaórák Díszműáruk Zsebórák China ezüst Esernyők Szövetek I Kosár áruk



nz.lrn.
r - r s a a r - ^ B B i

R in la p p u t. s z o m h n e

§ V Ö T oölt tértiért)
( i m p o l c n t i a )

! - ' r  r i 'v  ö r e g  k o r b a n  is csakis az orvosi 
által legújabban olyannyira felkarolt és

hálásában párn»'nn sikerű

e u s te in tW íilö
» •’«  * wrar>x,ö

k d e i r e

vagy

' ^ í a s h a j t ó  l a b d a c s a i

(NEÜSTÉIN.féle ERZSÉBET labdacson,)

1899. április

S A C H S  c s  P Ü L L U Í  k ö n y v k ia d á s á b a n  | 
B u d a p e s t e n ,  V I ., A n d r ia a y - u t  3 7 .

MEGJHLBNT

h. jnlu’ék hasonló készttmőnysknél minden tekintetben fel* 
Jebb becsttlemlOk ; mentek minden ártalmáé anyagtól, az alteet- 
azervek kajálnál legjobb emdniénynyel használtatván, jyen^édtn  
buehajtóá, vér tisztítók ; agy gyógyszer som jobb ■ a  mellett oly I 
ártalmatlan, mint e pllulák aM r  s z s x s z o R v x u k s  w a

I a legtöbb betegségek forrása ollen. Cukrozott M lM jQ k  vógrtl 
I méo- btv'rm -ki-k is ezlreeen veszik.

EGYETEMES
REGÉNYTÁR

a legkiválóbb hazai és 
külföldi regények g\ üjte- 

I >nényp. Egy-egy kötet 
j ára c s  vúszonbőtésben 

ÖO kr. Jegyzéke az E gye­
temes B egén y tá r  eddig 

megje’ent köteteinek.
Abonyi. Magduska 

ö röksége................ 1.—
Abonyi. A pénzes 

molnár románca —.50
Aidé. Az u i. körökb* ;i —.50 
Alexander Mrs. Sibilk 1.50 
Bársony I. EcceHomo —.50 
Bársony!. A kaméleon

leány története ... —.50
Berüczkyné. Saját ke­

zébe ... _____ —.60
Ben'czkyné. 0  az. Re­

gény .............   1.—
Brniczkyné. A hegy­

ség tü n d é re____1.—
Beniczkyné. Rang ós 

pénz . . . _ . . . __ 1.—
Beniczkyné. A v é r ... —.50 
Beniczkyné. Közvéle­

mény ____ .. .  _  1.—
Békefi Á. Kálvárián. —.50 
Beöthy L. Két leány

s egy legónv.« . . .  —.50
Bolsgcbey. Á kék 

fátyo l............. ..  ._  1,—
Eorostyányi N Mind­

szenti Katalin _—.50
Bret-Harte. Yerba- 

Bucna... . .  . . . __1.—
Brelc Jean de la. Vad­

rózsa . . . ... ............  1.—
Bródy S. Emberek. 

Elbeszélés    —.50
Bródy 8. F aust or­

vos____ ____ —.50
Bródy S. Nyomor . . .  —.50 
r *ódy 8. Hófehérke. —.50 
Burnet F. H. A kis

lord ...................... —.50
Carmen Sylva. Tábori 

posta . . . ________1.—
Chcrbuiiez. Holdenia 

M é ta ................... . 1.—
Cherbuliez.MissRovcl 1.— 
Cherbuliez. A csókás­

ta n y a .. .  _____ ___ 1.—
Colcman John. Curly, 

egy színész törté-
1 neto ...................... —.50
Coiiins. N e m R e ­

gény ............. ...... . 1.—
Contessa Lara. Ako- 

médiásné_ . —.50
Conway. Beatrice há­

zassága,  .......... 1.—
Conway. Élő halott.

Conway. Paulina . . .  1.—
Coppée. A bűnös — 1.— 
Couperis Louis. Vég­

zet... . ................—.50
Crcker B. A szép 

Neville kisasszony 1.— 
Croker B. Caaladi ha­

sonlatosság _.. .  1.—
Croker B. A milliomos 1.— 
Csehov P. Antal. A

párbaj.....................  —.50
Csky 6. Az elvált

asszony __.. . .  1.—
Da'.'det E. Az elitéit 

le án y a . . . . . . . . . . .  1 .—
Oelpit. A. A marquisnó 1.— 
De,p;t A. Hét év múl­

tán ........................ . 1.—
Delpit E. A hitetlen. 1.— 
Ooyle A. Conan. A 

HÍbob kincse... .. —.50 
Ooyle A. Conan. Az

ü ld ö z ,; .  .............. — .50
Dosztojevszkij. Fehér

é jsz a k á k ................—.50
Eckstcin. Violanta —.50 
Farina Salvatore. Vé-

nus...........................—.50
Fiion Ibolya..................—.50
Feuillet. A halott ... —.50 
Feu llet. Az özvegy. —.50 
Feuillet. Müvészba-

csülct... . . .  . . . __1.—
Gárdonyi fi Ké’meny­

asszony és más el­
beszélések........... ..  —.50

Gonzalts Egy csont­
váz elb. . ____... —.50

Groller. A tábornok 
ur fin ... ._  ... ... — . 0  

Gunter A. C. Marina 
(Mr. Barnes of
New-York) .........  1.—»

Gunter A. C. Az amc- 
tikul 1.—

Gyalul Farkas. A sza­
badit »'•.........  ........ —.50

Gyárinathyné. A ha­
vasok a l j á n ......... —.50

M egrendelhető a 
,B u d a p e s t i  N a p ló *  

kiadóhi vaUlában, 
JóBaer-l&Srnt IS .

2 írtig  terjedő m egrende­
lések csakis az összeg 
olölogoa beküldése 0Je­
nében toljesittetnek.

P IE R R E  L O T I
(fiauoiu tangcrésztlszt) világhírt! regénye

C h ry s a n th é m e  a s s z o n y s á g . |
r.-». .cin erodottböl fordította IfJ. L o u y a y  Bkndorné. 

Á r a  1 f r t  2 0  k r .
Kapható minden könyvkereskedésben.

P s y c h r o p h o r

tál gyógyítható legrövidebb idő alatt biztos és 
állandó sikerről

* - ' ^ r J

í j

v. cs. és klr. ezred’rvoa
J Slektrotherapiai rendelő intézetében. I 
f' Budapest, V.. Váci-lc-ut 4. sz. I. em. |

Pv’i'i ’.: délelőtt 9 órától 4 óráig , este 7—3 óráig 
| ÓtUAYCI * : 26 évi részben katona-, részben |

m agánorvos! praxis.
Külön váró- és gyógyterraek.
Levelekre azonnal diskréten válaszoltatik.

L /. • . l t *?* iöct ? sv*
' i ’i  l i i í

f o s t ó t  f e « k  ellen. I

így 15 pl lót át tartalmazó doboz IS kr., e.y 
ttircs, mely 8 dobozt, tehát 120 pllulát tartalmaz,

csak I forlst o. ó. 0869
Á u ű c  1 Utánzásoktól különösen óvakodjunk. ! 
U V a o  .  Kérjünk haU rozottan Mouatels F3löp 
haehr.)tó labdacssl* Valódi csak, ha minden do- 
1 oz i íi ilog bej. "V3«tt vódjsgytlnkkel piros- 
fekoto nyo~ »atásbi. .Vz-mt Lipót* ás ,,Nouateln 
Fiilőp gyógys-sréíz ‘ r'.áirással van ellátva. A 
keresko.le ml lörví-yutákU eg védett csomag­
jaink aláírásunkkal -annak ellátva.

!! Óvakodjunk az értéktelen utánzásoktól!!

M K U S r iS IN  P Ü L Ö P
„bitat-Upóthoz" elintett (j.ógyszertára 

W I E 5 ,  1-, 1 ' L A M t E X . A S t M E  •»
................. Raktár BUDAPESTEN:

TOROK JÓZSEF gyógyszertára, K rály-Ntoa 12. szám.

S l e g - é s  nem i b e te g s é g e k
esése s ie t i  rejlő kfl Bnféle 1 •'^elhanyagol-1 

»• , a vér inffcktionálM betegségeit | 
nanyfoku gy« lapotok I

•z aitníia, • n páratlan sikerű gyógyhatásai | 
folytén legmelegebben ajánljuk

I D 5  B O T Z O E B  f i  VAD AH
H Í R N E V E SEYDR-J-ELEKTROTHERAPIAI

R E N D E L Ő  I N T É Z E T É T
'1 Budapest, VI., Tsréz-körut 14. I. em.
£? Az ir.t.ze*, »-ely a m aga nemében párat la- 
W nul á l. a rn< dern  ly g ie a  s orvosi technika 

iát a  korszakalkotó
1 ' . ‘(alapbor. gyógymód alapján nagyszabású

lesve fi
r b ' 1 jyó • rés, állandó c3 teljes gyógyn- *1

Tara J a 4 nyers és t'zton eredmények folytán W 
honorárium tel.es gvógjulán után fizethető.

Az i":»zet ny.»va tí. e. 8 l-:g. d u. 2 —8 ig. ti
;t; i< m t:...s  válaF-oltatik. H

1< . . vát v - v ■> g y ig j 1 i mek, külön be- 6̂  s
kim énél. ■
"v.vr •->. >■ v -  - —

f?r A  W  2 frrt61 B "élkfil, hogy a  győ- 
' keret el kellene távolitani,

szájpadlással s a  nélkül is (hídmunka.) Fog­
húzás fájdalom nélküL (Cocáin injoctio.j 
Igen  tartós fogtömés. — F o g k o ro n á k  
gyökerekre illosztetnek, m elyek a szájpad­

lást fölöslegessé teszik. 
Fogorvos I>r. M i l F E L D ,  
Budapest, Kossuth La os utca 4 . Dréhcr-palota.

Vasár- ós Ünnepnapokon d . a . 4-itr.

Antiszeptikus és higiénikus
HÖLGY-ÓVSZER.

Teljesen biztos hatással.
Használatban kíméletes és nem kellenek többé semmi­
féle gyöngédtelcn és ártalmas gummi- és spongya-
. cikkek.

A ra 1 doboznak, használati utasítással 1 f r t  
5 0  k r .  Postautalványon előleges 1 f r t  75  k r .  
beküldése u tán  b é r  m en tve  k a p h a tó  a f e l ­

ta lá ló n á l:

IiáSZlÓ JÓZSef gyógyszerész
M a r o s - l ' j r á r  (Erdély).

Ffiraktír B u d a p e s te n : TÖRÖK JÓZSEF fo g y tá ra  
KTály-utca és KERPEl LIPÓT gyó|ytáraLI|iót k6 ut28.

I l r m s i l a -  i g e n  a j  á  n 1 v a  ! !

G y ö n y ö r ű  m ű v é s z i  b e c s ű  d is z m ü !  ®

1 0 T X  K Á R O ty

F A L F B S T R f É N Y B I .
Húsz fénymetszetü táblával és Morelli Gusztáv fametszeteivel. 

Szövését ir ta :  R IF III. F R IG Y F S.
Á r a  d i s z k ü t é s b e n  1 8  l o r i n t . w w w w

Ez album, mely clejét51 végig m agyar m unka, a legnagyobb m agyar freskó- 
festő legkiválóbb m üveit foglal ia m ag 'bán .

Kiadta egy a magyar arisztokrácia és a társadalom kitünóségribői alakult, Izabella klr. 
hercenasszony védnök*,, gc és gr. Batthyány Lajosnó szül. Andrássy Ilona grófnő elnöklése 
alatt allo hölgybizot sag.

/  nagv iv r it alakú, külön e célra készült papíron nyom tatott diszalburn a nagy
( 4  á  } r.iiv . -znek k öv, tk< zö. eddig részben hozzá térbelien és Itt először reprodukált alkotásait közli 
'  V  fenym, ts , I. kb, 11 : 1—II. Az Olympun (freskó). I li-  IX. iíé  zlotok az Operabúz menny 

>> zctének freskójából : Apolló osoportja. Zóna csoportja, P Iu I t birodalm a, Bacchus f... ......... ...................  --------------- ................................................-u t l l / F B a r  ■ ,z t ' .  "  A'” *7í4----- - — r - ' - - — u-» «v»» v«vFu«.,;», i iUi » virvuuinm, naooaus e s
X  f lP F H O !  r c n n n l f l  i n t O 7 Q Í  X  < V  '  ,:‘S,T ■ Pns? ,<*on \ enu" c«oportja. A művészete; . V - X I .  .lustitia la  Kúria Zí-j$  UltföSI lö llllü iö  IlilCZCl^ ^ # r K ^ t í t a k i* ' ' X II- A n , ‘ ' ' ’“ e' ' k ' , P n " ’ K * ,Í ............................................(5>)

le (mHinyezi't-freskó). X III. M ennyezet fruekó I 
pnlol Jlbnn. XIV. A hajnal 'g ró ( Károly; Sándor palotájából). XV.

súlyos krónikus betegségek gvósryit&sára V ' iílb,.vwr' ’'>xúg ap Ahcosisa ínz uj or-zágház mennyezet-képe). XVI. A törvényalkotás
R i i H n n p c t  V  V Ó P Í - k f i r i i t  Í R  W  ' (  ■ l  országbáz) X V II-X V III  A négy evangélista. (A lipótvárosi U z ilik á -  .7,

< O M ü a ip e S l ,  V .» V a CI K o r ú t  l o .  y A  r  ü ü |b X IX —XX. hzent László é.élőből (a budai M átyás-tem plom  fal. freskói). I *
ö.4>.,ia« a n lv n fl Knln/roAr •mnlwaab- n Jrtír. akV I C< _ _Számos súlyos betegség, am elyek eddig wg 

A legnagyobb gondot okoztak az orvosnak s 
) •T amely eben tudom ányának tehetctlonsége zA- 
é l ,  tonyra ju to tt, im m ár «

8  B r .  KOVÁCS 1 . 1

•grr**i. orvoM od or I lS rn o p st*  (Jói ,
ni VlS’RIVnotíni RT^íymódja által predtnl'ny- fö )  j 
“J UdilíUpüuíil teljesebb kezelésben részesül- díL 1 

v-j' hétnek. P ára tlrn  gyógyhatásúnak bizonyult | 
a *» a : (£) |

z^.;. A M tlim a . h z ív  és gyom orbánta’m a k n á l;
V-'' k o s  E r é n y ,  sápkórság  és hólysgbántal-

m áknál;
su yoz iu cchn .fok  <raigrain, Álmatlanság, zgv 

szédülés, hysteria  és Nourasthenls)
( ^ )  m akacs v é r -  és b ö rb á n ta lm a k n á l.

(U tóbbi betegségeket chem iai orvosságok 
’ 5? mellőzés'vei, igáját tnlálmAnyu belégzési “ /  

gyógymódjával k lgyógy it)
í r i  l ' vcl’e.i és legbiztosabb védelem : S zé l- 
Ma  h íidés , kezd ődő  v ak s á g  és e lm e s a ta r  
f í í  e * lrn . |

Rendelés naponta 9—1 -lg Ae 3— 7-lg. — ,
‘ Lovélro válaszol. — M eghívásra beteget látognt 1 
' (a vidék n i*.; — K ívánatra ktllSn rendelés. Ip  < i

í. legszenzációsabb gyógyvíz.

v’ )  1 Zenl' Í' fil m e,szetö sz#TC’í |i^P B vl° ,n tonuslmn n y om tato tt j

í (  S . ) A  í - í n y m e t s z e t e k  H á r y

szövegtől eliltö vöröses színben.

6

x x a r j G y u la  és P a p p  S á n d o r  festő ­
m ű v é s z e k  k ö z re m ű k ö d é s é v e l k é s z ü lte k .

Riedl Frigyes beható tanulm ánya Lola m űvészetéről — a  következő 
fej< ze’ekr oszlik : 1. Lotz első modora. 2. Második modora. 3. I.otz fejlődése. 1. Mii- /<*** 

Z \ / ' \  faja. 0. Jellem ző és színező művészete. 0. Első nagy müvei. 7. A nagy m ennyeselek 
' v /  8* paloták falképei. 9. Templom i festm ényei.

-8- A Lotz-Album megjelenése valódi rlivészi esemény! ®

M egrendelhető:M egrendelhető:

..Budapesti Napló*4 k ia d ó liiv a ta lá b a n ,^

v í z i n
S zék rek ed és em észtési a k a d í'y  g y o m o r- éo n lh a a l b á n -  
ta lm a k o á i C 'ó'yag, vose- és aranyér) hatásában párat a n ! 

K ellem es ízű . könnyű kénsznggal bir.

Főraktár: ÜTASI FERENC, A sdríssy  nt 3 0 .sz-
N agyban és kicsinyboni eladót.

FROMMER ELEMBR, Váci-körűt 28. szám.
Petrovics Miklós droguista. főraktár IV.,Béc8Í-u. 2.
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Minden szó egyszeri beiktatása petit
betűkből 2 kr. Címmel ellátott hús 
detés kért külön 30 kr. kincstári 

bólyegdíj jár. APRÓ HIRDETÉSEK Phircetésekro díj mentősen ad fel­
világosítást a k iad ó h iv a ta l. József- 

körú t 18. szám.

Levélbeli tudakozódásokra ingyen a<’anl» felv ilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell m ellékelni. Tudakozódásoknál a h irde tés szám át a kiadóhivatallal mindig közölni kell.

APRÓ HIRDETÉSEK
és

ELŐFIZETÉSEK
felvétetnek a

BUDAPESTI NAPLÓ
r é c é r e

a k iadóhivatalban
József-ksrut 18.,

ra ,'a m in t a k ö . 'e t ’fezö  dohány- 
tőzsdékben :

Breuer nővérek, Teréz-kör- 
u t és Podm aniczky-utca
sarok.

hkmecsek-íclö tőzsde Pe-
tőfi-tér.

Weibenfeld Jakab, K irály­
u tca 1.

Bentía Józscfné, A ndrássy-
u t 59. ______ ____

Deuhcn Miksáné, Ándrássy-
ut 38.

Schwartz h irdetési iroda 
M arokkói-utca 2.______

Soprjnyi V.. dohány-nagy- 
tőzsde. Korepesi-ut 1. 

Szántó K or Kecskemét:-
utca és Kálvin-tér sarok.

E gy önálló
fiatal em ber nősülni óhajt 
háziasán növelt leány- 
nyal megfelelő bozomány- 
nval. Komoly ajánlatok 
„In telligens 216M jelige 
alatt kiadóba kéretnek .

2252
V ezérőcsillagom .

É rtesitlek  édesem 21-én 
este jövök, 22-én este a 
ssokott helyen leszek. 
Csókol sírig  imádód. 4172

T rianon .
Bnesu levele van szokott 

helyen Vcderemótól. 
Lesz-o viszontlátás avagy 
bogarat fogunk v issza­
érkezésem után is ?  4169

K ik in  d a.
A kadályok miatt nem utaz­
hatom 26—27-ikéig. Sze­
re tnék  találkozni. Közölje 
címét, úgy pontosan meg­
írom , mikor. Üdvözlettel.

4170
Secessiónak

első levelére három szor 
írtam . Írjanak , dupla bo­
rítékban aján.va, a ki- 
adóhivatalba. — Külsőre 
a  k iadóhivatal cime, bel­
sőre ism ert jeligém  Íras­
sák. Levél in d ításá t je ­
lezzék. Á llami tisztviselő.

4177
HA.

Szívből köszönöm levelét 
s gratulációját. F áj, hogy 
csak ön küzd s én sem­
mit sem tehetek. Mikor 
jön  ? Már alig  v á ro m ! 
tízivem mélyéből üdvöz­
löm szám talanszor! 4176

R őzsika!
Nem kell az em bernek az 
ókorba visszam enni, hogy 
o csodákban higyjen. ím e 

tapasztalom  magamon 
m ióta azokat a gyöngy­
szem eket olvasgatom. Job­
ban vagyok! s nem is 
csoda, hiszen micsoda 
ember lennék én, ha le­
vele változást nem időzött 
volna elő testem ben lel­
kem ben. Ki^só rosszul 
esik, hogy affektációt té­
telez fel rólam, ki a leg- 
őszintébb em berek egyike 
vagyok, am it legelső al­
kalommal is látni fog s 
ta lán akkor némi jogo­
sultságot is szerzek a .b a ­
rát* roegszó itásra, amit 
m ost oly nehezen ad meg. 
.Oly nehezen várom a jö \ 6 
hétfőt vagy keddi napot 
m intha életein függene 
töio s ha  kis részvéttel 
van irányomban i a miben 
nem  kételkedhetett!) úgy 
m inél h a  maróbb szerét 
ejti annak, hogy m .giát- 
ba-aara. írjon meg kér ra 
körülményesén elejétől vá­
gj g mindent nehogy téve­
dés lebsssen  s inkább 
fél 2-kor m int később, 
bogv tovább együtt le­
hessünk. Ám majd meg­
lá tjuk , k s nagyobb idua- 
lia ta?  A ddig  is szám ta­
lanszor üdvözli a  rajongó 
-Gyűrű. • 6669

Pónzbcsze'ió
felvétetik álla..aóan 50 
frt havi fizető.-s**l, 400 frt 
készpénzzel. Cim a  ki' 
adóban- 4175

M ellék -k ereset.
Fizetek 15 forintot ha­
vonként egy a  fűszeres 
és seatóes< knál jól beve 
zetett helyi ügynöknek egy 
napi cikk elárusitás ért. 
Jelentkezni vasárnap reg­
gel 8 órától 8*/l óráig. 
Cim a  kiadóban. 4178

3 0  frto t Illetek
egy gyönyörűen bér ‘nde- 
z tt  hónapos szobáért, 
mely a Sándor-utca vagy 
annak közelében van. 2 
szem ély részére k ik  csak 
ritkán használják a lakást 
ha P estre feljönnek. Kü- 
lönberaenet a lépcsőház­
ból. A jánlatok a  pontos 
cim és a szoba berend - 
zés tarts 'm azásával a  ki­
adóhivatalba .T iszta* je­
lige alatt. 4167

B orkorcsolyát
keresek megvételre. Cim a 
kiadóhivatalban.

Olasz
nyelvmestert keresek vagy 
déli, vagv esti órákra. 
Cím a kiadóhivatalban.

2255

Egy In telllcen s
megjelenésű úriember 

/kereskedő) raktám oki, 
pénzbeezodői, vagy más 
magfelelő állást keres. 
Cime a  kiadóhivatalban 
m egtudható. 2171

E c j  In te lligen s
megjelenésű á ri ember 
pénzbeszedői, raktám oki. 
vagy más megfelelő állást 
kerea, esetleg óvadékkal 
Is rendelkezik. Cim a ki- 
adóhivatalban. 2220

Csinosan
bútorozott különbejáratu 
szoba m ájusra (Sándor- 
utcában) kiadó. Cim a 
kiadóhivatalban. 2202

SzO lctett angol
hölgy francia és angol 
leckéket ad m érsékelt ér­
ért. M egkereséseket „Al- 
bion“  jeligével e laphoz 
kér.

Szép írása
hivatalnok bárm ilyen írás­
beli m unkát elvállal, má­
solásokat ném etül és m a­
gyarul szerénv díjazás 
mellett. Cim a kiadóban.

5005

A lakulatára papír 
eladó. Cim a k i­
adóban.
Egy uj pénztár-

ellenőrző készülék — Cns- 
scnbontroll — A pparat 300 
írté rt oladó. Cim ak iad ó ­
ban. 2241

KQIttnfále bútort
n g 'sz  azohaberendezése- 
ket óhajtok olcsón venni. 
Kisebb részletekben is 
vásárlók. A jánlatokat „Bú­
tor" jeligével kérek e lap­
hoz.

SEongora
rövid, híres bécsi gyárból 
való kevéssé haszna l e ’e- 
cáns kitűnő jó eset ez  
tokkal együtt olcsón ela­
dó Kossuth La;os-utca 12 
sz. a fényképésznél.

t'cyea azabónó
aj<nlkozik házukhoz ós 
lázon kívül is m érsékelt 
díjazásért. Cim a kiadó­
ban. 2244

B átorok
5 szobával, szalon, ebédlő, 

hálószoba, szőnyegek, 
edények stb. a a had kéjt bői 
jutányosán  eladóit, érte­
kezhetni m indennap d. n. 
3—6 óráig. K ender-utca 
6. sz. 5. ajtó.

Gyors- és gép-
(Yost-félc) irAst kitünően 
végz tt fiatal leány na­
gyobb irodában alkalm a­
zást keres. Cím a kiadó- 

___________________ hivatalban. 2172
Kjomitotu irodxlnu TtlUUl t i  asoaiti rtuvÍDTttroíU kötioreó-eópen. Budaoe.L I2L. CUJi-ut 25.

Mágnás urak !
Napfénytől elrejtett tisz ti 
fehér szép virágot mely 
mágnás lenne hajlandó 
á ’illtetni? Leveleket tízellő 
je lié v e l továbbit a  ki- 
adóhivatal. Csakis teljes 
című levelekre válaszol- 
ta tik . 4171

Egy óriási jöve­
delmű vállalathoz társ ke­
reste tik . Ajánlotok „Elő- 
kolő pozíció* jelige alatt 
kéretnek. 4173

K ir. közjegyzői,
ügyvédi és községi t -en- 
dőkben teljes j-»r'a*ság- 
gal biró egyén, aki a  fo­
galm azások, hagvatéki 

tárgyalások, adó- és ille­
tékügyek ágazata b a i ön­
állóan képes mÜKÖdni, 
mogfe'elő állást k< rés 
azonnali belépésre Ebbéli 
m egkeresések „Szorgal­
mas hivatalnok* címen e 
lap kiadóhivatalába ké­
retnek. 4168

Ingók és ingatla­
nok (földbirtokok, házak 
üzletek, engedmények) vé­
telét éa eladását közvetíti 
o lc s ó  á r o n  egy meg­
bízható. szo 'id  ügynök­
ségi iroda. Cim a k adó­
hivatalban tudható meg. 
esetleges Írásbeli ajánla, 
tok is ..Bizalom4* jelige 
alatt ide intezendők. 2257

A K erepesi-uton
a Népszínház szomszéd­
ságában egy csinosan bú­
torozott, két ab lakos,tápa; 
és világos, teljesen féreg- 
m entes szoba, tágas elő­
szobával és külön be­
já ra tta l a lépcsőházból 
jutánvosan kiadó. Cim a 
kiadóhivatalban. 2251

P ian in ó
7 oktávos kitűnő jó  ele­
gáns hangszer híres gyár­
ból való ju tányos á r  mel­
lett eladó. Váci-utca 25 
sz. I. em. Lrgrand francia 
divatterpmben.

A magyar nemességhez!
Homálvban lévő vagy el­
veszett ie k h itt lég i nemes­

ségek bizonyító okmá­
nyait, családi címereket 
és egyéb c munkakörbe 
vágó okiratokat, bárhol 
is lévő levéltárakból avagy 
privá' kezekben őrzött 
iratgyüjtem ényekből ki­
ku ta t és m egszerez egy 

ezzel foglalkozó szak­
ember. Épp így a kamarás! 
őspróbához s az evvel 
összefüggő m unkálatok­
hoz szükséges do’gozato- 
kat is stb. Költség és 

honorárium  a munka 
kom plikáltságát 1 függ­
vén, nem egyforma. Válasz- 
bélyeggel ellátott komoly 
mogkereeósek sz ügy rész­
letes ismertetésével .No­
bilis* cim alatt e lap 
kiadóhivatalába kéretnek

2254

E ltű n t
a  kü lö m b fér gasdog és 
szegény között kelméink 
gyártása óta, hol minden­
ki egy teljes úri öltözetro

3 forintért
kaphat gyapjúszövetet 

Rendelésnél elegendő sö­
tét vagy világos megjegy­

zés. E p e te ln - f é le  
p o z z tó g y á r l  r a k t á r  SU 
m e g h . 4151

K filön bejárata
alkovos szalon, eligá. san 
berendezve május elsejére 
uraknak vagy hölgyeknek 
mérsékelt áron Hado. Cim 
a kiadóhivatalban. 2250

H ázias ebédet
kérésén a bánnir-um a és 
József-korut környékén. 
A jánlatokat a kiadóhiva­
ta lba , J ó  ebéd* jeligével 
kérek . 2239

V eszek nagyobb 
birt kot, nem btj. ha terhel­
ve le van: részletes aján­
latok e lap kiadóhivatalába 
klildendók „Nagyobb birtok' 
otaen. 4103

Kiadó nyárára
idősebb magányos hölgy 
részére egy csinosan búto­
rozott szoba egy Herminá­
id! nyaralóban. Jó gondo­
zást, esetleg teljes ellátást 
is ad jutányos árért. Cim 
a kiadóban. 2183

Egy Jókarban
levő bicikli igen olcsón 
oladó. Cim a  kiadóhiva­
talban. 2348

Zongora
legújabb Mignon páncél 
vas kerettel csaknem uj 
szó’* hanggal csinos kiil- 
s jév-1 260 írté rt eladó 
Éder zongoratermi bán, Váci­
utca I. sz. sarokhaz.

Egy 40 év óta fennálló
pék-flz lct,

és siitoda két kém encéve! 
Hevesmegye 160 CC lakó 
sn. rendezett tanácsú vá­
rosában, a hol állami gim ­
názium, vasút és orsz 
tébo lrda stb. van, élénk, 
f >rgalmu vidéken, előre- 
halmit kor miatt, házzal 
együtt e 'adó vagy bérbe­
adó Cím megtudható a 
kiadóhivatalban. 2247

F öldbirtokotok­
nak fon tra! Jelzálogköl­
csönöket íkonv“rtá 'á cokat' 
eszközöl minden m agis 
ságban ötven éves amor­
tizációra a legkedvezőbb 
feltételek mellett. Közve­
títők kizárva. Ajánlatok 
,C . B. A." alatt a kiadó­
hivatalba íntézendök.

2218

M osónőt
keresek ki olcsón jól mos 
és a ruhát nem rontja. 
Cim a kiadóhivatalban.

K ántor
fiatal nős keres nagyobb 
izr.«el. hitközségnél állást, 
ki m int ilyen m ár alkal­
mazva volt, a m etszés és 
egyéb ezen á 'lássál össze­
függő teendőben jártas. 
K tünö hanggal és jó bizonyít­

ványokkal rendelkezik. 
Cime megtudható e lap 
^adóhivatalában. 2232

G y ír ilic ly isé s  
4 0 0  □  tiles udvar­
ral, irodahelyiség­
gel és istá llók k a l Mf au guszlushó
1-ére ren d k ívü li 
Jutányos áron k i­
adó. Cim a kiadóban.

2210

Szolid
tisztességes fiatal leány 
keres pénrtám oki. irodai, 
vagy más megfelelő állast, 
esetleg óvadék mellett 

is. Cím a kiadóhivatalban.
2217

Jó és szépirásn
fiatal ember bárminő meg­
felelő állást keres, vagy 
írásbeli m u n k á t Cime a 
kiadóhivatalban. 204S

Magyar ruha
teljesen jó karban é'- sár-, 
kantyus la lkcsizm ák ol- 
r>-ón eladók. Cim a ki­
adóhivatalban. 2228

F edéllem ez
Dachpapne a legjobb m inő-1 
“égi) legjntány. sahb ár 
mellett kaphat' a gyári 
főraktárában Éder Gyulá­
nál IV , Zs baros utca 2.

Fuvola-
leckéket ad zenedét vég­
zett, volt katonai fuvola- 
szakaszvezető fiatalember 
Cim a kiadóhivatalban.

2158

F iatal fin
ki délutánonkint zene­
iskolába jár. keresne dél- 
e lő fro  írásbeli foglalko- 
zást, esetleg hegedüórá- 
kat is adna szerény díja­
zásért. Cime a kiadóban 
megtudható. 2125

Egy bolth ely iség  
a X ém et-ntcában  
azonnal kiadó. 

Cim a k iadóhiva­
talban.

F öldes
uraknak fontos.

Oly egyén a ján 'ja  magát 
- i gépészet, gazdádat, 
vadászat és m éhészetben 
szakem ber. Cime meg­
tudható e lap kiadóhiva­
talában. 4160

Egy é iteseb b

f r a n c ia
bonne sápé lenre, igen meg­
bízható, jó családból gver- 
mekánolásban és kézi­
m unkákban já rtas. 240 
frt évi fize’és és utikölt 
s ó ié t  megtéri lés Francia 
országbó', 2 évi szerző­
déssel, állást keres Grétsy 
Ágoston ügynöksége ál­
tat, Budapest, Erz-ébet- 
körut 21. l í .  emeleten

4173

Jó könyvek
m é ly e n  l e s z á l l  * 

to lt  áron:
frt

8abos közhasznú m a­
gyarázó szótár köt­
ve (2 frt) ______...  1.50

Benedek Elek. A sz ív  
könyve (1 80) _1.20

Betyárlcgendák, az al- 
fö 'd i rablóvilág tör­
ténetei ....................1.—

Karczag Vilmos. L e­
m ondás. reg. f i.20)
60 kr., kötve (2 frt) 1.—

Kjsautány Géza, neve­
zet ’sehh bűnesetek 
I , II., III., IV. egy- 
bekötve (4.80! ___ 2.—

Mihály I mre, Francia 
zászló alatt. Élmé­
nyek és ka'andok 
azAequatoron 12 frt)
1.—. ugyanez kötve 
fS f r t ) ...................1.50

Mokány Berci viselt 
dolgai (2 frt) 1.—, 
ugyanez kötve(2.50) 1.40

Murger Henry, Bohém­
világ (1 frt I 50 kr., 
kötve í l .5 0 ) _ .......—.80

Srfanoj Miklós. K a­
ram boljáték (2 frt)
1.—, kötve Í3 frt) 1.50

Tóvö gyi Titusz. Van-e 
m ásvilág? (A szel­
lemek országából) 
f i .50) 1.—., u. a.
kötve (2 frt) ........ „  1.40

Zola Emil. Pascal or­
vos, regény (1.60)
80 kr., kö tve !2 frt) 1 20

(A bekerített árak  a volt 
bolti árakat jelzik 1) 

M egrendelhetők: 
a „Bndaprstl Napló" 

kiadóhivatalában,
VIII., József-kőrut 18 

szám.
2 frtiu terjedő m egrende­

lések csakis az összes 
előleges beküldése elle­
nében toljcsittetr.ek.

*»V J ! t j ! -

Páratlan • 
• szerdák.

Irta
Szomaházy

István.
Arai frt 50 tr.

V idékre postai bér- 
mentes küldéssel 1 
frt 60 kr., ha oz 
összeg elő-o külde­
tik be. K apható a 

.BUDAPESTI 
N APLÓ" kiadóhi­

vatalában.

bokor és magas tör- 
zsüek h e ly s z ű k e  
miatt olcsón kaptató.

Bims
VII., Gizella-u. 33.

K a rh a tó :
s c n v iR n  in w ic

könvv' rreskedéRében
Budapest. Király utca 3. a

Ára 1 f r  2 0  k r .csíz
leghatásosabb

lód Brom fürdő
Jód viz kivtel Amerikába
£"h«Jlrta pz4r»>.. py6ir>-
ercrlra^nyek mertppök. Fllrdö- 
'vad m é'U i 1-t£l Hzont<*mbf't 
réfrétff. ISO kénj elDT nen te;. 
H *  élt takaróba : *i> natrtrium
-vópj-tAr: zongora-, olvaao. 
M I.l-lrd -toron,: b wn-tonnl*

'érzeti*. Rntonatlpz'ak. állam 
hlrnta'nokok mUu« l-f8J juaiue 
’S-élp auTTiS/’U” 15-töi «zep 
tamber ▼'véltr bj-ős-v-  für 
dödlf taklntotáben 6C°/o k»«;rP7- 
mAnyhon t^szos(lln»k. Klmoritó 
prosoek*usokkal kívánatra atol- 
(á l a furdjlgazia óíOg Csíz per 
Rtma-Száca Az évad «,att p^nt- 
• s iá 'írd  helyben. CsiraEUI«!i- 
Uiskolci vasútvonal állomása

VilághirO
KLATTAII
diszszegfüvek.

Mavyon sUrflo tOmött *t
duáon vtrlead. eir4'r * é i* a  
*rfls példányikban, .'-a pedig 
helya/üko miatt Darvon ala­

csony áion á'nupedek :
100 flrbot lOu dlaz-

fajtái a i  .............10 frt — kr.
100 drbot 10 disí-

fa t á b a n .............  ft ,  — .
ieo d.b név oélklll 8 .  — .  
lOOdrb falusi azevfU ő .  — .  
ROdrb Ró H ttb a n  5 .  — .  
8 -d r ‘> 10 Ta tában 4 .  W) .  
28 <lrb 28 fsJ'Aban R .  80 .  
12 drb 12 fajtában 2 .  — .

200 d b vételénél K«b í . __,.800 „ H 21A o ( ÍT ttt ít ! . 
Arjaqvtéfak <r|yea és fcérman^va 
S  P  i  T  I I  .1  4  V  O  8

karaskeáalml kertészet* 
K IA T T A U  (Csehország).

Hnliion
beálltává! figyclr íz tetem  
a  n. é. közönségei azon 
szép és jó uj herend<*- 
zósre, hogy nálam da­
rabonként 1 forintért 1»»- 
bet szép és elegáns kidol­
gozott Makart-fénvképe- 
ket készíttetni. Hölgyeket 
vagyok bátor figyelmez­
tetni, hogy világos ruhák- 
bán is tökéletes sikerült 
képeket készítek. Vidéki 
fényképek után nagyítá­
sok lelkiism eretes kiv i­
telben jutányos érban 
ezközöltelnek. WAITZNER 
fényképész, Budarest, Er- 
zsebtt-körirt 20. szám

K ossuth  Lajos
184S.i életnagysegu mell- 

képo (olajfestmény), ara­
nyozott keretben olcsó 
áron 100 írté rt eladó. Cim 
a kiadóban. 2159

C l i c v i o t  ö l t ö n y  
k é k  v a g y  f f k e t o  
16 f r t ,  L o d e n  ö 1- 
t ö n y  m in d e n  s z í n ­
b e n  15 f r t ,  F  o 1 ö ltő  
8 f x’ t, H a  v e 1 o k 

e g é s z  g a l  1 é r r a  1 8 
f r t ,  m i n d e n  t i s z t a  

g y a p o t .
R o t h b e r g e r  J a ­
k a b  c s. é s  k i r .  u d ­
v a r i  s z á l l í t ó n á l  
B u d a p e s t e n  IV ., 

v á c i - u t c a  23. 
H a s z n á l t  r u h á k  
u j r a k i c s e r é l t e t -  
n o k é s a l e g m a g a -  
s a b b á r b a n  b e ­

s z á m í t t a t n a k .

L e g o l c s ó b b
r  w

bevásárlási hely
U f2tjr. ' ’onduras kávé C.JK1 
U '2 „ Java-kávé .. <»25 
4’ 2 „ a fr  mocca kávé G -J.’i 
4’ '2 „  gyöniry-k vé...6.8fl 
4l 2 portorlco-kávó o.Stl 
Sz tkiildés bárhova bér- 
mentve utánvéttel, v ag y a  

énz előlegig beküldése 
mellett. Pos’án naponként, 
vasúton hetenként két­
szer. A pnsta-csoniag ve- 
gyesfajokból is összeállít­

ható.

Németh Viktor
B udapest,

VIII, Jóisef-kö nt 4 Í. sí

K eresk ed elm i
S7aktanfolv«mot kitűnő 

«ik e rrd  végzett szAp irá- 
su fiatal leány magvar- 
német levelező, a ’.k-tlmn- 
zást keres. Cime a kiadó- 
hivatalban. 2154

Olcsó arany és 
ezöstelad ás,

r é s z l e t f i z e t é s r e  is , 
vaiamint a legszebb ék' 
zertárgvak. a. rru arar.v 

férfi láncok gram m ja 85 
k rM aranv férfiórák 16 frt, 
aranv női órák 10 forint, 
gyém ántgvörük, fülbeva­
lók, brosstűk, 6 frt 50 kr-

tói kezdve.
lí narab ra/ó̂ i ezüst ev&- 
eszk&i 6 irt 2ó étkező­
szervizek 12 szem élrre 
140 frt. 6 szemé! vre 75 

írttól kezdve.
Gi ran d o 1 o k. gvo rtvat ártó k, 
tálcák és e szakm ába vá­
gó cikkek gram m ja 6 kr, 
minden darab hivatalos 
femjelzeasel van ellátva. 
Veszünk zá'ognázi cédu­

lákat-
Grfiaberrrr A. Déla 

erők Aaei
Budapest, V V o s n i’-tér 9. 
(Hans-bazár> L em., ajtó 
23. Kéooa árjegyzék in. 
gyen és bérmentve.

Kereskedelmi
Vegyészet

d a l  kŐB)T airaauttaai
ayoaáa

bárk i

2 -3 0 0 0
f o r in t

évi mellek.ővedelemre 
tehet sze rt

E hasznos könyvet
1 frt 20 krmk
po«Uatálván)onl beküldi*- 

clkBébea Q’ó n lv o  kfllJI 
mindenkinek U. b ilit d wc<

A KtttJieiMni V*'?yt«zeí
k ü ayik lod i Tdllalata

I J p e K .  
btrin-atra Z mim.


